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Conf. univ. dr.
I. FISCHER:

,»5.-.8INEt foarte
departe de a fi
pesimist
in legétura
cu destinul
umanismului
roménesc”

— Interviu realizat de prof. Petrache DIMA —

— In conditiile in care lumea se robotizeazd, se lasi
furati tot mai mult de scopurile lucrative, goneste nebunes=
te spre neant prin acumuldrile de arme napraznice, pentru
salvgardarea ei, intoarcerea spre feresterele sufletului, spre
ceea ce are specifie, adici spre omenese, este o conditie sine
qua non. In dialogul de fatd, va propunem, stimate Iancu
Fischer, cunoscut si apreciat specialist in domeniul limbilor
clasice, si urmarim, pe scurt, nasterea si evolutia umanis-
mului, incepind cu antichitatea greco-latind, unde intilnim
cele dintii forme organizate ale sale, cel putin in intentie.
Mai intii, cum definiti acest concept ?

— Sint cu totul de acerd cu dv. — poate vizind lucrurile mai putin
dramatic, dar nu cu mai putini seriozitate — ci Intoarcerea ,spre o-
menesc”, cum ziceti, este absolut necesard, daci nu chiar pentru salva-
rea vietii omenirii, dar mécar pentru echilibrul ei psihic, pentru sani-
tatea ei morald, pentru stimularea fortelor ei de creatie intelectuala.
Dacj tehnicizarea si robotizarea la care va referiti sint nu numai ine-
vitabile, dar si — folosite cu ratiunea umana mereu treazd (stiti la ee
antonim fac aluzie) — conditii ale progresului, nu e mai putin evident
¢3 indrumarea interesului tinerei generatii exclusiv cdtre disciplinele le-
gate intr-un fel sau altul de tehnicid (indrumare la care isi dau mina pa-
rinti, profesori, prieteni si sfatuitori de toate virstele) nu este beneficd
nici pentru tineri, ca indivizi (cite vocatii contracarate ?), si nici pentru
ansamblul coleetivitdtii, Indrdznesc si spun, nationale. In acest context
al preocupdrilor contemporane, Imi propuneti si trecem Impreuna in
revistd evolutia umanismului si Imi cereti sd definesc mai intii concep-
tul, Marturisesc ci nu e deloc usor si incerci si dai e definitie unici u-
nui cuvint care si-a imbogéatit in decursul secolelor sensul intocmai ca

un bulgdre de zidpadd, prin adausuri succesive. Dar faptul cid verbiti
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de forrae organizate antice ale umanismului mé indeamnd sd md Indrept
spre  definitie care sd t{ind seama de o caracteristici majord a gindirii
si a literaturilor grecesti si romane, intrati din nou in constiinta euro-
peani o datd cu Renasterea (n-as vrea sd simplific : Evul Mediu n-a fost
o pauzi si o cufundare totald in obscurantiism, si tocmai cultivirii in
continuare a literaturii latine ii datordm pdastrarea textelor). Asadar,
considerind ireversibild largirea sensului initial (care se limiteazd la
miscarea renascentisti de intoarcere — dacd poate fi vorba vreodata in
istorie de intoarcere — la valorile spirituale ale Antichitatii clasice), pu-
tem in{elege prin umanism un ansamblu de idei si de atitudini care pun
in centrul atentiei dezvoltarea personalité{ii omului in tot ce are mai
bun, in primul rind in calitatea sa de creator (5i receptor) de valori cul-
turale, dar si in ceea ce priveste integrarea sa, censtientd si libera, In
Cetate.

— Ati urmirit ideea de humanitas la ginditorii latini ?

— Aducind in discutie cuvintul latin humanitas, ati dat echivalen-
tul cel mai apropiat ideii moderne de ,umanism®. Daca prin urmdri in-
telegeti efectuarea unor cercetdri personale, am si vd dezamadgesc spu-
nindu-vA ci nu am Intreprins o asemenea cercetare. Au ficut-o aliii,
mai ales in secolul nostru, si bibliografia este imensd. Inainte de a in-
cerca si schitez citeva trasaturi ale notiunii, asa cum o intelegeau ro-
manii, as vrea si va prezint doud detalii care ne intereseazd, ca si zic
asa, direct, Cuvintul humanitas nu pare si se fi pdstrat in nici o alta
limb3 romanica in afard de romani : in dialectul aromén existd umina-
tate (si uminitate) ; zic ,pare”, fiindcd nu e exclus, pe de o parte, ca alt
descendent romanic si se descopere in cine stie ce grai local, §i, pe de
alta, ca uminitate si fie format in aroméni de la om (tema de plural).
In al doilea rind, roménescul emenie (cu verbul derivat omeni) cores-
punde destul de exact sensului obisnuit, sd-1 numim popular, al cuvin-
tului humanitas. Si aici am atins una din dificultatile definitiei: existd
un sens banal, al vietii de toate zilele, pe lingd care s-a dezvoltat un
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 sens filozofic, fird ca intre ele si se poati stabili o despirtire neti. Am-
.*_ bele pornesc de la ideea de ,om", de la caracteristicile consideraie esen-
tiale fiintei omenesti (opuse atit perfectiunii atribuite divinitdiii, cit si
feroeitatii animale). €onsideratiile cu privire la natura umand se Intil-
nesc de la inceputurile literaturii latine, in comedie, si nu putem sti
daca transpun un original grecesc sau reprezinta contribuiia originzld a
peetilor romani, Voi cita numai un simgur exemply, celebrul dicton te-
rentian ,sint om : socotesc ca nimie omenesc nu-mi este strdia (homo
sum ; humani nihil a me alienum puto)*; asadar, o primé& caracteristica
este interesul afectiv pentru semeni, solidaritatea cu ceilalti cameni, bu-
néivointa fati de acestia. Tot atit de frecvent apare in texte slibiciunea
omeneascd, imperfectiunea omului, care trebuie privit cu intelegere si in-
dulgentd (Cicero propune formula cuiusuis hominis est errare ,in lirea
oricirui om este si greseascd“). Pe linga aceste irdsaturi ale ,omenes-
cului* (corespunzitoare cuvintului grecesc philanthropia ,iubire de oa-
meni”), se degvoltd, Incepind din sec. I i.e.n, datoriti, poate, lui Cice-
ro insusi, un sens nou, esential pentru discuiia noastird, cel de ,culturd®,
in special literara si filozoficid. Cred cd poate fi considerat un merit al
romanilor faptul de a fi denumit fenomenul cultural prin cuvinte deriva-
te de la ,om* (grecii folesesc termenul paideiz. insemnind la inceput ,e-
ducatie”, derivat de la numele ,copilului”). Si tot humanitas desemneazd
viata civilizat4, rafinati, demnd de condii{ia umana (Caesar, atit de atent
la folecsirea proprie a cuvintelor, defineste prin humanitas felul de via-
14 al provinciei romane din sudul Galiei, In opezitie cu traiul aspru al
celtilor din Belgia).

Ca exemplu de atitudine ,umanisti* romani l-am putea prepune pe
Lucretiu. El este miscat de o profundid compasiune peniru soaria omu-
lui (0 miseras hominum mentes!), supus pasiuniler si InspZimintat de
zei si de apropierea mortii ; dar Lucretiu nu se opreste aici, ¢i canli
si-1 ridice pe om deasupra conditiei sale primordizale, si-1 salveze; filo-
zofia — cea epicureici se Intelege — este capabila sd-i demonstreze lip-
sa de temei a fricii de zei (acestia fiind indiferenii la scarta cameniler),
iar Intelegerea stiin{ifici a femomenelor vietii §i ale naturii ii aratd o-
mului calea intelepciunii, liberarea de orice tulburare.

Dar am putea continua discutarea subiectului ore In gir, zile iIa sir,
cu textele in fata si cu referintele bibliografice la indemina (in masu-
ra in care ne pot fi 1a indemind). Cred ea e mcmentul, dacd n-aveti ni-
mic impotrivd, sd ne oprim aici, deocamidata.

— Cam in ce epocd a fost pus in circulatie fermenul ?

— Care din ei, humanitas sau umanism ?

— Ambii.

— Humanitas apare in texte la inceputul sec. I L.e.n, la Cicero, Var-
ro si intr-un tratat anenim de retoricd (de prin 86). Nu putem stii dacd
a circulat si inainte, deoarece existi o mare lacund de vreo 70 de ani
(apreximativ 160—90), perioadi din care nu ni s-a pastrat nici ¥n text li-
terar integral (desi s-a scris mult). Trebuie precizat insd cd nofitnea pu-
tea fi exprimatd si prin substantivizarea neutrd a adjectivului humanus
wCianesc ; astfel procedeazi Terentiu, citat inainte.

Cit despre umanism, el este precedat in limbile europene de uma-
nist, specialist in umanioare (= humaniores litterae, humanae litterae) ;
cuvintul humanista a putut fi format in latina medievald (modelul aces-
tui hibrid latino-srec — sufixul -ist, ca si -ism, de altfel, e de origine
greaci — existi in latineste : specialistul in peezia lui Ennius se numea
ennianista, dups homerista) ; in limbile mederne apare la inceputul se-
colului al XVlI-lea, in italiani (la Ariostn), francezd,” engleza ; umanism
apare in secolul al XVIII-lea, pare-se mai intli in {ranceza.

— Aforismele latinesti pot fi socolife adevarate diaman-
te ale intelepciunii umaniste, Vi rog si vorbiti despre ele,
privindu-le vizavi de proverbele i zicitorile purtitcare de
cuvint als umanismului popular.
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— Este foarte greu, datoriti felului In care ne-au fost transmise tex-
tele, s facem o distinctie neta Intre aforismele latine de origine culta
¢i cele izverite din ceea ce sa numeste, destul de vag, ,intelepciune
populard®, rezultat al unei indelungate experiente eolective (numai rare-
ori autorii Insotesc o formulare aforistici de mentiuni de tipul ,cum se
zice* sau ,cum spune un proverk”). Spre deosebire de greci, roma-
nii nu ne-au lisat decit foarte puiine culegeri de aforisme (orinduirea
oliabetici a .sententelor* utilizate de un autor de mimi, Publilius Syrus,
la care se adaugi o compilatie versificatd tirzie, care a stribitut Evul
Ms=diw sub numele lui Cato, si eiteva culegeri minore). In orice caz, nici
la greci, nici la rcemani, aforismul nu s-a dezvoltat ca un gen literar au-
ténom (01 de aceea nu vom gdsi fermuldri scinteietoare, dar atit de de-
pdrtate de spiritul umanismului grece-roman, ctm este, de exempluy, a-
ceasta, datorati lui La Rechefoucauld, .avem eu toti destuld tirie ea si
suportfm nenorccirile altuda”). Ceea ce nu Inseamna insd ca publicul
nu era 2fras de aforisms; dovada o constituie foarte frecventa lor utili-
zare In comedii, gustate de public, =i Impodobirea cu dictoane, praverbe,
locutiuni proverbiale a conversatici personajelor populare puse in scend
de Petriniu In acea operd unica a literaturii antice care este Cena Tri-
malekionis. 84 va vorbesc despre alorisme ? ¥-ar fi mai bine pentru ci-
titorii dv. s3 le las si vorbeascd ele Insele ? Chiar pentru domeniul ca-
re ne intereseazad aici, al invatamintului, al wmanitéatilor si al umanivmu-
lui, e suficient si deschidem amintita Masd la Trimalckio ; unul dintre
comeseni, tatd al unui biiat de ,virstd scolard* isi expune principiile pe-
dagogice, presdrindu-le cu maxime: .orice inveti, pentru tine inveii®,
LJavatatura e o comoard®, ,meseria nu moare niciedatid” ; iar gazda,
Trimalchio, binecuvintind memoria fostului siu stipin. care l-a invitat
carte : _a vrut s3 mi facid om intre oameni® echivalind astfel invatitn-
ra cu d=mnitatea umand, poate chiar cu preeminenta In conditia omeni.
Tabloul poate fi completat cu ajutorul colecti¢i de proverbe extrase
din seriitorii latini de citre A. Otto, aparutd im 1830, dar neinlocuitd In-
¢d - trebuie s3 inveti cit timp traiesti®; si, din experienta profesorilor:
-cInd Ii inv3{dm pe elevi, Invitim noi Insine“; romanii erau insi con-
stienti de limitele posibiliti{ii de a Invita: ,nimeni nu le poate sti pe
toate®, sasu  .nu stie nimic cel care le stie pe toate la fel”; poa¥e ecd
ar trebui si censider aeeste proverbe ca un avertisment, spre a nu mai
intra in alte detalii. As vrea si inchei cu un lucru banal, dar care nu e
rdau si fie repetat : toate popaarele au un tezaur de intelepciune In prin-
cipiu egal; istoria si experientsle specifice pot determina anumite carac-
teristici, dar nu permit nici o ierarhizare.

— Desi se fabuleazi in jurul ﬁnor figurl supranaturale,
mifslogia greco-remana are un puiernic caracter umanist.
In ce consiiel ? :

— M3 indreptati spre un teren fierbinte si in plind miseare, datoritd
unor importante cercetiri elaborate in ultimele decenii, atit de citre Mir-
cea Eliade, cel msi celebrn si In orice caz cel mai bine cunoscut la nei,
dar si de catre multi altii (Gearges Dumé:il, Karl Kerényi, Georges
Mcéautis, J. P. Yernant etc.). De aceea mi-e cam {fricd si ma aventurez
fa regiuni pe care nu le-am frecventat si voi rispunde cit se pcate de
scurt, Dupa eum se stie, cunostintele ncastre de mitologie greaci au o
provenieat{ad aproape exclusiv literard (chiar si mitografii antici si-au
alcdituit lucrdrile pornind de la literatura si In secpul explicdrii textelor
literare), deci unilaterald, iar posibilele contribufii ale fiecérui scriiter
sint greu detectabile. Orieum, imaginea care se desprinde din texte (si
mai ales din poemele homerice, care au exercitat o influenta covirsitoa-
re asupra repreze=ztarilor mitologice din ‘Intreaga lume greco-romand)
este cea a coboririi zeilor spre om, mai bine zis a transformaérii diviniti-
tii In om, cu slibiciuni, pasiuni, sentimente smenesti ; de al¥fel, grani-
ta dintre lumea divini §i cea umani nu e de netrecut; nu mé gindese la
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apoteozarea impdratilor, in care nu credea nimeni, ¢i la ,semizei“, ndis-
cuti dintr-o fiinti divini si una umana. Citesc in privirea dv. o obiectie;
da, stiu cd oamenii (poate nici micar grecii) i-au ,creat* pe zei, dar nu
le-au dat de la inceput infdtisarea lor homericd. De aici, din trisiturile
omenesti ale zeilor, provin si trisiturile lor ,umaniste“. Ginditorii greci
si romani au incercat in diverse feluri, dupa scolile filozofice cirora le
apartineau, si-i ridice pe zei la o demnitate divind ideald, dar zeii au
supravietuit in cultura antica sub chipul lor omenesc.

— Dar despre umanismul eroilor lui Homer ce aveti de

spus ?

— Nu puteam, vorbind de figurile mitologice, si nu-1 pomenesc pe
Homer si, iatdi, dupi zei urmeazi o intrebare cu privire la ersii home-
rici. Si aceasti problemd, legati de cea precedents, fiindead In fond e
vorba de raportul dintre divinitate si om, e Indelung discutati. Oamenii
din poemele homerice actioneazi liberi, jau liberi hotiriri, sau actiunile
lor sint determinate de destin, de divinitate ? Fird indoiald, ei nu sint,
la Homer, simple marionete in miinile zeilor. Oamenii pot rationa. cum-
pini, decide, pot gresi chiar (si atunci sint pedepsiti). Dar ,umanul* ero-
ilor consti, cred, in primul rind in faptul ci sint animati de sentimen-
te profund si etern omenesti: ei cunosc compasiunea (éleos). retinerea
morali (aidds), demnitatea (timé), dar mai ales prietenia (philia) — mi-
nia viteazului, dar crudului, Ahile este imblinzitd (sau poate numai de-
viatd) de moartea prietenului siu Patroklos, ca si dau un singur exem-
plu.

— Poate fi considerat Homer contemporanul nostru?
Prince?

— Formula, de meritat succes, a lui Jan Kott, se referd la ceea oe
In istoria literari se numeste acum ,receptarea® unei opere. Iliada, 1Ia
primul rind, si Odiscea s-au bucurat de o receptare neintrerupts, sint
.contemporane®* cu toate generatiile cultvrii europene. Pentru greci eran
carti de cipitii, scoald in toate domeniile, sursi permanenti de Invi-
tdminte, Romanii le cunosteau toate detaliile (poetul satiric Tuvenal, care
nu profesa o admiratie deosebitd pentru greci, era perfect familiarizat
cu Tada: parodiazi scena durerii lui Ahile de la Inceputul cintului
XXIV). Nu pot intra in aménunte, asa ci mi voi opri la dovd exemple,

“unul roman, altul contemporan. Cind Vergilin a Inceput si comunice

prietenilor sdi fragmente din Encida, la care lucra, unul dintre acestia,
poetul Propertiu, a exclamat (intr-un poem): .se naste ceva mai mare
decit Iliada"; asadar, Tliada este modelul absolut, intruparea supremd a
poeziei (trebuie si adaug ci in Evul Mediu, cind necunoasterea limbii
grecesti a eclipsat contactul direct cu lumea eleni, Eneida a prelvat re-
lul Iiadei, resuscitat in Renastere, firi eliminarea Encidei). Al doilea e-
xemplu vrea si ilusireze prezenta lumii homerice in preocupiirile con=-
temporane : scriitoarea germand Christa Wolf a publicat acum citiva
ani (o traducere romineascd e in pregitire) o ,povestire”, Kassandra,
care infitiseazi lumea homericid (si a tragediilor grecesti) dintr-o per-
spectivi diferiti de a lui Homer, antieroicd, pacifistd, feministd uneori,
totusi lumea homerici. M3 intrebati ,prin ce* e Homer contemporanul
nostru. Cum si rispund ? Si dau o deflinitie a capodoperei si pereniti-
tii ei ? Si fac o succintii caracterizare a Tliadei si Odiseei ? Ce as putea
spune in afara unor lucruri cunoscute ? De acera am sd mi ablin de la
riaspuns, Ce determini pozitia aceasta a mea ? Scrupulul filologic ? Or-

goliul ? Amindoud ? Decideti dv.
— In procesul umaniziirii, ce rol au jucat in antichita-

te literatura si arta ?

— Un rol primordial, pe care am Inceré¢at si-l scot in evidenta cind
am vorbit de humanitas ; literatura si arta il caracterizeazi pe om,
chiar si In opozitie cu divinitatea (nu stiu si fi existat, In afard de Apol-
lo si de Pan, poate si de Hephaistos-Vulcan, vreun zeu artist). Textele
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centin Insi mai putine declaratil explicite declt ne-am astepta si nu re-
fiectd declt partial rolul real al acestor douad componente ale ,umani-
74rii®, O veche prejudecatd sitwa poezia si artele plastice prinire preoeu-
parile de rang inferior (Platon 1i considerd pe poeti drept primejdiosi si-i
Indepiirteazi din statul siu ideal). Cicero Insusi, si-1 aumim (exagerind
putin) teoreticianul ,umanismului* roman, considerd poezia, In compara-
tie cu oratoria, drept o indeletnicire friveld, de importantd secundari,
ca. de altfel, artele plastice (leuiores artes; minora); se scuzd aproape
cind, in apirarea poetului Archias, face elogiul poeziei, iar Intr-un dis-
curs impotriva lvi Verres afirm3 cd numai necesitatea anchetei judicia-
re l-a ficut si cunoascd numele celebrului sculptor Praxiteles, ba chiar
cere secrctarului si-i aminteascd numele lui Myron si Policlet. In rea-
litate Ins#, literatura si arta eeupau In viata cetdtenilor (nu numai Tn
a Unor elite intelectuale) vn loc esential : o dovedesc nu mumai operele
tnsele, dar si numeroasele informatii despre bibliotecile publice si par-
ticulare, despre silile de recitare publics, mereu In activitate si mereu
pline, despre colectiile si ,exwozitiile* de arta plasticé, despre banchetele
la care sa discuta filozofie si literaturd ; volumele de poezie nu lipseau
nici din bagajele soldatilor trimisi In cele mai depirtate regiuni ale Im=-
periului. Tn aceast ordine de idei, trebuie mentienat rolul culturii lite-
rare In receptarea literaturii insesi: amintirea, Intr-o operd poeticd, a
numelui unui perssnaj vergilian, de exemplu, era suficientd spre a evoea
fn mintea cititorului o scena Intreagd, iar poetii epocii imperiale se ba-
zau pe aceste cunostinte prealabile. Dar si nu nit%m muzica : nu numai
piesele de teatru sau recitirile poetice erau aeompaniate de muzici, dar
.si In viata cotidiani a cetiteniler aceasti arti detinea un loc de seami
(la Trimalchio, gazda pomeniti inainte, teatd lumea cinta, sclavii care
servesu pe musafiri, ce-i care-l Insoteau pe stipin Ia oras, gazda Insisi
— _Petroniu sarjeaz3, desizur, dar porneste de la realititi). Tatd deci
componenta artistici a vietii demne de o fiintd uman#, constituind
acea cultus atque humanitas de care verbeste Caesar.

— Jn cercetiirile dumneaveasird, v-ati oprit asupra u-

manismului roméanese ?

— Ne intoarcem deeci la semnificatia primordialA a cuvintului uma-
nism. M-2m ocupat numai incidental : e o poveste apreape amuzanti. A-
cum multi ani, Institutul pentru Relatiile Culturale cu Strdinitatea
mi-a cernt o informatie cu privire la miscarea clasieistd de la noi. Am
fnceput, bineinteles, eu scoala de la Cotnari, cu ,de la Rim ne tragem*
sl am ineheiat en fice bibliografice ale principalilor nostri filologi si is-
torici ai Antiehit&tii din sec. XIX si XX. Peste citiva vreme, am putut
citi intr-o revist® german3, de altfel foarte serioasii (o citese si acum),
textul meun. tradus in germani cu inspdimintitoare greseli de transcrie-
re, sub semnitura unui necunoscut (cel care ceruse informatiile de la
Imstitutul amintit).

Redactind apoi. an de an, bibliografia clasicd reméneascd (pentru
revista ,Studii elasice”), m-am putut tine la curent cu ceea ce s-a rea-
lizat in domeniul istoriei umanismului. Spegialitatea mea o constitvie Insa
filologia si lingvistica.
> — Pitrunderea in spatiul rominesc a operelor clasici-

lor greci si latini constituie un fenomen cultural deosebit de
interesant, Cind s-au ficut primele traduceri in limba ro-
mani ?

— Primele traduceri dateazi din see, XVII, dar, pastrindu-se in ma-
nuscrise, n-au putut exercita nici o influentd asupra vietii culturale de
atunci. Este vorba (o inventariere totald nu existd) de Herodotul de la
Manistirea Cosula, datind probabil din 1670, si datorat, pe cit se pare,
lwi N. Milescu (discutiile nu sint incheiate), de un discurs extras din Is-
toria lui Alexandru cel Mare a lui Quintus Curtius, tradus de Miron
Costin prin 1671—1673 sub titlul Graiul solului tatirisc... (e vorba de un
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scit, nu de un titar, binelnteles) si de diverse fragmente dim scrilteril
clasici inserate de acelasi Miron Costin, prin 1686, in De neamul mol-
dovenilor (Plaut, Ovidiu, Martial, Plutarh, Cassius Die etc., cumocscuti
ins# indirect). Traducerile tipirite au, prin raspindirea lor, o influenta mat
mare ; ele dateazi de la inceputul sec. XIX, dar nu sint decit fragmen-
te, publicate in periedice (lista lor poate fi alcituita cu ajuterul excelea-
tei Bibliografii analitice a periodicelor romanesti, publicatd, in multe
volume, de Biblioteca Academiei, in jurul anului 1960). Cea mai veche
e o istoricard (cu un destin literar glorios) a lui Aulus Gellius, D= An-
drocles eu Leul, intr-o culegere din 1821 ; cele mai vechi wadueeri dia
greceste apar intr-un Crestomatic romanesc apdruti la Cernauti in 1820,
cu texte dia Aelian, Athenaios, Luciar din Samosata, Diogenes Laertios,
Plutarh, Teofrast ete. N-am inregistrat aiei Esopia, apirutd la Sibiu Ia
1793, deoarece nu e vorba de o traducere prepriu-zisa din greaca veche.
Miscarea odati inceputd continui din ce in ce mai sistematic, si primele
periodice (Curierul romanese, urmat de Curierul de ambe sexe, Foale
pentru minte, inimi gi literaturd, Albina romineascd si Alduta roma-
neascii) gizduiesc traduceri din clasicii antici.

— Dar despre contributia filologilor roméni la raspindi-

rea acestui tezaur ce aveti de precizat ?

— Féara a fi apanajul exclusiv al filologiler cu formatie wniversitard
clasicistd, rdaspindirea ,tezaurului* lisat mostenire de antici le revine ia
primul rind acestora, deoarece sint in mdésurd a o face cu competenti.
Diletantismul este primejdios In acest domeniu delicat si dificil, ca, de
altfel, In toate celelalte, Si-au facut filologii nostri datoria in aceastd
directie ? Cred ci pot raspunde afirmativ, chiar daci au mai rimas mul-
te de facut. Trebuie s& spun c& cei mai multi dintre filologi n-au limi-
tat creatia ler la exegeze savante (subliniez insd ed prima noastrd Inda-
torire rdmine cercetarea stiintificd originald si cad de Indeplinirea ei de-
pind pregresul si prestigiul seolii filologice roménesti), ei au eontribuit la
difuzarea In publicul larg a valoriler Antichititii, mai ales a celor literare,
Traducerea, forma primi, directd, de difuzare, presupune talent literar,
jar natura imparte cu parcimomie muritorilor aceastid inzestrare, fird
si-i favorizeze pe universitari, dar fara si-i excluda. Literatura noastra
are privilegiul de a dispune de una din cele mai frymoase versiuni ale
Iliadei, o uluitcare contemperanecizare cu mentinerea atmosferei .de
basm, dateratd, cum se stie, lui G. Murnu, lingvist (o lucrare a sa a fest
recent reeditatd, ceea ce-i dovedeste valoarea), profesor de arheclogie
la Universitatea din Bucuresti (dar si delicat poet coriginal). Dar pe
IIngd mznumentul durat de Murnu (traducator si al Odiseei, al Orestiel
lui Eschil) s-au fdcut numeroase traduceri atit din marii clasici (pe ca-
re-i avem aproape in intregime in mai multe versiuni bune, sau mdicar
acceptabile), cit si din autori de interes mai restrins. Opera aceasta de
raspindire continui si azi si se bucurd de aprecierea publicului cititor : ti-
rajele se epuizeaza in citeva zile, in citeva ore chiar. O a doua forma de
raspindire a literaturii antice (trebuie si ma limitez la literatur3, fiind-
ci altfel nu mai incheiem nicicdata discutia) o constituie istoriile litera-
re, de ansamblu sau ale uwnui gen, prezentdrile, prefetele, studiile in-
troductive la un anumit auter. Avem istorii literare recente, cea greacd
de Maria Marinescu-Himu si Adelina Piatkowski, apdrutd in 1972, cea
latind, in sfirsit incheiati (ultimul volum aparut in 1986), epera colectiva
a catedrei universitare bucurestene. Prezentirile de autari sint atit de
numeroase incit nu pot incerca e exemplificare, fird sd comit nedrep-
tati prin omisiune, Dar nu cred ci e cazul sd fim multumiti de noi in-
sine, si asta nu numai fiindcd multumirea e nestimulatoare : un filolog,
cum V-am spus inainte, nu se poate margini la difuzarea cunostintaler
obtinute de altii sau s3 puni la dispozitia publicului operele transmise
din Antichitate, el trebuie si creeze (in limitele, evideat, a ceea ce poa-
te fi numit creatie in materie de filologie), si facd s3 progreseze cunzas-
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terea Antichitatii, de la stabilirea textului insusi pinid la interpretarea
luj larga, Or, in domeniul editiilor critice si al comentariilor stiintifice
avem foarte putine realizdri. As cita, din cele apirute intr-un trecut mat
indepartat, Fragmentele latine ale lui Philumenus si Philagrius (text teh-
nic al latinitdtii tirzii) de P. Mihadileanu (disparut in cumplitul accident
de la Ciurea) din 1910. N-avem o colectie nationald de clasici greci si la-
tini, cu traduceri si comentarii (mexicanii au!), Cele doua incercari fi-
cute pind acum n-au fost Incununate de succes: cea dintii s-a oprit la
volumul I, o foarte valoroasa editie, datoratd regretatului Victor Buescu,
a traducerilor facute de Cicero, abia iesit din adolescentd, dintr-un poet
astronom grec. O a doua, proiectati de Societatea de studii clasice, n-a
ajuns nici macar asa de departe : un prim volum, Cei sapte contra The-
bei, elaborat de Liana Lupas si Zoe Petre, se odihneste, fdrd sperante
de resuscitare, In sertarele unei edituri (autoarele au publicat separat
comentariul) ; sint In stadiu avansat un opuscul al lui Tacit, un discurs
al lui Cicero, o carte de Quintilian ; lucrarile au fost insi intrerupte. Pu-
blicul nostru, dacda nu loculeste Intr-un oras universitar, dotat cu bibli-
oteci, nu are acces la textele originale. O fericiti exceptie (din punctul de
vedere al oferirii textului) o constituie opera completd a lui Horatiu,
publicata de colegul nostru Mihai Nichita (cu colaborarea lui Traian
Costea), care, pe lingd traducerile cele mai bune, de la Eminescu la
contemporani, pe lingd aparatul explicativ, contine si textul latin (a
apdrut in 1980 in importanta colectie a Editurii ,Univers”, denumita atit
de nefericit ,Editii critice” : cum pot fi editate critic traducerile contem-
porane 7). Recentul (1988) volum Tibul al lui Vasile Sav contine de ase-
menea textul latin. Sint foarte ispitit s4 vA vorbesc de locul filologiler
nostri clasici in misgcarea stiintifica internationald, dar am prelungi din
cale afari discutia. Pentru detalii privind raspindirea clasicismului in
cultura noastra vreau sa semnalez importanta sintezd, cu repertoriu bibli-
ografic amdnuntit, Clasicii antici in Romania, de regretatul profesor clu-
jean N. Lascu (1974).

— De c¢cind dateazd introducerea umanloearelor in invi-
timintul nostru ?

— Dacd facem abstractie de scoala latinéi de la Cotnari, Infiintati in
1563 (data e discutatd) de Despot-Voda, dar riamasi fird ecou in cercu-
rile mai largi si, mai ales, firi succesiune Intemeietoare de traditii (chiar
dac3 scoala a supravietuit peste un secol, rudimentarizats si supusd di-
verselor dominatii religioase), si de incercdrile, cu succes limitat, ficute
de Miron Barnovski si Vasile Lupu in Moldova si de Matei Basarab
(scoala greaca si latina din Tirgoviste, 1646) in Tara Romaéneascd, trebuie
8d ne oprim la Academiile Domnesti, cea intemeiatd de Serban Canta-
cuzino la sfirsitul domniei sale (prin 1688) si preluati de Constantin
Brincoveanu (el Insusi un erudit : invitatul nostru istoric Andrei Pippidi
a descoperit, in biblioteca parintelui sdu, un exemplar din istoricul grec
Herodian continind ample adnotdri autografe ale lui Brincoveanu; e-
- xemplarul imi trecuse prin mind, dar n-am observat nimic), cea de la
lasi, Intemeiatd in 1707, in vremea lui Antioh Cantemir; ele au fost
mereu intarite si reorganizate in cursul secolului al XVIII-lea, un rol
important revenindu-i pentru Academia bucuresteand lui Nicolae Ma-
vrocordat, care a dotat-o cu o importanti bibliotecd instalati in Minis-
tirea Vdcéresti, ctitoriti de domnitor. Ambele isi axeazd invidt{imintul
pe limba si cultura greacd, profesorii erau greci, iar elevii erau nu numai
romani, ci proveneau din toatd regiunea balcanici (faima era atit de
~dspinditd, Incit Petru cel Mare al Rusiei trimite doi bursieri la Bucu~
resti). Trebuie fdcutd insd o precizare : cu toatd importanta exceptiona-
1a a acestor Academii, cind vorbim de ,introducerea umanioarelor* este
necesar si tinem seama nu atit de spatiul geografic, cit de cel al cultu-
rii nationale : fira o scoald in limba roména (Academiile aveau greaca
drept limba de predare), se pvate cu greu vorbi de integrarea ,umani-
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carelor® in cultura noastra. De aceea vom fi mai indreptatiti sa comsi-
deram ca adevdrate inceputuri, includerea eelor deuid limbi clasice in
programele scolilor roménesti de la Blaj (1754), mult mai medeste in
comparatie cu Academiile domnestl dar cu cita influenta asupra uma-
nismului roménesc din Ardeal ! Pentru Principate, inceputurile trebuie
situate in tipul modern de scoala infiintat de domnii ,regulamentari* in
. jurul anului 1830 (nu cunosc datele precige si nu stiu daca exista studii
dmanun‘;lte in aceasta clnectle) si perfeetionat in deceniile urmatoare
(in oriee caz, limbile clasice isi cistigaserd definitiv lecul In Academia
infiintata in 1835 de Mihai Sturdza la Ia$1) O data cu Infiintarea celor
doud Universitati, cea de la Iasi (1860) si eea de la Bueuresti (1864), filo~
logia clasica se constituie ca disciplimd autonoma i nu va mai fi nevoeie
de aelcerea din alte tari sau de peste munti a profeserilor din invitd-
mintul gimnazial.
— Care era raportul intre umanioare si §t11ntele exacte
in seoala haretiana ?

— Faceti foarte bine ca aduceti in discutie numele lui Spiru Haret.
A fost un mare matematician, eu valoare recunoscutd dimcolo de hota-
rele tarii (de eurind am aflat de la un astremom, pref. C. Drimba, cd
Spiru Hatet este singurul savant roman acceptat de comunitatea stiin-
tifiea intermationala spre a-si da numele wnei forme de relief de pe fata
nevazutd a lunii); desi matematician, dar fiindca a fest un mare mate-
matician, cu vederi largi asupra problemelor culturii si ale invatamintu-
lui, Spiru Haret a acordat un rol important limbiler clasice in doua
dim cele trei subdiviziuni ale liceului: clasic, modern, real (=stiintific).
Nu cunoesc detaliile organizarii realizate de Spiru Haret (vA marturisesc
ca problemele didacticii si istoria ei nu m-au preocupat decit din rati-
unj practiee ; alcatuirea de manuale — si asta din 1950 —, proiecie, pro-
grame, memorii, polemici, pledoarii, dar nu ca obiect de cercetare), dar
seoala pe care am urmat-o eu descindea direct din cea a lui Spiru Mavet,
cu unele modificdri (prinire care suprimarea sectiei clasice si reducerea
la un singur an a preddrii limbii greeesti, mult prea putin — o stiu din
experienta mea de elev si de profesor suplinitor —). Asadar, se poate
spune ca, in centextul §.t11nt1f1c al vremii, scoala haretiana era judicios
or gamzata sl 'reusea si puna in valeare vmca'gule si capaeititile eleviler.
S& nu uitam cd, pe linga limbile clasice si cele moderne, alte discipline
umane erau de asemenea reprezentate : istoria, psikolegia (Imi amin-
tese totdeauna cu emotie ¢id am avut privilegiul, la Lieceul ,National®
din Tasi, sa-l audiez — folosesc cu intentie acest verb, deoarece lectiile
aveau nivelul unor prelegeri universitare — pe neuitatul profesor Vale-

riu Butureanu), logica formald, sociologia.
— Interesul lui Grigore Alexandrescu fatﬁ de limbile
clasice constituie cauza pentru care i-ati ingrijit 12 editii ?
— Indirect, ca si interesul lui Grigore Alexandrescu pentru clasicism
(a luat contact cu literatura anticd prin intermediul traducerilor france-
ze — Horatiu era pentru el Oras[=Horace], in timp ce pentru Gh. Asachi
era Oratiug —, dar o cunostea in detalii : ,caii lui Ahil, care proorocea*
provine din Iliada). Alexandrescu a fost autorul meu preferat la baca-
laureat, (exista o prevedere a regulamentului, care permitea elevilor si
pregdteascd in mod special un anumit scriitor), dar faptul ca l-am editat
se datoreazi mai degraba intimplérii, Oricum, m-am atasat afectiv de
acest prim poet roman modern (Cirlova n-a fost decit o sperantd), pen-
tru claritatea si echilibrul s&u clasic, pentru inteligenta sa scinteietoare,
pentru finefea umorului sau, pentru arta folosirii unei limbi inca neci-
zelate, a unei versificatii aflate la Inceputuri, dar si pentru farmecul
personalitatii sale, pentru rationalismul sau, pentru atitudinea fata de
oameni si de evenimente (corespondenta cu Ion Ghica std, pe lingd ope-
ra tipdrita, marturie pentru ce spun acum). As vrea si precizez ca nu
sing autorul a 12 echtu (ati inclus, desigur, si reeditarile), ci a mult mai
(Continuare in pag. 2789)
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Hﬂdmstituirea vietii intelectuale
1a : Roma

»Noris nes, inquit, docti sumus*,

Mz éunosti, spuse omul, doar sint si ew un intelectual”. Replica ire-
nied a li Horatiu:  prin asa cu atit mai muit te voi pretui!* — atesta
{enomcnul parazitar al snobismului, intr-e vreme in care Roma déiruise
lumii fala literelor sale. In msemnanle de fata, rnerg‘ind inapoi pe $irul
anilor, imi Prepun si schitez procesul de aparitie si infiripare a viedii si
a profilului de intelectual roman.

‘Activitatea rationald, deliberativd, dimensiune caracteristici a lui
«f0mo sapiens”, a censtituit pentru romani, poper prin excelentd prac-
tie, .de agricultori si de soldati’, cum adesea s-a spus, un factor structu-
ral specifie, funddment al experientei istorice. Notiunea de ,consilium*,
de pilda, — hotérire luata in urma unei dezbateri colective — aldturi de
,,dl.sr:lpl;nd. — erdine, invatatura, activitate, educatwd nermati — sinf
pentru Cicero insemnele suprematiei romane, marei ale originahtatn.

Termenii care desemneaza aetivitatea mstructwé si. personajele ca-
lificale, in Sensul culturii infelectuale, apar si se dezvoltA pe misura ex-
tmderu Jdnvatamintului* ca atare. Cel mai frecvent folosit este ,,doctus”,
adica .invatatul, intelectualul”, de la verbul ,docere”’:  a mvata pe altul,

a-] pune si invete“, in contexte asociat cu calificative insemnind ,culti-
vat, stiutor, de Lalitatc, priceput, talentat, cum trebuie, elocvent’, apli-
cat la diferite profesii : oratori, retori, Junsp_rudent: gramatici si profe-
sori, intruchipind chiar un ideal de peérsonalifate in formule ca: ,homo
humanissimus”, ,vir optimus”, ,doctus vir sapiensque”, Termenul de ,e-
rudifus” e insotit de cuvinte care indicA obiectul sau imstrumentul prin
care se realizeazi aeeastjy calit_ate: o~doctrina”,  scientia®, ,studia“, ,ar-
tes®, “ndisciplinac”,  litterae”, in epozitie cu omul necultivat care este
.prost, barbar, rustic, nep:u.eput grosolan ﬂe$t1uf0r“ Mal tirziu, apare
si .,l:tterat-u‘;“

- Daci in ansamblul lor aceste denumiri se referd la o situatie ge-
neralizata, apantm procesului mstructw—edutfa'tw se plerde in departarea
i‘nceputurtlo; istoriei, Dupi obiceiul stribuniler, ,mos maiorum®, tatal,
.Dater familias” era primul educator al fiului s3u, vizind o tripla mstru-
e : cértmareasaé sportiva si muralﬁ efectuati in mod practic, eu aju-
{orul exemplelor, Reprezentatwﬁ in -aceqt sens ramine figura lui Cato cel
Batrin, Plutark ne spune ca il invata pe baiatul sdu ,scrisul g;1 legea i
gimnastica”, ,virtutea* si patriofismul in vederea caruia ,a scris poves-
tiri istorice eu Prepria mina si cu litere mari pentru ca fiul siu si aibi
acasa putinta de a trage foloase dim eXperienta celor vechi si_a strimo-
silor®, Ulterior, legiunea si forul completau ucenicia tinfrului in vederea
capierii publiee,  eursus honorum". Se poaté spune deci ¢i forma prima-
rad de educatie multipla ,inelusiv intelectuala, a avut un caracter familial,
dar si institutional. La nivelul practicii soclal-:stonce ‘colective, in dife-
ritele sectoare ale cmlturii au existat 'de timpuriu ,specialistii”, detinitori
ai normelor codificate in limbaje tehnicizate, transmise la inceput pe
wale oraldi, apoi consemnate si in scris de ,libri" si ,cemmentari”, privi-
toare la viata religioasa, juridicd, militara si pelitica.

Treapta ulterioard, pe care am putea-o numi didactici, implicd or-
ganizarea ,scolarid“ a instruirii, cu earaeter privat, desfisuraiad la trei ni-
vele devenite traditionale, reprezentate respectiv de , litterator”, cel care
invata .literele”, buchiile, ,grammaticus", dascilul, de gramaticd si de
interpretare a textelor latinesti si grecesti, ,rhetor” si adesea ,philoso-
phus" pentru treapta , ,asademicd”. O ;mpor‘tantﬁ decisiva la inchegarea
acestui sistem a avut-o influenta Greciei. ;

Atestarile istoricilor, chiar dacid uneori raporteazit la inceputuri si-
tuatii mai tirzii, isi au totusi valoarea lor documentari. Astfel, potrivit
traditiei legendare, Romulus si Remus ar fi primit o ,educatie greceasci"
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la Gabii, o localitate la sud-est de Roma, deprinzind aici ,literele, arte-
le si minuirea armelor“ (Dionises din Halicarnas). Regele Tarquinius
Priscus ,l-a instruit”, erudiit, pe urmasul siu, Servius Tullius ,in ace-
leasi diseipline pe care le invitase si el, potrivit cu traditia cea mai alea-
sa a grecilor* (Cicero). Pentru anul 449 ien. Titus Livius mentioneaza
existenta unor incdperi pentru scoald amenajate in for: ,in foro, in ta-
bernis litterarum ludi erant”. In sec, al IV-lea, mirturiile devin mai de-
se. La Falerii, 1a Nord de Roma, este amintit un ,magister”, ales pentru
stiinta lui (dovada cd erau mai multi), educator si insotiter — comes —
al copiilor fruntasilor, Camillus, salvatorul Romei de invazia galilor, ve-
nind la Tusculum cu e miSiune politicd, afld orasul in plind activitate
pasnici ,printre altele ,,scolile de inviititura de carte risunau de glasu-
rile elevilor* (Titus Livius). O inriurire puternica a exercitat si cultura su-
perioard a Etruriei, indeosebi in privinta disciplinelor rituaie. Istorieii
amintesc numeroase categorii de ,libri*, cirti de divinatie, dar si unele
cu caracter practic, de hidraulici si fmedicind, precum si cintece epice
dedicate unor eroi loeali. Acelasi 1itus Livius noteazia pentru anul 310
i.e.n, drept o practica obisnultdi trimiterea tinerilor in Etruria pentra a
fi instruiti, ,etruscius litteris erudire”. Tipul de intelectual-pedageg se
imbin la jumatatea sec. al II-lea cu cel de scriiter (,scriba*) si de actor
(,histrio”), in persoana lui Livius Andronicus, un mestesugar care con-
fectioneazi si joaca piese traduse si adaptate din greceste, inaugurind
astfe] literatura latini ,cultd“ in anul 240, De aici un inceput de autono-
mie a intelectualului, consilier personal si prieten al omului politic. In-
tr-un fragment autobiografic din poemul sdu, ,Annales’, poetul Ennius
(239—169) schiteaza portretul unui astfel de personaj, intim al consilieru-
lui Servilius, cu care intretine relatii de deplini confidentd. Atributele
morale — fidelitate, cumpatare, tact si elegantd — se imbini cu cele
intelectuale — invitat (doctus), elocvent (facundus), cunoscitor al mora-
vurilor (mores) si al legiuirilor (leges) vechi si noi — alcituind laolalti o
intregire spirituali necesard pentru cel ocupat cu ,ocirmuirea trebilor su-
preme in for si in saerul senat”.

Toregistram la jumitatea sec. al Il-lea i.e.n. e nous etapd in evolutia
istoriei gi a culturii romane, Expansionismul Romei ajunsi spectaculos in
numaij cincizeci si trei de ani (Polibiu) la hegemonia lumii mediteraniene
a stimulat si in culturd o deschidere universald corespunzitoare sustinuta
si de patrunderea sporitia in valorile elenismului. Politica de echilibru
si lirgirea orizomtului cunoasterii a niiscut astfel o miscare liberald de
tip iluminist la reprezentantii aristrocratiei conducitoare deminatd de
figurile Scipionilor, Meditatia asupra conditiei umane si mevoia de fun-
damentare feoretici a activititii social-istorice propune un nou tip, al
omului de stat-intelectual, pentru care cultura greacid devine un insfru-
ment de formare a virtufilor romane traditionale, In aceasta directie 1-a
cducat istoricul gree Polibiu pe tindrul Scipio Aemilianus. In jurul lui
se aduni un adevirat cerc literar, grupind personaje cu diferite indelet-
niciri intelectuale : oratori, istorici, juristi si poeti, avind drept dominan-
ie preocuparea politica si orientarea filosofica.

In secolul urmitor, epoca ciceroniand, amplificind profesionalizarea
si autonomia, lanseazi doud noi tipuri: intelectualul-om de stat si poetul-
intelectual, erudit, prima tendinta ilustratd de reprezentantii prozei: Ci-
cero, Caesar, Sallustius, jar cea de a doua ilustrati de gruparea moderni-
zanta cunoscutd sub numele de  poetae novi, poetae docti”, in frunte cu
Catullus.

Epoca augustanji oficializeaza statutul poetului, acreditat in ierarhia
valorilor social-istorice, printr-o politica culturala dirijatid.  Poeta vates”,
cintiiret al patriei si educator al tinerimii, folositor cetdtii (,utilis urbi”),
este patronat de sacralitatea Muzelor, intocmai ca si fruntasul politic, in
numele aceluiagi principiu rational, ,consilium« (Horatiu), generator al
ordinei universale si istorice.

lector univ, Mihai NICHITA,
Universitatea Bueuresti
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Ovidiu pe tdrmul Euxin

Cine fiind 1a Censtan{a si trecind, intr-o zi de vard sau in alt ano-
timp, prin fata statuii din piata cu numele celebrului sulmonez, nu a
seandat, pentru sine ori pentru cei din grup, cele doua distihuri elegiace
ale inseriptiei e pe soclu, si nu a fost tentat si desluseascd, in limitele
cunostintelor de latind din liceu, versurile in care cintdretul milenar al
abitor gingase amoruri tineresti ne marturiseste, cu limba de moarte, ca a
pierit din cauza talentului, rugindu-1 pe trecatorul gribit sa nu-i fie greu,
dacd a iubit vreodatd, sid spuni : ,fie-i tdrina useara", molliter essa cu-
bent ? .

+Soarta a voit, afirma Vasile Parvan In cartea sa Inceputurile vietii
romane la gurile Dunirii (Cultura nationald, Bucuresti, 1928, p. 68), ca
marele poet latin Ovidiu si fie cel dintii roman care sa trdiasca in par-
tile noastre, la Comstanta, Tomis de atunci“. Dacd Sulmona, eriselul din
tara pelignilor, a fost leaganul copildriei si adolescentei lui Publiu, al ce-
ler dintii visdri si aspiratii, Tomis, cetatea de exil a poetului, e adépostul
ultimului sédu deceniu de viatd si pdmintul in care vestigiile sale omenesti,
in cele doua milenii ciée au curs de cind trdia pe meleagurile acestea, s-au
facut una en pamintul dobrogean, al c¥rui cel dintii cintiret avea si de-
vina. In aceste locuri, fiind la inceput detestate de el. dar mai pe urma,
cu trecerea anilor, indrigite, sulmonezul si romanul @vidiu s-a transfor-
mat in tomitanul si constianteanul Ovidiu. El a venit aici, cum sustine G.
Calinescu, exegetul medern al exilatului, numai cu lira, acole unde, pes-
te un secol, Traian a pésit ca spada, cu arhitectii si cu graiul roman (v.
Ovidiu poetul, p. 35, in vol. Publius Ovidius Naso, Editura Academiei
R.P.R., 1957). ' '

Cum arita pe atunci Tomisul ? Sub ce infafisare ii apdrea, privit din
larg, Tomis, cind s-a apropiat de tdrmul temitan si eind, de pe puntea
inalti a prorei, i s-a ivit In depértare si a venit mereu mai apsoape de ea,
cefatea care avea si-i fie, timp de aproape un deceniu, locul de exil si pe
urmia pdmintul de eternd rédposare ? Din nefericire insd, peetul nu ne-a
lasat nimic in aceasta privintd, desi pe noi, dupd deud mii de ani de la a-
costarea tomitand a navei ,Minerva“ — chipul zeitei se afla, cum amin-
teste’ poetul, la prorda — ne-ar fi interesat nespus de mult. Pamintul Pon-
tului sting, Pontus sinister, vedea figura exilatului, dupa indelungd pluti-
re pe apele Adriaticii, ale marii Tonice, apoi prin golful Corint pind la
istmu] ce-] despértea de golful Salonic, de unde, luind corabia din por-
tul Cenchereae, stribatuse marea Egee, ficind escald in insulele Imbros
si in Samothracae apoi la Tempyra, pe coasta Thraciei, de unde o luase pe
uscat, corabia urmindu-si calea prin Helespont, Propontida, Bosforul thra-
cie si regasindu-si, la Odessos, caliatorul, trecind apoi pe la Dionysopolis,
Callatis si ajungind in fine la Tomis, locul exilului.. Rugase vinturile
repezi si-1 duca departe de tara si acum, cind drumul pe uscat si pe mari
luase sfirsit, o teami fireascd ii stringea inima. Se afla, prin urmare, ina-
intea cetitii tomitane pe care ne-o inchipuim infatisindu-i-se cu zidurile
cenusii de piatrd pe promontoriul din fata apelor mereu framintate ale
marii euxine. ,,Voi locui de-acum incolo, le seria el amicilor sii de la Ro-
ma, tocmai la marginea pamintului, intr-o tard mult departati de a mea,
aproape de {itinile lumii, sub cardine mundi, — cum metaforiza el — sub
polul inghetat, pe tdrmul sdlbatic al Pontului pe nedrept numit euxin,
cind el este inespitalier, lingd Ursa mare, intr-un {inut bintuit de ger si
intr-o cetate al cirei nume e legat de o erimad, intrucit aici vestita Medeea
si-a ucis fratele si i-a aruncat in mare bucitile singerinde, ca si-l intirzie
pe tatédl ei care o urmdrea, fiinded, impreund cu Iason si argenantii lui,
furase lina de aur..”. In mintea poetului, cum ne diam seama, locul ce-i
fusese destinat pentru exil, prin edictul imperial, se alidtura unui tarim
din lumea imaginard a mitologiei, unei geografii in care totul se impletea
cu miturile, unde realul se imbina, in aceastd metamorfoza nefericiti a
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soartei, cu _faptﬁstig?l. Pentru el, pamintul exilului era un tiput al mize-
riei 5i al foamei, cu apele inghetate, bintuite iarna de ger si viseole, vara
— de arsite si uscdeiune. Poetul, in consecintd, ne va ldsa eel mal veridic
pastel de iarnd la Tomis In una din Tristele (III, 10), atit de frumos si de
neintrecut tradusd de B.P. Hasdeu, cum se vede din urmatorul fragment:
" wVai, Insd, cind seseste posemorita iarna,
; ' rinjind grozava-i buzi si cind incepe gleba
a-nedrunti cu-ncetul sub marmura de ger!
5i crivdtul porneste si neaua umple nordul
si cade, cade, cade_..*,

Pentru a-i face pe cei de la Roma si-1 creads, poetul le descrie un fapt
-de necrezut : Pontul Euxin Mgheatd ! Tati un fragment din descrierea
acestui peisaj aproape arctic, in traducerea unui ovidian de seama, Ste-
fan Bezdeehi: - L ' :

wPoate cd n-o s& md credeti, dar pentru ¢i stiu cd minciuna / nu-mi
foloseste, de-a mea spusa sd nu va-ndoiti. / Da, am vazut nesfirsita mare
cuprinsa de gheatd / si-neremenitul talaz acoperit de un sloi, 7 Nu numai
cd am vazut-o, dar mers-am pe apa-nghetati... Incovoiatii delfini niei nu
mai pot s mai zburede prin aer; / chiar dacd ei ar voi, gheata-i epreste pe
loc... Pesti incd-n- stratul de gheatd intepeniti eu vizut-am ; / ehlar si a-
tunei nu putini vii printre ei mai erau®.

Dar mai Infiordtori deeit groziviile iernii erau invadaterii. Cetatea to-
mitand, apirata de ziduri scunde si de pozitia ei naturala, fiind inconju-
rati din trei parti de mare, constituia singurul refugiu din calea barba-
relor ginti, ¢ind te asteptai mai putin, veneau ca niste adevarate ]ﬁlfiﬁrl
de pradi... Nici nu apucai $3-i vezi bine ci se si duceau incarcati eu prazi,
minind fnaintea lor vitele 'jefuite si oamenii prinsi, dind foe la tot ce nu
puteau lua cu ei. Zidul de aparare nu era prea inalt, de aceea dusmanii
isi repezeau, cu usurintd, peste el, sdgetile inveninate. Adesea, de pe mij-
locul striizilor, puteai culege asemenea sdgeti unse cu fiere de napirca,
-zvirlite de nivalitorii care diadeau tircoale zidului prins de spaima al ce-
txtii, ca niste lupi oilor din tarc, In acoperisul caselor, sagetile stiteau
infipte ca parii intr-o palisadi.-In astfel de imprejurdri, pericolul te intim-~
‘pina si induntrul cetatid, darmite sa fi fost in afara zidurilor ! Cultivatorul
gliei, ne spune Ovidiu, e un nefericit: cu 6 mina tine coarnele plugului, iar
cu cealalti arma de lupta, Pastorul, eu chivari pe eap, le cinta din trised
oilor eare, pe-aiei, nu se tem atit de lupi cit de rdzboaie... Poetul eare, in
tinerete, fugise de cariera militard, se vede nevoit acum, la batrinete, sa
ia in miini sabia si scutul, sd-si puni coif pe parul alb, iar cind osteanul
de straji didea alarma din turnul de pazi, el si dlti tomitani fira deose-
bire de etate §i rang, incingeau de indatd armele de lupta...

Peisajul scitic sau mai curind geto-pontic e pictat de poet in culori
sumbre: nici umbrd de frunzis, nici un arbore nu inveseleste fata locului,
nu vezi nici o vitd de wvie, malul apei e fard silcii, iar colinele sint fira
stejari.

#Oriunde te uiti, vezi numai ctmpuri necultivate, pidminturi intinse
pe care nimeni nu le ia in seama“. Tetusi, ne intrebam, sa fi fost chiar asa
de silbatice locurile ori peetul gingasei iubijri le-a prezentat dinadins mai
-pustii si mai infricosdtoare, spre a trezi compatimirea si intelegerea celor
de la Roma ? Dedigur, pdmintul rdminea uneori, in parte, nelucrat mai
ales cind barbarii pradéatori isi inteteau ndvala, dar asa, bianuim, era nu-
mai pe timpul cit tinea incursiunea, apoi, fird nici o indoiald, practicile
pastoresti si agricole reincepeau. Amintind de lipsa vitei de vie si a mi-
rului, poetul se refugia in domeniul argumentatiei retorice, nu in al stric-
tei realitdti : veia sa demonstreze pind la convingere asperitatem loci si
suferintele indurate.

Cu toate acestea, Ovidiu n-a putut si nesocoteasci un anotimp care,
in Dobrogea, e plin si azi de viata si de veiosie: primévara. Sa citim Tm-
preund o frinturd dintr-o scrisoare tomitana, in versiune proprie :
«Frigul, in fine, Zefirii il fac mai domol, céci in anul
care s-a dus de la noi iarna mai lunga a fost.
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Az viorele culeg si baie#i si voioase copile :

au rasarit, uwite-asa, nesemanate, pe cimp ! ;

Intinereste de flori si pastimea in chip felusit colorata,
cuibul, sub stresini, acam, iata si-1 fac rindunici.

Tarba ee, pind mai ieri, dupa brazde stitea Intr-ascumsa
“virful si-1 scoate firav din incalzitul pamint,

Unde-i o vitd, acum, in butuci se trezesc la viata
mugurii, vii insd nu sint si pe geticul tirm.

Oriunde-s arbori, se umfla de seva in arbore ramul,
insa de geticul tirm arberii sint departati.

Simt doar zépada muiatd de soarele primdviratic

si, dintr-un lac inghetat, apa eu n-am sa mai scot.

N-0 sd mai creascd nici marea de ghea#d si nici peste Istm
n-o sa-si mai mine de-aeum carul sarmatul bear”.

O data cu dezghetul renase, peste poet, si sperantele :  ,Poate imcep i
vima eorabii !“. Desi bine stie cd, in mieul port somitan, acestau, de obieei,
flear nave sosite de nu prea departe, ci de undeva mai de-aproape, din
Bosfor sau din lunga Propentidd, totusi.. ,grabnic in eale atumci am si-i
ies marinarului si sa-i spun bun sosit, sid-1 intreb cine-i, de unde-a venit?
/ Muilt m-as mira si nu fie cumva de pe-aiei, de aproape, / si ci la noi
a sosit, ape vecine brazdind. ; Rari mateloti din Ttalia trec peste miri...
si-s atitea ! / Rar vin aici...“,

Dar anii treceau, iar corabia cu mult asteptatul decret impiiritese de
iextare a pedepsei mu mai venea... Deci, nu de la cei din Roma putea gisi
poetl mingiiere, ci printre eei de la Tomis. ,Temitanii, ne asiguri exila-
tul, sint oameni in care te peti increde. Chiar daci as fi mai regru la su-
flet ea smeala, nu as avea de ce si-i vorbeasc de riu“. Tatl dar o trisi-
turd sufleteascd a tomitanilor desprinsa si reliefatd de poet: ,oameni de
incredere”, turba fidelis, cum o alti carasteristici e si de retinus: dragos-
tea cu care l-au primit; si, in fine, o altd insusire a tomitanilor : firea
lor ocretitoare, ,Temitanii, marturiseste Ovidiu, ma ocrotese si mid aju-
ti In wefericirea mea®. De multe ori umblase el pe malul marii, singur. pe
nisipul galben, adincit in ginduri si tradus, la nei, de Eminescu : .Pini
vei fi ferieit numira-vei amici o multime ; / eum se vor fatuneca vremi-
le, singur vei fi“. Acum Insd nu se mai simtea singur. Printre geti. du-
pa ani. aeum clad le invitase limba si le imbricase, ca si grecii, cojoaca
mitoasd, — cdici altfel cum l-ar fi indurat pe aprigul Boreas ? — peetul
ineercase unele satisfactii : fusese aclamat pentru versurile compuse in
limba =etilor. .Sint mindru, zicea el, ¢i Istrul nu are un alt poet mai ma-
re decit mine* sau, ,mi-e de ajuns ci sint poet printre getii sdlbatici®,
inter inhumanes esse poet Getes, unde cuvintul inhumani nu vrea si fn-
semne nicidecum ,neomenosi”, ci ,departe de comporkarea unui om civi-
lizat“, asa cum in comedia latini, cind se face aluzie la adresa romanilor,
ei siat numiti. in veritabila elind, .strdini“ barbari (vezi Th. Mommsen,
Istoria romani, Bucuresti, 1987, p. 512). Citindu-i versurile, iti dai seama
cum se instaleazi treptat nova satisfactie, cum trivmful poetic de acum e,
intr-un fel, similar cu cel dobindit pe cind ficea lecturi publice din cre-
atiile sale, cu ani in urm4, in Roma tineretii lui. .Locul pe care mi l-a

hérazit destinul e Roma mea de azi, iar nefericita mea muzi e multumi-
ti cu astfel de Iume®,.

Plind de duiosie ne pare si azi discutia cu batrinul tomitan, originar
din Chersonesul Taurie, care, auzindu-l pe Ovidiu ci vorbeste de priete-
nii sdi de la Roma, cei care i-au riamas credinciosi, ii vorbeste si el de
Taurida, de adoratorii Dianei, de Ifigenia si de cei doi tineri, Oreste si

Pilade, care fdcuserd dovada prieteniei lor, oferindu-se si fie sacrificati
unul in locul celuilalt.

Si totusi ne intrebdm : ,S-a bucurat oare de ceva Ovidiu in viata de
la Tomis?“ Si ne Intrebam cu atit mai mult cu cit el insusi spunea : ,Am
crezut cd, in tinutul scitic, n-o sd-mi fie nimic pe plac... Acum insa locul
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dsta nu-mi mai e urit ca fnainte”, iam nimis hic odio est, quam fuit ante
locus (Pontice, II, 1, 4).

«In sfirsit, am vazut alungat norul necazurilor mele. Ma bucur si eu,
o ,biatd iarbd nefolositoare®, intulis herba! Poetul chiar a inceput si se
impace si cu gindul e va inchide ochii pe aceste meleaguri : ,Pe geticele
tarmuri venii, s& mor in ele, / si soarta pin'la capit si fie asa cum e*
(Pontice, III, 7, 19). Multa dreptate avea N. Torga si vorbeasci de o con-
ciliere a lui Ovidiu, pind la urma, nu numai cu oamenii, ci si cu locurile,
cici, asa cum preciza marele nostru istoric, ,farmecul locurilor are tai-
nele sale, de care nimeni nu poate scdpa, oricit s-a plins poetul de ,as-
primea locului®.

Alaturi de simpatie pentru tomitani, afirmatd prin cuvintele Tomitae
quos €go amo, ,tomitanii pe care ii iubesc“, isi va face loc si dragostea
pentru acest pdmint al Daciei Pontice. E suprema impicare a poetului cu
locul relegirii sale. Acum Ovidiu isi dorea — si o spunea in ultimele seri-
sori de la Tomis - sa cultive o bucati de pamint, si pizeascd un cird de
capre ce se catara pe stinci sau, rezemat in bitd, si pizeasca oile. Amicu-
lui Severus, caci fatd de el, intr-o serisoare, isi manifests poetul aceste
dorinte, ii spunea cu sinceritate: ,Nu-mi pare rdu nici dupi pamintul meu
din tara pelignilor, nici dupi colinele cu pini de la rascrucea caii Flami-
nia, pe unde se intind si acuma, poate, frumoasele mele gridini®, iar pes-
te alte citeva versuri isi manifesta optiunea lui intreagi pentru indeplini-
rea muncilor agricole chiar acolo unde se afla ca exilat :

~ »Ah, ca s& uit durerea din inima mea tristd, / si boii cei sarmatici
i-as pune eu la plug, i-as invila si limba de care ei ascultd, / i-as indem-
na din gura sa se-opinteascd-n jug. / De corn tinindu-mi plugul in glie
l-as infige, / as arunca siminta pe cimpul cel brdzdat: / eu nu m-as da
in laturi nici sd-mi plivesc gridina / de buruieni, nici api séi-i dau cind
a-nsetat...“ (Pontice IV, 14, 41-44 si 53-60, traducere de Teodor Naum).

In mintea poetului, cum ne dim seama, invie dorinta folosirii tim-
pului in practici pastoresti si agricole, se trezeste in el o sele nestivilita
de muncid. Afirmarca acestei dorinte de a se indeletnici cu truda pe o-
goare, ca orice roman dintr-un colt oarecare al imperiului, o gisim si in
altele din scrisorile pontice. Si cine stie dacd, in ultimii ani de exil, O-
vidiu nu s-a si apucat de asemenea munci, asa cum, din ultimul sau poem
scris la Tomis, Halieuticon, am deduce ca a indrigit si o altd indeletni-
cire a celor de pe tidrmul tomitan. In amintitul poem — din care au a-
juns pind la noi peste o sutd treizeci de hexametri dactilici — poetul ne
vorbeste nu numai de pestii Mediteranei, ci si de cei ai Marii Negre,
printre care sturionul, acipenser, un relict al geologicei Miri Sarmatice,
care insuma intr-o singurd mare apele pontice si caspice.

Unul dintre umanistii italieni, trditor in Quattrocento, pe numele
siu latinizat Petrus Odus Montopolitanus a scris, in urma unei vizite_ﬁi-
cute la Sulmona, ordselul-cetate unde se nascuse poetul si trii_isg pinad In
anii plecdrii la studii, un lung poem in latineste cu titiul Ovidiade, dar
si Sulmoneide, de unde reiese ci poemul se desfisoard pe doud teme e-
sentiale: poetul si orasul sdu de origine. Amintindu-l mereu pe Ovidiu
in cele 442 de versuri hexametrice si pentametrice ale poemului (tradus
de mine in anii din urmé) umanistul Pietro Odi, al cdrui nume latinizat
l-am amintit ceva mai sus, cintd gloria si osinda, lauda patria poetului,
ospitalitatea ei, viziteazi locurile celebrate de poet, exprima tristetea e-
xilului sdu nemeritat, (cici Ovidiu, ca si Dante, a fost un exsul immeri-
tus, ,un osindit la o exilare nemeritatid“, intr-altfel spus ,un vinovat fa-
rd vini") si are versuri de-a dreptul impresionante in care einta Sulmo-
na, dar si Tomis. Inchei cu doua distihuri ale poemului:
+El a creat poezii intr-o limba de altii vorbita,
faptele impdritesti el le-a cintat In grai get,
iar pe barbarii de geti, cu deprinderi urite-nainte,
blinzi i-a facut prin talent si prin poemele lui“.

prof. emerit Toan MICU,
Municipiul Gh. Gheorghiu-Dej
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Publius Ovidius Naso '

Paene poeta Getes
(Aproape poet get)

Poate, prin fata-i schimbati de-acum, muza mea se trideazd
i, cu atitea greseli, o recunosti ci e ea.

Nu te mira, citind-o, ¢ versul mi-e plin de cusururi,
pentru ca eu, intre timp, getic poet am ajuns...

Ah, mi-e rusine | Am scris si o carte In getica limb# ;
vorbe barbare am pus, afl, in ritm latinesc

$i le-am placut, felicita-md, deci, ci astfel inceput-am

/ nume si port de poet printre salbaticii geti. j

Ce subiect ? ma Intrebi : i-am facut un elogiu lui Cezar.

Dupa ce, dar, intregul poem scris in limba strdini
I-am terminat de citit pini la ultimul vers,

capul si tolbele pline ei toti si-au miscat si un lung
murmur din gurd au scos getii cuprinsi de avint.

Unul din ei a si zis: ,Daci scrii despre August tu astfel,
s-ar cuveni s si fii iardsi la Roma chemat”,

[atd ce-a spus chiar un get, insd, uite, acum e a sasea
larnd de cind exilat sint eu sub bolti ce tot ning...

(Pontica, 1V, 13, 13-14, 17-23, 33-40)

T'empora mea sacrata sunt...
(Vremurile mele sint sfinte)

O, tomitani, pe voi vi iubese, dar n-am nici o vini
dac4, iubindu-va, eu locul acesta-1 urisc,
Caute oricine, in tot'ce am scris, de cind eu sint la Tomis ;
nu va gasi nicidécum, de*tomitani ci m-am plins
Numai de frig §i invazii ma tem care vin de oriunde
51 cé-i batut de dusmani zidul cetd{ii mereu.
Eu doar de locuri m-am plins uneori, niciodati de eameni
locuri pe care si voi deseori le-nvinuiti.
O, de-as fi fost fericit pe cit inima mi-e de curati |
Nimeni rédnit, pina azi, n-a fost de-o vorbi# a mea.
Chiar dacd eu si mai negru as fi la suflet ca smoala,
tol n-as putea sa vorbesc rau de poporul fidel.
Soarta mea, voi, tomitani, ati privit-o cu bundvointj,
astfel ca ati aratat cit de buni oameni sinte{i.
Ginta pelignii a mea si tinutul Sulmonei natale
n-ar fi putut, la necaz, s4 mi ajute mai mult.
Cinstea ce vol o dadeafi unui om ocrotit si de soartd
mi-a{i acordat-o si-astfel eu sint de voi onorat,.
Singur, pe voi, pe aceste méleaguri, scutit sint de sarcini
gratie legii, la fel cu cetatenii alesi, t
Timplele voi mi-ati Incins cu o sacrid corpand, in publie,
ca o favoare, iar nu ca o dorintd a mea.
(Pontica, 1V, 14, 23-30 si 43-56)
Versiunea roméneasci

Toan Micu
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PHAETON -

«Dar cind nefericitul Phaeton privi din inailtul’ eerulwi cum se casci
jos, jos de tot pamintul, pali si deodati genunchii incepuri si-i tremure
de spaima, iar ochii i se intunecara de atita lumina. '

Ce sa facd ? In spate a rimas o mare pal"te din eer, dar si mai mult _ -

dinaintea echilor. Masoara cu gindul iatr-o parte si'in alta si cind pri- .
veste In fé_lté apusul . care nu-i este dat sd-1 ajunga, cind priveste inapoi
rasaritul, Incremeneste nestiind ce sa faea si nici nu slabeste haturile,
nici na le poate stapini, nici numele cailor nu le cunoaste. Ba inca pe
cerul smaltuit el vede ingrozit iei i celo minunatii risipite si chipuri de
ffare wuriase. : ER it

Phaeton insd, eu péarul cuprins de flacira mistuitoare, se rostogeleste
drept in Jos si se duce prin aer ca pe o lungd dird, asa cum umeori o stea,
desi nu a cazut din cerul senin, s-a putut vedea cum a cazut. Marele Eri- -
dan il_primeste departe de tara, la marginea pamintului si ii spala chipul -
fumegind. Naiadele hesperide 1i pun In groapi irupul fumegind de ful-
gerul in trei despicat, ba chiar inseamnd cu un epitaf ¢ piatra :

oAici a fost asezat Phaeton, conducator al carului pirintesc; chiar
dacd nu l-a stdpinit, a pierit totusi cu mare curaj“s.

Abandonind subiectele frivole tratate in peemele erotice anterioare,
Ovidiu, ajuns In perioada maturitdtii literare, scrlte Metamorfozele al ca-
ror material epie este numai un pretext pentru poet spre a-si alege un
domeniu fantastic in care imaginatia si talentu]l acestuia sd se poatd des-
fasura in voie, Lucrarvea are un continut moral, prezentind aote de pieta-
te sau, dimpotrivé, de impietate ale unor eameni fati de zei, si consecin-
tele aeesiora, felul in care zeii ingisi rasplatesc ori pedepsesc — adeseori
pe nedrept — acele acte de fides ori de impietas. ITn sfera semantici a
acestora din urma intrd notiunea de hybris ca forma a tot ceea ce depa-
seste mésura : violarea legilor umane si mai ales divine — urmare a or-
goliului ¢i a cutezantei de a se lua:la intrecere cu nemuriterii, nesosstind
conditia umana. Intilnim: aceasti tems freevent in literatura Greciei an-
tice, si mai cu seamd in tragedie, dar si in operele'marilor clasici univer-
sali ; rasturnata insa, orrecuneastem si in Luceafarul lui Eminescu. Po-
vestea lui Hyperion si a lui:Phaeton este relativ asemaéandtoare : Unul este
fin al:Soarelui si al Noptii, iar conditia divina il nemultumeste, pe cind
celalalt, fiu al Soarelui si al Clemenei, aspira spre cenditia de nemuritor.
Dincolo de similitudinile de formad, existd una de fond: incompatibili-
tatea celor doud naturi -— ‘cea umanj si cea divini. Fatd de poetul roman,
Ovidiu, nimium amator ingenii sui, dupi cum bine 1l caracterizeazd Quin-
tilian, pune mai mult accent pe latura estetica decit pe cea ideaticd, dar
in textul luat in discutie® el le dezeazi intr-un clasic echilibru si pe una
§i pe alta; etalindu-si astfel cu stralucire virtuozitatea poetica.

Avem in fatd doud tablouri diferite : unul in care se prezinti atitudi-
nea tindrului Inainte de moarte si altul in care sint descrise momentele

- ulterioare mortii sale.

Reactiile psihologice ale personalului sint redate cu finete in med
gradat ; uero‘aratd dintr-un inceput schimbarea de situatie; infelix are
dublj valentd : ,nefericit* pentru situatia pe care Phaeton o constienti-
zeaza (decj subiectiv) si ,nefericit” pentru poetul care cunoaste soarta
acestuia si o anticipeazi.
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Procedeele stilistice, variate si abundente ,se redue pini la urmi la
opozitii : despexit, conjugat cu sintagma summo aethere sugereazi ideea
de Inaltime, in vreme ce terras penitus penitusque patentes evocd ima-
@inea haului care se cascd in fata adolescentului ingrozit. Iarasi, plura-
luluj poetic tenebrae i se aldtura corespendentul antonimic lumen.

Pe la aspeclele exterioare de neliniste poetul trece la descrierea u-
nor senzafii de anxietate : fraimintare, incertitudine ,inclestare, imagina-
tie balnava. Pentru redarea expresivii a acestora el recurge ¥a o avalansa
de antinemii : multum-plus, post terga-ante oculos, prospicit occasus-res-
picit ortus, remiitit-retinere. Pe lingd opozititle semnalate apar si citeva
unitati frazeologice dubitative menite sa redea starea de nesiguraniid a
personajului : Quid faciat ?, animo metitur, utrumque, modo... interdum...,
quidgue agat, ignarus stupet, nec nouil. Toate acestea culmineazi cu ta-
bloul Universului in care Phaeton, fie pe fondul reprezentérii naive popu=
lare a censtelatiilor sub forma zodiacului, fie ca rod al imaginatiei si ra-
tiunii sale zdruncinate, vede numai elemente agresive.

Moartea violenti pune capat chinului siu si totodata dezastrului na-
turat.,

Imaginea cdderii icarice a tindrulni este acum in mod inevitabil obi-
ectivatd prin mijloace vizuale puternice. Elementul care dominad acest
tablen este focul ,sub diferitele lui forme : flamma, rutilos capillos, stella.
Retinem, dintre procedeele poetice ale acestui pasaj, comparatia de efect
ut stella.. etsi non cecidit, potuit cecidisse uideri, care ne aminteste ver-
surile Tui Eminescu :

Un cer de stele dedesupt,
Deasupra-i cer de stele ;
Pirea un fulger neintrerupt
Rétacitor prin ele®.
La nivel fonetie, studiul versurilor evidentiazfi rolul important al
~ceznrilor, atit In marcarea sintagmelor iexica{lb si logice cit §i — mai ales
— In sublinierea elementelor enotionale. Daca in descrierea zbuciumului
sufletesc al lui Phaeton trithemimera si hefthemimera alternind cu pen-
themimera sugereazi sacadarea si incoerenta evolutiei personajului, in
tabloul final predomini penthemimera care, prin revenirea ei ritmicd, e-
vecd In acelagi timp cadenta unui destin de neocolit si linistea de du-
pa restabilirea ordinii cosmice.

In continuare ,totul se petrece dupid un ritual funerar: Phaeton nu
este ars pe rug — cdci el insusi devenise rug — dar este spdlat de flu-
viul Eridan si inmormintat de naiade. Apele, cu reprezentirile lor antro-
pomorfe, participa la aecest moment, ca unele care completeazi si desi-
virsese actinnea focului. Ele sint expresia vointei divine care sanctlionea-
za hybrisul siivirsit de Phaeton.

In textul epitafului inscris de naiade aflim o notd de compasiune,
dar si de umanism optimist. Chiar dacd aspiratia omului citre divinita-
te — pind la Incercarea confruntirii eu aoeasta — duce, in mod inevita-
bil, la anularea fiintei muriloare, existi un tamen care aratd ci cel care
a invins totusi este omul prin curajul siu,

prof. Hleana CIUCA,
Paltin, Vrancea
*) aleg cu discernfiming de catre 2utoarele manuaiuiul pentru clasa a XlI-a.
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| Ebic_ureismul la Lucretiu

Tout ce qu'il y a de sérieux
dans la poésie lakine procade
de lui“.!

(René Pichen)

1

ia i se inchina Lucretiu in ,Poemul
naturii® (,De rerum natura®), ne in-
formeazad Diogene Laertios? cd, in
urma unui conflict eu Nausiphanes,
a fost acuzat de a fi urmdrit corupe-
rea generatiei tinere printr-o morala
senzualista, Intrecind marginile fi-
rescului. Acuzatie care a cdpatat pro-
portii si greutate in posteritate, nu
totdeauna dispusa sa se-aplece asu-
pra textelor originare, sa Infeleaga
deci — in intentii si In spirit pe a-
utor. In fond, filosofia propovaduita
de Epicur si practicata de adeptii a-
cestuia, adesea tradind-o prin excese
sau printr-o rea intelegere, isi a-
vea punctul de plecare intr-o mare
drageste fati de om. Pentru ca, o
datéd cu Epicur, filosofia iese din re-
gimul auster al cunoasterii abstracte,
insufletiti acum de dragoste si inte-
legere.

Feama de zei si de moarte domina
Inca spiritele, atit in secolul IV ie.n,
elen, cit si in secolul I i.e.n. roman,
vremuri rascolite de rédaboaie pustii-
toare, Incercate de nesiguranta si
vag. Filosofia lui Epicur rezoneaza,
intr-un asemenea context, pina la un
punct, cu liniile .de forti ale altor
sisteme filosofice centemporane lui,
ceea ce nu se va intimpla cu Lucre-
tiu, care va merge in ,secvenfa de
timp romana“‘impotriva oricarui cu-
rent si se va bucura — eventual —
de citeva aprecieri izolate. Revenind
la Epicur trebuie si retinem ca in
vremea sa preocupadrile pentru etica
aveau un rol predominant, iar refu-
giul in individualitate era dictat (in
ambele secvente temporale) de con-
ditii socio-politice si cultural-spiri-
tuale asemadéndtoare, Individul, cu
deosebire in Grecia lui Epicur, se a-
fla puternic marcat de spiritul con-
templativ.

Despre Epicur, sigura zeitate cire- -

Opera lui Epicur este uluitoare
chiar si prin proportii, cu toate ca
ne-a ramas atit de putin! Autor a
peste 300 de lucrari, dupa cum aflam
dle la Diogene Laertios (op. cit.), ni
s-au transmis de.la acesta doar trei
scrisori adresate unor prieteni, ce
concentreaza prineipalele puncte ale

doctrinei sale, 80 de aforisme cunes-

cute sub numele de ,Sentinte
damentale”, citeva duzini de
mente ramase sub titlul de ,Gin-
duri®, precum si un o Lestament®.
Din necuneagterea integrald a ope-
rei lui Epicur vine si dificultatea
foarte serioasd In a discerne puncte-
le in care Lucretiu depiseste, nuan-
teaza sau (poate) evitd epicureismul.
wFilosofia sa nu este o instruire —
scrie Leon Robin, referindu-se la
Epicur — ci o activitate care, prin
reflectii si ratiune, procura viata fe-
ricitd (s.n.)..2

Apreciere care se poate aplica, In-
ir-o buna masura, si lui Luecretiu,

In ciuda elogiilor aproape lipsite
de masura fata de Epicur (fragmente
intinse din poem), nu trebuie sd ra-
minem ‘cu impresia unui Luecretiu,
care si-a asumat constiincies filoso-
fia aceluia, cu citeva note originale
(ce tin de spatiul roman in care a
compus) si care se hrianeste din orgo-
liul de a fi creat poezie pe un subi-
ect atit de arid si nemaiincercat ina-
intea sa in literatura latina. Cerce-
tatorii atenti au stabilit si Imprumu-
turi sensibile din alti filosofi : Posi-
doniu, Teofrast, Empedocle, iar Er-
nout si Robin, in comentariile la o-
pera poetului latin% stabilesc alte fi-
liatii — pe deplin justificate — cu
Anaximene, Xenofon, Seneca, Aris-
totel, Leucip. S-a stabilit, spre e-
xemplu, ca -intreaga carte a V-a nu
are la baza textele lui Epicur. Si es-
te probabil cé, atunci cind polemi-
zeazd cu Anaxagoras, Empedocie,
Heraclit, argumentele sint — in ma-
re parte — originale.

Intuitiile Iui Lucretiu, chiar atunci

fun-
frag-
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cind il preia pe Epicur, adaugind si
nuamtlnd au uimit mintile Renaste-
rii, cit si pe cele din epeca Lumini-
ler, continud sd ne seduca si ‘astazi,
chiar dacé prin traducere se pierde
desmi] de mult ; suficient insa sia ne
convingd prin grandoarea unor frag-
mente si robustetea rationamentelor.
René Pichon, citat la inceputul aces-
tei lucrdri, merge pina acole incit a-
preciaza cé, fira Lucretiu, influenta-
td doar de alexandrini, poezia latin
Lar fi fost prea ugoarad si goald de
idei“s. Citarea numai a lui Vergiliu
si Horatiu este incd suficientd.

Atit Epicur, cit si Lucretiu subor-
doneaza teoria despre naturd (deci
LHizica®) teoriei despre om si exXis-

tentd nmané in devenirea lor. Chiar

dacéd, la o primi vedere, opera lui
Epicur pare masatid in jurul desci-
frarii naturii, iar la Lucretiu ar e-
xista un singur capitol explicit (V)

si relativ putine pasaje in celelslte, .

care pledeaza peniru om in fata o-
mului, nu trebuie sd uitim cd mobi-
lul ultim al intregului mecanism de-
clamsat, in toate articulatiile
prin  intermediul rationamentului
pur, In cazul prim, dar si al poezi-
ei, la cel de-al doilea, este constantul
efort de intelegere si salvare a na-
turii tmane. ;

Epicur este un filosof care gindes-
te simplu, naiv si natural. De aici si
rezistenta celor mai multe rationa-
mente preluate cu entuziasm de Lu-
cretiu. Rationamente care opun rati-
unii, simiurile, tridirea directa. A a-
pela la simturi inseamna pentru el
criteriul suprem al adevarului. Mo-
tiv pentru care recomanda  studiul
permanent al naturii, datoritd cd-
ruia ma bucur in viatd de o perfec-
ti seninitate (,Scrisoare cidtre He-
rodot”). Este convins ca, dacd va re-
usi sd aducd natura spre intelegerea
contemporanilor sdi, ii va apropia de
senindtate, echilibru, fericire. In-
demnul si exemplul personal le vrea
convingétoare.

Dupa ce afirmd, pe linia Leucip—
Democrit, caracterul necreat si . im-
perisabil al lumii, materialitatea uni-
versului, miscarea continud a atomi-

sale, .

lor, Epicur desfdsoara rationamentul
apagogic, preluat corect de  Lucre-

~ tiu. Mai muit chiar, autorul poemu-

lui ,De rerum natura® foloseste si
amph!ici metafora — in slujba rati-
onamentului epicurean — ca, spre
exemplu, aceea a inelului care se to-
ceste si se subtiazi pe dinduntru, a-
tunci cind vorbeste despre vid si
spatin. Filosofia, e bine si nu uitim,
va recurge dintotdeauna la metafo-
rd pentru a sprijini un sistem sau
altul, un argument sau altul, pen-
{ru a-i da extensiune si forta de per-
suasiune, apropiindu-se — si in a. -
cest fel — de arti. Pe aceastd linie,
filosoful si poetul Titus Lucretius
Carus obtine mari merite, desi in-
gradit de un limbaj sdivac = (,patrii
sermonis egestas”). P

Tot asa paralelismele Epicur — Lu- :
cretm sint lesne de demonstrat fie
ca aduce In discutie infinitatea spa-

tiului si timpului sau existenta unui
numar infinit de lumi!! Ideea epicu-

reané este uluitoare peéntru  acel
timp. Léon Robin -vorbeste despre -
anticipare sau intuitie la  Lucretiu
-~ ,notities”) pe. care le: comenteazi -
in felul wurmator: ,Este un soi de
gindire universald care s-a formatin-.
noi, adicd o amintire (0o rememora-
re) a ceea ce, din exterior, ni s-a
prezentat de nenumérate ori“é.

Ca si filosaful grec, convins cé-i a-
jutd pe oameni facindu-i'si Intelea-
¢4 cd natura universului si a sufletu-
lui sint materie si cad ele sint supuse
pieirii, constatim un plus de améra-
ciune la' Lucretiu, e amdérdciune ce
std bine poetului si-l pune pe filo-
sof intr-o situatie contradictorie : pe
de o parte ii cheamd pe oameni la
naturd (nu altceva va face Vergihu,
dar cu mijloace artistice su.bpenoare.
citeva decenii mai tirziu) si la pro-
pria lor naturd, iar pe de alti parte
ii indeamnd spre o ascezd de un tip
special, bazatid pe placeri! Zeii" sint
eliminati din spatiul Iumilor si de la
pretinsa creatie a universului, E-
picur ii expediaza in spatiile dintre
lumi (intermundia) si tot acolo i va
impinge dispretuitor si Lucrefiu: ,Ce
folos sd aiba / Nemuritorii zei, prea
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fericitii / Drept multumire de la noi,
ca, astfel / si ei sd-si faca pentru noi
de lucru ?*7.

Tot aici gasim indemnul neechivoe
al acestuia pentru trairea plenard si
nemijlocitd a vietii (mai tirziu, Ho-
rafiu va lansa un ,carpe .ﬁdlem 12

dar aceasta idee a fost prea adesea .

supralicitatd, simplifieatd, vulgariza-
14, ruptia de context si inteleasi ca
un indemn la o traire senzuald pfird,
ce coboard fiinta umand aproape ce

stadiul animalitatii. O explicatie cu
mult mai aproape de spiritul filoso-
fiei lor dd Gh. Vladutesey : ,Crezin-

du-le a fi principiul si radac:ma bi-
nelui, Epicur nu dadea insd pléaceri-
lor trupesti valoare absoluiid gi daca
le recunostea intiietatea o fiicea pen-
tru cd nemijlocirea ajutd mijlocirea.
Simturile fac posibila infelegerea si
placerile trupului, pe cvle ‘ale sufle-
tului®s,

Cu toatd natura sa pasionala, Lu-
cretiu se dovedeste un epicurean
moderat. Tn fata naturii si omului;
autorul roman vine cu uimire si dra-
goste, neuitimd — nici o clipa — sa
se implice afectiv, fidra a depasi sen-
sul moral al demersului sdu. Masurat
in gesturi, preocupat mereu sa expli-
ce oamenilor si si convinga (,persu-
adere”), Lucretiu izbucneste pe ‘a-
locuri cu tot patosul sau,  realizind

-

Sa notam ca Epicur nu agrea stiin-
ta si lui ¥ apartine indemnul : _sci-
pati de stiinte, daca vreti sa f.lti fe-
riciti’, stupefiant pentru noi, dar in
linia si tonul sistemului filosofie pro-
pus, Fireste, Lucretin nu-si urmeaza
maestrul intotdeauna, Efortul siau de
a oferi la tet pasul explicatii stiinti-
fiee este mai mult deeit laudabil.
René Pichon, care il considera mai
degrabi filosof, cu reusite intimpla-
toare in poezie, este de péirere ci,
sub acest raport, valoarea stiintifica
a operei autorului latin a fcv;t_pe ne-
drept negatd sau ignorata, rlatcmta
confuziei totale cu Epicur. lar Jedn
Bayet aprecia, in ac«e«lasi sens, ci a-
utorul latin are |, pasiunea arlemru-
lui stiintific in sine®?.

Tinula morali a romanului, mai
cenzuratld, pasiunea pusid in urmari-
rea raticaiamentului, un rascolitor
sentiment al naturii dau personali-
tate si for{a intregului poem. 5i
chiar atunci cind nu este poet, Lu-
crefiu se exptine fdri pudoare in
fata cititorilor sai, tulburd, intero-
gheazd, cutremuri constiintele. Inla-
turind zeii, ce nu-si au locul in lu-
mile naturale, acesta face din Om
un egal Universului. Iar atomii, ase-
menea unor monade, 1l insufletesc
si-i dau sens. Acela uman, Singurul

: i posibil.
secvente memorabile, caracterizate
prin epos si grandoare. Mircea DINUTZ
1 — René Pichon — . Mistoire de la littérature latine®, Libr. Hachette, Paris,

editia a 1X-a, 1924, p, 282.

2 — Dlogene Laertios —

JDespre vietile si doctrinele filosofilor”,

editia Balmus

Frenkian. ¥Editura Academiei, 1963, cap, X, 1.

3 — Léon Robhin — ,La pensée grecyque et les origines de. 'esprit sciemtifique®;

Paris. 1923, n. 388.
4 — Ernout Hobin —
5 — Ren€ Plchon — op. cit., p. 282,
6 — Léon Robin — op. cit., p. 392,

7 — Lucretiu b SPoemu] maturiiv,

Bucuresti, 1965, cartea a V-a, v. 237—=240,

8 — Gh, Viaddutescu — ,Etiea Iui Eplcur®,

P. S0--31,

9 — Jean Bayet —
213236,

~LCommentaires”, 3 vol,,

tradlucere de T, Naum,

~Literatura latin&®,

Buié, 1925—1928,

Editura stiintifica,

Editura Stilntifics, Bucuresti, 1972,

Editura Univers, Bucuresti, 1972, p.
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IUBIREA : Mit si simbol n viziunea
lui Lucretiu

Fiinta umana, ca ,homo sapiens”, si-a incordat forta gindirii pentru
relevarea adevaruarilor fundamentale lesate de existenta sa, proiectati pe
fundalul existentei naturii si wniversului.

Reconstituirea unui timp si spatiu primordial, in eare omul a aparut
este cel mai de seama efort creator care il innobileazd pe om, plasindu-1
in centrul lucrurilor.

Mitul exprima aceastd Incercare a spiritului uman de explicare con-
cretd a existemtei ,de reereare prin cuvint, gemerator de imagini ale unei
posibile ontologii, stabilind intre om ca fiinta constientéd si cosmos multi-
ple legaturi. Cu echii mintii el a reusit sa vada, intelegind continuua sa
devenire, dar si prefacerea neincetata a naturii, imaginindu-se pe sine si
imaginindu-si natura ca aflindu-se sub semnul fortei creatoare. :

Ghiar si pentru Titus Lucretius Carus:,filozof si poet materialist (sec.
I. i.e.n,) in .De rerum natura”, ca opera stiintifici ce isi prepume si ex-
prime aedevarul, aparitia celor doua zeitati, Venus si Marte, invocate in
deschiderea poemului devine simbelul unei antonimii. Forta creatiei si
chistrugerii reprezentate prin cele doua figuri mitologiee intretin, prin per-
manenta ler inclestare, existenta insasi.

Inci de la inceput, Venus apare ca simbol pelisemantic prin ipesta-
zele propuse de autor :

Tu, zeilor s-al ocamenilor farmec,
Tu, nasecaloarea gini,ii luai Inea
0O, Venus, rod de viata..*

Astfel, Venus intr uchtpea&ﬁ principiul creator ce guvemea?é atit mi-
crocosmosul : omul cu dimensiunea lui istericd si afectiva, dar si macro--
cosmosul, Pamintul cu toats fiinta lui apare ca rod. al actlunu benefice a-
mamej sale, Venus, capabild prin actele sale de déaruire sd dea o noua in-
fatisare. pdmintului, trezind la viata fiintele din intunericul nefiintei:: .

. .Sub bolia de stele calateare
Impoporezi eimpiile manoase
3 Si marea puriatoare de eorabii ;
i - Prin tine doar tot neamul de fiinte
Incepe-se si, scos din intunerie,
Prin tine vede-a soarelui lumina”.

Asoeierea imaginii zeitei cu lumina soarelui imbogateste semnifica-
tiile acestui simbol cu acceptiunea solarda legata de forta datatoare de
viata a luminii:

.Din calea-ta fug mnourii, zen;a.

Si vinturile ; iscusit pamintul

Tn .drumul. tadu asterne flori suave
Si tie ride linul marii ; tie,

Scaldat in valuri de lumina, - cerul
Zimbegte blind l...

In reactia naturii umanizate, insuﬂetnle de prezem,a zeitei, autorul
surprinde pliacerea manifestata de elementele naturii : pamintul ce-aster- .
ne flori suave, surisul marii.si zimbetul cerului: Venus devine simbolul
moral al senine‘:tfx%ii caruia pe-plan social ii va corespunde pacea.

Timpui insusi st sub semnul rodirii prevestiti de aparitia sentimen-
fului jubirii pe care divina Venus il inoculeaza wetur,toalelor

.Cind zori de primavara
S-au revarsat si reditorul zefir,
Descatusat, incepe iar sa bata.
Atlunce zburatoarele din aer
Vestesc intli sosirea ta, zeita,
Pe focul tdu la inima patrunse...”.
In aceastd ipostazi, apare ca zeitd a primdverii care prin ferta sa
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generatoare dezlidntuie impulsul procredrii pentru perpetuarea vietuitoa-
relor vizdubului, pdmintului si apelor : :
¢ D e PODILE ¥ '
De tine, fiecare te urmeazi
Oriunde vrei s=o duci pe fiecare.
Pe mari, pe munti, pe riurile-n clocot,
Pe verzile ogoare §i prin cuiburi
Tu, strecurind jubirea dulce-n piepturi
La-toate vietdtile, pe toate
Le-ncingi de dor sd-si vesniceasci neamul”.

Semnificatia jubirii ca simbol al creatiei se imbogiteste cu o noua va-
lenta, aceea a omniprezentei si a fortei sale irezistibile pe care autorul o
investeste cu putere absolutd. Atotputernicia zeitei iubirii este o mirturie
a echivaldrii pe care Lucretius o face intre Venus si principiul creator si
ordonator al lumii ce are la bazi iuybirea :

..Fiingcg’i dar tu singura, natura
O eirmui, si pe tdrmurii luminii
Nimic nu poate-ajunge fara tine,
Nici bucurie nu-i, nici desfatare®”.

Aceastd investire motivatd prin+fapte concrete ii da dreptul in mume-
le atotputerniciei sale sé invingd pe Marte, zeul puternic in arme. Din re-
lajia Venus-Marte, zeita apare cu o semnificatie noud de ferti pacifica-
toare care triumfd in fata fortelor ostile ale rizboiului :

«l1ar trebile razboiului intr-asta

Pe miri si pe uscaturi, pretutindeni,
Tu fa-le sa adoarma linistite !

Caci numai tu poti ajuta cu pacea
Pe muritori : radzboajele cumplite

1.e poarta Marte, zeul cel puternic
In arme, care-adeseori s-arunci

La tine-n brate, doborit de rana
Cea’ vesnic-a jubirii...”.

Venus este o fortd tot atit de puternicd ca si Marte, cidci fi
provoaca o rand vesnicd ,a iubirii* pe care nu o poate vindeca decit tot
cu iubire, rezolvare fericitd conform epicureismului. Astfel, cuplul Venus-
Marte difera esential de cuplul homerie Afrodita-Ares. Venus nu e Afro-
dita adulterd, ci mama a eneazilor si protectoarea lor, iar Marte nu e se-
ducatorul Ares, ci zeul razboiului si tatdl lui Romulus. Cuplul lucretian
integreazd simboluri morale proclamate anterior ca principii filozofice de
cétre Empedocle in termeni ca iubire-prietenie / cearti-lupta.

Scena de dragoste Venus-Marte apare ca o transfigurare poeticid a
interactiunii dintre forta creatiei, a iubirii si forta distruderii, a rizboiu-
lui Marte, zeul cel puternic in arme, rdmine dezarmat in fata -iubirii:

yesesneessCU grumazu-i

Rotund lasat pe sinul tiu, nal{indu-si
Spre tine ochii dornici el te soarbe
Cu~ochii si fe jinduie pe tine ;
Rasufletu-i fierbinte i s-atirni

De gura ta..“.

Interactiunea celor doud forte proclamd in cele din urma creatia le-
gata de imaginea iubirii ca principiu esential pentru existenta.

Infringerea zeitdtii ce simbolizeazi instinctul rdzboiului indeamni pe
urmasi si recunoasci valorile umane simbolizate de Venus.

Contrazicind, prin intentia sa de a dezvalui adevarul stiintific, ideea
lui Aristotel prin care.dubitorul de mituri e oarecum un filozof, Lucre-
tius Insusi face ca cele doud zeitd{i invocate si devind permanente, sis-
tem de referin{d in Intocmirea poemului sdu ca imagine ce reflecti exis-
tenta lumii si cunoasterea ei, Astfel invocatia lucretiand, prin continutul
séu, proclami forta poeticd a mitului si a simbolului frumusetii creatoare
care se risfringe asupra poeziei insesi.

prof. Cleria MARIN,
Sf. Gheorghe, jud. Covasna
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Teatrul lui Seneca
tragicul si ,Hercules Oetacus"

Trdind in primele sase decenii ale
sepolului I al erei noastre, Seneca
introdusese in literatura latind un
stil nou, original si expresiv, in con-
trast cu ¢el impus de clasici in se-
c¢olul lui Augustus. Teatrul sau culti-
vé traséturi si stari sufletesti care
afirma un dezechilibru spiritual o-
pus echilibrului clasic al poetilor
din secolul de aur. Destinate 53 fie
citite, nu jucate, -~ tragediile sale
vor sui pe:scena abia in epoca Re-
nasterii — ele nu pun accentul pe
actiune, ¢i acordd mai mult loc pen-
tru monolog si cor. Caracterele per-
sonajelor au trisaturi excesive, de-
oarece sint menite sd scoatd la ivea-
l4 nu numai temperamentul, dar si
conceptia tragicd. Seneca se deose-
beste de precursorii sai antici (Eschil,
Sofocle ,Euripide) prin faptul ca a-
coperd, in vesmint grec, sufletul ro-
man si conceptia despre viata a
contemporanilor sdi, dind  propriei
sale creatii dramatice un suflu nou,
viguros, reverberind intim cu epoca
in care trdieste ,de unde teatrul séu
ni se prezinta astazi ca o punte de
trecere de la tragedia clasica antica la
teatrul clasic francez, spre cel ro-
mantic §i, mai_departe, la teatrul mo-
dern. Se remarca, in teatrul sene-
can, o inclinatie catre omul chinuit
sufleteste, macinat de mari contra-
dictii, oglindind in sine tulburari si
nelinisti de o adincime sondata doar
de teatrul modern. Intreg teatrul lui
Seneca inseamnd un pas decisiv = si
o implinire spre aceastd modernita-
te.

Unii dintre eroii sii, cum este per-
sonajul principal din tragedia ,Her-
cule pe muntele Oeta”, pun pro-
bleme nemaiintilnite pind atunci,
Cum ar fi ,de exemplu, situatia celui
care face bine omenirii, mergind pi-
ni la sacrificiul personal, dar a ca-
rui recunoastere calitativd nu se in-
fiptuieste decit o datd cumoartea sa
pe rug. Fluctuatiile vietii sale atit
de agitate s-au reflectat indirect,
prin eroii sidi, in tragediile ramase
de la el. Lui Seneca-tragicul nu i-a
repugnat si evoce, in teatrul siuy,
momente singeroase, cruzimi, intim-
plari monstruoase si abuzuri de pu-

tere, trasituri ale unor vremuricru-
de si absurde. Tragediile sale sint
pline de inaltari si caderi, iar perso-
najele amintesc de firea unor Cali-
gula si Nero. Seneca demascd, in
tragedii, defecte ale contemporani-
lor sai, eare, ajunsi la cirma desti-
nelor unui popor sau unei cetdti, prin
putetea lor discrefionard, prin tira-
nia ce o eXercitd, devin adevarafy
monstri, alunecind intr-o veritabila
cascada a faradelegilor.

Dar ,Hercule pe muntele Oeta“ e
o tragedie diferitd de celelalte, iar
pentru mine o scumpa amintire a ti-
neretii, deoarece mi-am ales-o ca Su-
biect al tezei de licentd. Pe atunci
insi ma interesa, fireste, mai mult
procesul amoros herculean, dragostea
miticului erou pentru Iole si fenta-
tiva geloasei Deianira, sotia lui, de a
recistiga inima barbatului ei prin-
tr-un filtru magic : cimasa lui Her-
cule muiatd in singele centaurului
Nessus. Dupa ani, in urma traduce-
rii din nou a tragediei senecane,
mi-am dat seama ca alta este ideea
fundamentald a respectivei tragedii.
Seneca pune in ea problema omului
care simte in el forte ce il depdsesc
s1 11 apropie de esenta zeilor, nu prin-
tr-o descendenta fortuitd, ci numai
prin contributia energiei sale, a po-
sibilitatilor personale, prin constiin-
ta cd el este un binefacator, un
.cuergétes”, un .euergetikos anér”,
pentru ceilalti oameni, pentru intrea-
ga omenire. Pentru Seneca, Hercule
este un astfe]l de om. El este omul
mai presus de oameni, eroul facd=
tor de bine, care cunoaste lumea, in-
trucit a strdbatut in lung si in lat
globul pamintese a infruntat feroci-
tatea fiarelor pamintului si vicisitu-
dinile unor calamitati naturale ori
create de oameni ajunsi regi sau ti-
rani. Hercule nu e considerat de tra-
gedianul roman ca un personaj al
mitologiei care implineste  actiuni
spectaculoase, demonstrative ; nu e,
adica, impins doar de dorinta de
a-si arata puterea, ca in spectacole-
le de arend, spre exemplu, in floare
pe atunci, fird o eficientd mai inal-
t4 ,ci el reprezintad omul in serviciul
sau in sprijinul omului, ,homo homi-




2772

REVISTA NOASTRA

ni”, In apidrarea semenilor sdi, care
se cuvine sa fie ajutati in timpuri |
grele, In necazurile mari si coplesi-!
toare ale vietii. ¢
Incad din prima scenid a traged_iei,f'
Hercule ne apare In toata strdlucirea;
aspirajiilor sale umanitare. Reintors]
acasa, dupad numeroase ,res geslae", s
multumit de tet te a infaptuit, dar®
demul{umit de starea lui de ins mu- -
riter. E]l vrea ca zeii sd-i recunoasca
g1 sa tind seama de Insusirile sale su-.
perioare si ole fapiul ca, prin ,geste-
le” sale, el este egalul lor. Aliludinea
lui aminteste cuvintele-cheie ale Re-
voltei lui André Malraux din ,La ;
condition humaine“: -,Sa fii mai
mult decit un om In lumea oameni- .
ler... Nu puternic, (ei) atotputernic....
Orice om viseaza sa fie zeu” (cf. Pi-
erre de Boisdeffre — ,Istoria vie a
literaturii franceze de azi®, p. 121).°
In _Hercules Oetaeus* ideea princi=
pald o constituie omul care depdses-
te conditia umand, care, prin actele -
sale, intra In competitie cu zeii §i a-
junge in cele din urma sd fie con- |
sacrat, ca fapturd de exceptie, ca
binefdcétor si salvator al omenirii.
Calitatile fizice si sufletesti ale ero-
ului sint scoase in relief de corul ti-
nerelor oechaliene, prinfre care se
afld captivi si Iole: membrele sale
sint invulnerabile, vigoarea lui e
de neinfrint, deoarece el a sfidat pi-
nd si moartea si nimeni nu-l poate
birui. O altd serie de calitdti este
subliniati de insdsi Iole care, deplin-
gindu-si soarta ei nefericitd, a fra-
telui si a tatilui ei, rdpusi de Hercu-
le ,defineste indirect si in trdsaturi
energice portretul eroului. Alte insu-
giri de exeeptie sint relevate de doi-
ca lui; ea incearcd si o tempereze
pe Deianira, indemind-o s& nu se
rdzbune prin moarte contra lui Her-
eule, deoarece ,pentru riazbunarea
mortii lui, universul intreg se va
ridica®, ,tot pamintul se va inarma
in sprijinul razbundtorului®. Tot
doica se straduieste sd-i explice ge-
leasei Deianira c¢i nu amorul, ci
eompasiunea il leagi pe Hercule de
aceasta nefericita Iole, accentuind
astfel o caracteristici aleasd  care
fnfrumuseteazi si umple de omenie
figura ce o contureazd Deianira cu
privire la un Hercule care strabate
tiri si cucereste cetdti, luind scep-
trul din mina conducdtorilor trufasi,
fie regi, fie tirani, si dindu-i in mi-
na celor napdastuiti. Aceastd idee es-
te largitd de corul femeilor etoliene,
fidele insetitoare ale Deianirei, care

jelese nefericirea augustei lor stipi-
ne, o asigurda de devotamentul Jor,
dar critica multimea de adulatori ai
tronului. Hyllus, fiul lui Hercule si
al Deianirei, adauga la portretul e-
roului binefdcator sivalie traséturi
inaltatoare. E|l alirma ca moartea ta-
talur sau e un motlv demn de plins
peniru intreaga lume si lot el poves-
tesle moariea pe rug a lui Hercule,
datorita camadsil inveninate ce i-o
daruise sotia lui, In dorinta nevino-
vala de a-i redobindi iubirea. Acum.
abia in{elege Deianira marimea su-
fleleasca a barbatului ei si vrea sid
moara de mina lui ,dar e prea tirziu.
Ultimele doud acle ale tragediei au
telul sa deiineasea mai inlii atitudi-
nea lui Hercule ia fafa suferintei co-
plesitoare, dar purificatoare; si, in
al doilea rind, deslinul sdu .cerese
»post moriem*. Corul comenteaza
asifel ‘moartea eroului tragic: L A-
cest om mai calm decit muntele Hae-
mus si mai impasibil decit polul sep-
tentrional, cedeaza chinului care 1l
rapune”, i

In ultima scend, Alemena, mama
celui ce s-a stins pe rug ,intrd, du-<
cind in brate un vas cu cenusa fiu-
lui ei, si exclamd: O, soare, cum a
putut un corp atit de mare sa fie re-
dus la mai nimic*. Hercule, apoteo-
zat, o asigura cd a coborit anume dia
Olimp ca sa-i spund c¢d acum se a-
fla printre zei. Alemena vrea - si-l
mai retind (,O, mai ramii o clipal),
dar el a si disparut. Coplesitoarea ne-
norocire o face sa fie urn moment ne-
iacrezitoare si totusi spune ea: ,Tu
esti acum un zeu, fiule, si ai locul
tdu in Olimp. Cred in glorioasele ta-
le triumfuri®. Astfel Incearea, 'prin<
tr-un artificin ,sa explice Seneca re.
velatia transformarii fiului Alemenei
dintr-o fiintd umana intr-o fiintd di-
vind, careia, cind ea se.va intoaree
in patrie, 1a Teba, ii va indlta un
templu si il va adora ca pe o noul
divinitate a panteonului grec.

Din ruga finala a corului — intra-
cit tragedia se incheie cu acest cor
—putem desprinde trei trasituri a-
le omului divinizat pe ecare aceastd
tragedie senecand le prezintd. Im:
concluzie, Hercule a fost :1) .mag-
nus domitor ferarum", un mare i
generos biruitor al fiarelor ce peri-
clitau viata oamenilor ; 2) ,orbis pa-
cator”, un pacificator al lumii intregi
si 3) mai presus de toate un binefd-
ciitor si ocrotitor al omenirii, un zeu
care minuieste fulgerele cu mai mul-
ta putere si dreptate deeit Insusi.Ju-
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piter ,decarece virtutea plina de fai-
ma (minclyta virtus“) nu ajunge nici-
odatd printre umbrele stigiene, ci

gloria 1i va deschide calea spre cei de
sus, ,iter ad superos gloria pandet®.

profesor emerit Ioan MICE

(Seneca)
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Hitii ale operei lui Caius Crispus Sallustius
in Biblioteca Judefeand Mures

Curentul cultural al umanismului
initiat in Italia, in secolul al XIV-lea
s-a dezvoltat in secolul al XV-lea si

s-a extins In secolul al XVI-lea si in
alte tari. Acest curent a pus accentul
asupra omului si a perfecfiunii sale
Secolul al XVI-lea, dominat fiind de
noile orientdri, idei si_ conceptii ale
mmanismului, a contribuit la progre-
sul spiritului critic manifestat in ca-
utarea si colectionarea manuscriselor
eare reprezentau antichitatea.

In domeniul stiintelor umane, an-
tichitatea oferea veritabile modele
demne de urmat prin operele pe ca-
re cartile tiparite le puneau la dis-
pozitia cercetdtorilor s§i cititorilor.
Antichitatea regdsitd a coatribuit la
ldrgirea erizontului intelectual, iar
eruditia greacd si latind s-a mani-
festat In transpunerea evenimente-
ler in conditiile in care s-au produs,
reflectate fiind en e evidentd forta
arfistica.

Umanismul, prin valorile sale, a
asigurat, astfel, eunoasterea si stu-
dierea operelor scriitorilor greci §i
latini reprezentativi.

Printre acestia se enumera si ope-
rele istoricului si omului politic ro-
man Caius' Crispus Sallustius (86-33
f.e.n.), care vor constitui obiectul a-
cestei prezertari.

Ne vom referi la editiile operei sa-
le pdstrate in..colectiile isioriceste
constituite ,ale Bibliolecii Judelene
Mures. Aceste editii se remarcid prin
vechime si raritate bibliofila, prin i-

tinerarul lor spiritual ca si prin le-
géaturile lor artistice.

Din cele 40 000 de volume ach:zm. -

onate de fondatorul bibliotecii Tele~
kiana din Tirgu Mures, Teleki Sa-
muel (1739—1822), 3000 de volume re-
prezintd luerdri a 1400 de autori
greci si latini, provenite din 25 “‘de
centre tipografice ale Europei. Fon-
datorul s-a dovedit un pasionat bi-
bliofil si un bun cunoscidtor si ad-
mirator al literaturii din antichitate.
A selectionat cu asiduitate capodope-
rele clasicitdtii greco-latine, fapt a-
testat de bogata corespondenta pur-
tatd cu editori, librari, oameni de sti-
intd, bibliologi, de numeroasele .in-
semndri de pe filele cartilor referi-
toare la continutul cartii sau cuprin-
zind referinte bibliografice.

Cea mai veche editie a operei lui
Sallustius contine cunoscutele lua-
criari : De coniuratione Catilinae, De
bello Tugurthino, Oratio contra M.T.
Ciceronem, M.T. Ciceronis Oratie
contra C. Crispus Sallustium, Oratio-
nes quatuor contra Lucium  Catili-
nam, Porcii Latronis Declamatio eon-
tra Lucium Calilinam, Orationes. qu-
edam ex libris historiorum C, Crispe
Sallustii. Fira a avea o pagina de
titlu propriu-zisa datele de aparitie
ale cartii sint extrase din colofon. A
fost editati 1a Florenta, in anul 1513
de Philipps Giunta. Casa tipografica
Giunta a definut unul din locurile de
frunte iIn istoria tiparului secolului
al XVlI-lea, unii specialisti afirmind
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ci ea ar fi putut si se situeze pe pri-
mul loe, dacd, bineinteles, nu ar fi
existat celebra aldind a tipografiei
lui Aldus Manutius. Editia la care ne
referim este in format 12°, nu pre-
zintd emblema oficinei tipografice
Giunta, Legatura cartii este de car-
ton, iar cotorul de piele cu linii au-
rite. Pe versoul copertei 1 apare ex-
librisul tiparit al fondatorului Tele-
ki Samue], La ornamentatia cartii
contribuie frumoasele initiale inca-
drate in chenare intre elemente flo-
rale si antropomorfe. Cartea a fost
lecturata cu interes, dovada. fiind nu=
meroasele insemnéri marginale si re-
feririle bibliografice pe care le conti-
ne, precum si sublinierea unor pasa-
je.

O alta editie a operei lui Sallustius
pe care osemnaldm in fondul ,mixt*
al bibliotecii noastre este in format
12°si editat la Leiden, de Antonius
Vincentius, in anul 1546. Acesta fa-
rd a avea renumele cunoscutului ti-
pograf olandez Christofor Plantin, a
destinat tiparnita sa autorilor cla-
sici. Cartea cuprinde aceleasi opere
ca si cele ale editiei anterior prezen-
tata cu anumite deosebiri. Viata au-
torului, extrasa din opera scriitorului
florentin Petrus Crinitus, care a tra-
it la sfirsitul secolului al XV-lea si
inceputul secolului al XVlI-lea, este
diferit dispusd In pagini, apare la
sfirsitul lucrarii. Pe pagina de titlu,
figureaza marea tipografici ce re-
prezintd o mina iesitd de sub un nor,
ce tine o faclie inconjuratd de un
sarpe si ghirlande cu flori, iar dea-
supra un ochi atoteuprinzator. La de-
corul cartii contribuie initialele in-
troduse in chenare si inconjurate de
elemente florale si antropomorfe. Le-
gitura este de piele maron, cu che-

nare, rozete si ornamente centrale,
pe coperti reprezentind figuri mito-
logice.

Cartea, in anul 1593, figura printre
cirtile lui P. Thordi al carui ex-li-
bris manuscris apare pe pagina de
titlu, apoi printre cele ale lui Petrus
Szava. Mai tirziu, a ajuns in Biblio-
teca Conventului Mikhaziensis (Ca-
lugareni-Mures), convent infiintat in
anul 1636.

Vom urmdri in continuare circui-
tul editiei lui Sallustius tiparitd In
anul 1585, la Leiden de editorul tipo-
graf, umanistul Antonius Griphius, a
cirui emblema reprezintd un grifon.
Acest exemplar este colligat cu lu-
crarea Jui Terentius, Comoediae sex,

tipdritd de Iacobus Stoer in 1587. Vo-
lumul prezinti legdturd de piele, o-
riginala, specificd secolului al XVI-
lea, cu chenare si mici rozete. Pe co-
perta I sint presate initialele unui
presupus posesor neidentificat, notat
cu initialele 1. K. si anul 1590, la
numai 5 ani dupd aparitie. In con-
tinuare, urmarim drumul cartii prin
insemnarea de pe foaia de gard3, a
lui Georg Kornis prin care o ofera
fiului sdu Johannes Kornis, distins
la invatéturd, ,generosa spei* in Hei-
delberg, unde probabil studia si a-
poi acesta Isi va nota numele, cu va-
loare de ex-libris, pe foaia de titlu a
lucrdrii, In secolul al XVII-lea, in a-
nul 1676 lucrarea se gisea in propri-
etatea lui Georgii Bobkovics din Tyr-
navia, dupi cum atestd insemnarea
de pe foaia de titlu. Versoul copertei
I si foaia de garda dezviluie insem-
ndrile altor posesori care isi transmit
cartea, Joannes Perki o transmite lui
Franciscus Perki -din Kohalom (Ru-
pea-Brasov). Tot pagina de titlu com-
pleteazd acest tablou prin semnala-
rea apartenentei Bibliotecii Conven-
tului Mikhaziensis in 1688, certifi-
catj prin insemnare si stampild. In
sfirsit, cartea ajunge in posesia Bi-
bliotecii Teleki-Bolyai din Tirgu-Mu-
res. Circulatia acestei editii pune in
lumina relatiile culturale dintre di-
feritele zone ale Transilvaniei si spa-
tiul vest-european.

In fondul ,mixt* existd de aseme-
nea o editie a operei sallustiene ce
mentioneazi pe foaia de titlu-fron-
tispiciu  Cum veterum Historicorum
fragmenta, editatad Jla Amsterdam,
oras cu o frumoasd traditie in acti-
vitatea editoriald, de Claudius Thi-
bous, editor juridic al Universitatii
din Paris, in anul 1657. Lucrarea
contine cele doui monografii istori-
ce De coniuratione Catilinae, De be-
llo Iugurthino, date biografice din
viata lui Sallustius, extrase din ope-
ra lui Petrus Crinitus, din opera lui
Johannes Chrysostomus si din opera
unui autor necunoscut. Lucrarea este
in format 12°, este legatd in piele
maron, iar cotorul cartii prezinta
nervuri si ornamente geometrice si
florale aurii. La observarea atentd
se constatd ca anterior cartea a fost
legatd in foita de pergament a unui
vechi manuscris cu note muzicale.
Aceasti editie a apartinut unui po-
sesor numit Legier, nume notat pe
foaia de garda. Tot pe foaia de garda

figureaza stampila bibliotecii din

—
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Gornesti (Mures). O insemnare fa-
cutd de bibliotecarul Bias Istvan pe
versoul copertii 1, la 21 XI 1889,
mentioneazd editia ca fiind in pose-
sia Colegiului reformat din Tirgu-
Mures, in dublu exemplar si cumpéa-
ratad anterior anului mai sus menti-
onat.

In fondul original Teleki se pas-
treazd un exemplar al operei lui Sa-
llustius / Opera / Cum veterum His-
toricorum Afragmentis, editat 1a Lei-
den, oras cunoscut pentru activitatea
sa editoriald, in ,officina Elzeviria-
na“ in anul 1634. Lucrarea este in
format 12°, se distinge prin foaia de
titlu-frontispiciu gravata de Cl. Duy-
sent. Aprecierea de care s-a bucurat
casa tipografici Elsevier ,Typorum
pater elegantiarum® se verifica si in
cazul exemplarului la care ne refe-
rim, remarcindu-se claritatea tiparu-
lui, rafinament in alegerea ornamen-
telor si rezistenta hirtiei folosite. Lu-
crarea contine o dedicatie a lui A-
braham si Bonaventura Elzevier, dis-
tinsului Marcus Zuerius Boxhornius.
Urmeazi comentarii breviate referi-
foare la opera lui Sallustius extrase
din scriitori antici. Ne retine atentia
efigia lui Sallustius insotitd de cita-
tul : ,Hic erit, ut per hibent doctorum
Crispus romana primus in historia¥,
care confirmi valoarea recunoscutd
a istoricului roman. Legatura cartii
este de piele marmoratd, cotorul fi-
ind infrumusetat cu ornamente au-
rii. Semnificativ este ca volumul
vehiculeazd mesajul referintelor bi-
bliografice, al notelor de lector si al
insemnarilor marginale ale fostilor
cititori. .

O altd editie a istoricului clasic pe

care o semnaldm
quae extant, editatd la Paris, de edi-

contine

/Opera/

torul Fredericus Leonard, tipograf,
regal, in anul 1674. Lucrarea in for-

- mat 4°, dupd cum se mentioneaza pe

pagina de titlu ,cum privilegio re-
gis“ are o dedicatie specialda ,in u-
sum serenissimi galliarum Delphini
(pentru uzul printului galic mosteni-
tor) recomandindu-se astfel, drept o
carte didacticd. Pe pagina de titlu a
Juerdrii apare marca tipografica ce
reprezintd un leu inaripat si frumoa-
sd4 devizd Inscrisd : ,virtute invidiam
vince". La ornamentatia cartii con-
tribuie foaia de titlu frontispiciu ce
cuprinde efigia lui Sallustius dese-
nata fiind de F. Chauneau, gravati de
1. Langlois precum si initialele orna-
te, frontispiciile si vinietele. Legitu-
ra cdartii este de piele maron, neor-
namentatd doar cotorul cu nervuri si
ornamente aurii.

Am prezentat in paginile acestui
articol citeva exemplare bibliofile a-
flate in colectiile Bibliotecii Judetene
Mures. ,Habent sua fata libelli”, ur-
marind astfel, circulatia cartilor prin
insemnarile - posesorilor constatim
receptarea culturii clasice de socie-
tatea transilvaneand din secolele XVI
—XIX, relatiile permanente si active
dintre intelectualii autohtoni si une-
ori raporturile lor cu cei straini.

Prin acest demers, am incercat sa
aducem o modestd contributie la
cunoasterea si valorificarea tezauru-
lui culturii clasice péstrat in patri-
moniul cultural national.

prof, Carmen MUNTEANU,
bibliotecara,

Fondul Teleki-Bolyai,
Biblioteca Judeteana Mures
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Curentele literare
in Roma antica

Geovge CAlinescu a demonstrat in Impresii asupra literaturii spanie-
le, Buouresti, 1946, cd anumite curente si optiuni literare, de fapt esteti-
ce, sint wniversale. Conceptele de clasicism, romantism, barec au aparut
relativ recent, In cultura moderni, dar, in realitate, curentele artistice de-
finite de ele an existat fnci din antichitate. Tn doui articole, publicate
de Rivista di Filelogia e di Istruzione Classica, In 1927 si 1929, eelebrul
savant italian Augusto Rostagni sustinea cd, in vreme ce grecii au ma-
nifestat e propensiune organici spre clasicism, la Roma a functionat o
disponibilitate naturald pentrn romantism. In fapt, curente precum cla-
giclsmul, romantismul si baroeul tradue pentru perenitate vizitini speci-
fice asupra artei si lumii, In legitura cu structuri mentale profunde, cu
trasituri fundamentale a ceea ce se numeste utilaj mental, adied ansam-
blul reprezentﬁrllor privitoare la spatiu si timp, viatd, moarte si dragoste,
precum si al mecanismelor logice, manifestate in structura limbii. Apre-
eieri similare pot fi enuntate In legiturd ecu expresionismul, de aseme-
nea_ eurent literar si artistic pendinte de structuri mentale umane, ocare
se Intllnese In toate epoeile. Ni se pare otios sd discutim dacd expresie-
pismul constituie e forma particulari de romantism sau invers dacd re-
mantismul alcituieste un anumit tip de expresionism. Este limpede ed
aceste douX eurente estetice, romantismul si expresienismul, se Inru-
dese Intre ele, pizd la un anumit punct.

Considerdm, asadar, ci In eultura si mai ales In literatvra Tatin¥ pot
#i decelate clamnsm romantism, baroc si expresionism, precum si alte
eurente, ca neoterismul de data aceasta specifice antichititii. In orice
caz, literatura latin& nu poate fi pusa global sub semnul elasicismului, asa
cum au uneori tendinta mecunoscitorii si procedeze. Desigur, impactul
elasieismului sau maj bine_ spus clasicismelor — vom vedea mai jos la
ce anume ne referim — a fost foarte puternie. Forta de atractie a clasi-
cismului se baza nu numai pe prec-edentul grec, care de altfel a oferit seri-
itorilor romani atitea modele literare si tehnici artistice, desigur adap-
tate mevoilor societdtii si mentalititii romane. Clasicismul = corespindea
unor marei, unor tris3turi de mare profinzime ale universnlni mental
reman, ale stilului mental in care romanii isi renrezentan fenomenele. pe
ceurt a ceea ca noi numim etnostilul roman. Ne refsarim 12 p° -aematism,
la Maniera practici a romanilor de a indeea fotul, dar <i 11 formalism,
la tendinta de a respecta scrupulos formele, lo#ic cons'i‘uite ea <i 1a
eonstructivism, 1a naAzuinta permanentd de a construi cit mai mult & mai

solid. nu numai In domeniul arhitecturii, ci si In eel al institutiilor, drep-
tului, rational organizat. Si iatr-adeviir, la Roma, clasicismul .a implicat
¢u prioritate gultul rigorii logice, ech’librului relativ senin, armeniei. sime-
triei, ordinei lucide, convenientei, bunei potriviri intre piirtile operei li-
terare, Intre ele si ansamblul creatiei, intre seriituri si mesajul exprimat,
intre acesta din urma si lume.

Totusi Imceputurile literaturii latine au fost marcate nu atit de cla-
sicism, cit de expresionism, de tendinta spre intensitatea expresiei. Ca si
clasieismul, expresionismul rispunde gustului publicului, sau, cum se
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spune, unui erizont specific de asteptare. Acest expresionism arhaie, ma-
nifestat tn folclorul roman, de altfel foarte slab cunoscut moud, dar si In
Jiteratura secplelor 1II—II l.e.n. — cdci, In Roma pragmatica, literatura
culti apare tirziu — se bazeazd pe ritualism, ca trdsfturd particulard a
etnostilului. 1atin. Romanii nutreau un respect deosebit pentru rituri, pen-
tru ceremoniale, pe care le voiau de reguld impresionante, fastuoase. Bi
Intrevedeau forte supranaturale pretutindeni, In umbra misterioasi a u-
nul tufis ,care fremita, ca si In spatele aldptarii noului nidscut. Intre ri-
tualism si pragmatism a survenit, in subconstientul colectiv roman, o pu-
ternica tensiune, cdreia i-a rdspuns, pe plan literar, contrastul intre cla-
sicism si expresionism. Ritualismul si expresiomismul au purces de fapt
de la solide traditii decantate atit In mentalitatea italicilor In general,
clt si tn cea a etruscilor. Comedia latind, specia literard cea mai strilucit
ilustrati 1a Inceputurile Kteraturii latine culte, comportd numeroase va-
lente expresioniste, Dar si debuturile altor specii de poezie si ale pro-
zei simt stribitute de un anumit expresionism, de gustul pentru intensi-
tatea expresiei, pentru un limbaj aspru, chiar violent, pentru asimstrie.
Directia expresionistd este astfel asumatad de un fntreg grup de scriitori,
triitori In secolele T1I—II f.e.n. Ne referim la Naevius. la epnsul Iui, la
Plaut, 1a tragediograful Accius. la prozatorul Cato cel Bétrin si 1a Lucilius,
care promovau satura, specie literarad constituitd ca un adevirat pntpuriu
de motive si forme de expresie, de multe ori cu un eomtinut satiric. Tn
paraleld, si pe baza unor raporturi de intertextualitate cu literatura grea-
od, Insi si a trisaturilor de etnostil mai sus mentionate, alti scriitori mi-
liteazi pentru un anumit preelasicism, mai degrab3 decit clasicism. fun-
dat pe tendinte spre slefuirea si mai ales simetrizarea discursulni literar.
Ne referim la autori ca Bnnius, Terentiu, stralucit creator de eemedii, sau
ea tragediograful Pacuvius.

Tn secolul T f.e.n. literatura latind atinge un Inalt nivel de maturizare.
Un poet ca Lucretiu rdmine tributar in mare masura expresionismului si
comcomitent pregifeste clasicismul, datoritd cadentelor epice, pe care le
realizeazi. Totodatd Ins3, proza austerd si purd, de perfectd simetrie, a
Jui Caesar <i cea colerats, dar profund armonisasd, euritmicd, a ui Cicero
fiuresc primul clasicism roman. In aceeasi epocd. anumiti oratori pri-
vilegian discursul extrem de sobru, chiar arid si Il admirau pe gracul
Lysias. Fi apartin aticismului, care, sub imperiul admirarii si imitaril
autorilor arhaici, va deveni un aticism arhzizant. Cu aticismv!l se Inru-
deste In poezie curentnl calificat drept neoterism, adicd al poetilor ,mai
noi* (In greceste). care se inspirauy din experienta lui Callimah, paet ele-
nistic de mare valoare. Neotericii sau adeptii callimahismulni reman. ca
de pildi Catul, preferan poezia scurtd, de remarcabili densitate emotio-
nald. rafinati. chiar sofisticati. insi si energeticd, indatorata filoanelor ex-
presioniste, La sfirsitul secelului, In epoca lui August (14 1.en. — 14 en),
se impune ca absolut preponderent clasicismul echilibrnlui rational si
convenientéi, pe care il reliefeazd cu strilucire, in poezie, Vergiliu, Ho-
ratiu, Tibul, Ovidiu si, 12 prozd, Titus Livius.

Pesi primul clasicism se mentine, dar totusi In umbri. In ewrsul se-
colului T e.n., autori ca Seneca si Lucan creeazd o scoala literard, o mis-

care de mari proportii, caracterizati de practica stilului nou, legat, la o-
riginile lui, de oratoria greaci definitd ca asiomicd. Discursul literar al
aceslor scriiteri eduta eondemsarea ideilor, formula percutantd, ca si
coloritul intens, asimetria, patetismul impresionant, viguros, citedatd re-
dundant, totdeauna amplu, fastuos, in orice caz contrapus retetelor home-
rico-vergiliene si, mai ales, horatiene, Prin structura tragediilor sale, Se-
neca se opune ostentativ preceptelor enuntate de Horatiu. Antiteza demo-
nic /ang_eiic, vehiculata de condeiele acestei miscari literare, precum si alte
maérci ale stilului neu ne-au determinat s-0 sonsiderdm de vocatie ro-
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manticd mai mult decit barocd. Nu lipsesc nici reziduuri expresioniste
in substanta stilului nou. De fapt, in aceeasi vreme si in genialul 'sdu ro-
man, Salyriconul, Petronius practica un expresionism de cea mai buna
calitate. La sfirsitul secolului I e.n., anumiti poeti recupereaza tiparele
discursului epic vergilian, iar, in proza, Quintilian faurea un al doilea
clasicism, intemeiat pe admirarea lui Cicero, dar si pe utilizarea experi-
entei stilului nou, in definitiv pe o anumitd barochizare a expresiei. La
mijlocu] secolului al II-lea e.n., tinde sa se impuna pe primul plan aticis-
mul arhaizant, pina atunci marginalizat si fundat pe recuperarea scrii-
turii practicate cindva de Cato cel Batrin si de Ennius, insa si pe exploata-
rea cuceririlor altor curente literare mai noi. In aceeasi vreme, citiva po-
eti se straduiau sa restaureze neoterismul.

In secolele al I1I-lea si mai ales al IV-lea si al V-lea e.n,, 2 emers
un al treilea clasicism, obsedat de admiterea si imitarea lectiilor ciceroni-
ene si vergiliene, incit el se apropia de primul clasicism chiar in ma-
surd mai mare decit Inclinase spre acesta cel de al doilea clasicism. Po~
eti ca Ausonius, Claudius, Rutilius, Nomatanus si Prudentius, prozatori
ca Lactantiu si Augustin privilegiau un discurs literar clasicizant. In me-
diile literare crestine se practica uneori un expresionism popular foarte
suculent.

Desigur, in rindurile de mai sus, n-am putut decit schematiza feno-
mene literare foarte complexe. De altfel, literatura latind a cunoscut mai
multe momente de inflorire, de expansiune, precum si perioade de re-
cul, de reducere a creatiei artistice. Unii scriitori, mai ales istorici si po-
eti satirici, nu pot fi incadrati in nici un curent literar. Al{ii, ca Lucre-
{iu, cum am vazut, pot fi pusi in legaturd cu cel putin doud curente li-
terare, In Incheiere, am propune o schema, care si formalizeze, chiar si
simplificind considerabil situatiile concrete, evolutia curentelor literare la
Roma :

Pozitia 1 Pozitia 11 Pozitia 111
Secolele IIT—II fen.

Expresionismul arhaic

Preclasicismul

Secolul I i.e.n. si epoca lui August

Primul clasicism Aticismul si Expresionismul

neoterismul

Mijlocul secolului I e.n.
Stilul nou Primul clasicism Aticismul arhaizant
Sfirgitul see. I — inceputul sec. II e.n.

Al doilea clasicism Stilul nou Atieismul arhaizant

Mljlocul secolului II en.
Aticismu] arhaizant Al doilea clasicism Stilul nou
Secolele IV—V e.n.
Al treilea clasicism - Expresionismul popular

conf univ, dr. Eugen CIZEK
Universitatea Bucuresti
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Ne apropiem de Roma, e noapile
tirzie si, fireste, sintem obositi; cu
chiu cu vai, lingd un sat, gisim un
camping si ne aliniem masina prin-
ire celelalie. De odilinit nu prea am
reusit ,in schimb eu mi-am recapitu-
lat tot ce stiam despre istoria ora-
sului spre care ma indrept. Am, de-
sigur, emotii stiind ca peste putin
timp imaginile copiliriei si adoles-
centei vor prinde viati in fala mea.

Ce stiu despre Roma? Ce influ-
enta va avea asupra mea ? Desi am
recurs la o documentare febrild din
cirtile lui Pierre Grimal, Raymond
Block, Jean Cousin, Horia €. Matei
si altii, inconstientul meu face ab-
stractie de ele si Se opreste doar a-
supra unui punct luminos si atit de
indragit : Badea Cirtan. Mi gindesc
cite emotii o fi avut acest om cind
a vazut perfecta asemianare a daci-
ler de pe Columni cu propria sa in-
fatisare ! Dar cita uimire a produs
el acelora care, privind la basolerie-
furi, au constatat coborirea unui dac
printre ei !

In zori, nu mai am rabdare si
vreau $a pornese masina in graba,
Autoturismul, mereu pus pe glume,
ar dori, se pare, sd-mi continui cala-
toria cu mijloacele lui Badea Cirtan,
Fu si sotia mea sioarcem, {otusi, ,la-
crimile” de pornire Volkswagen-ului
si, astfel, plecam.

Anunturi mari ne vestesc orasul.
Intram, dar nu-l recunose, pentru ci,
privind in jur, vid doar strizi linis-
tite, provinciale chiar, pe ici, pe co-
lo, cosuri ale unor fabrici., Nu mai
sint sigur de cunostintele mele teo-
retice ,pentru ca realitatea e alia,
dar, amintindu-mi ¢3i ,toate drumu-
rile duec la Roma”, insist, infru tot
mai adine in necunoscutul care ma
inghite, striibat cartiere anoste, dar
$i — alteie — de o modernitate in-
cintatoare, La un moment dat trec,
chiar pe linga cladiri ce fac mindria
Romei de azi: Palatul Congreselor,
Palatul Sporturilor efe.; cu toate a-
cestea eu nu sint mulfumit, Ceva imi
spune ¢a n-am ajuns Ja Roma, aceea
pe care o doream, pe care o sliam.
Iatd, insd, cd o lumind mi cuprinde
si am, in sfirsif, revelatia intilnirii
cU ceea ce nu vazusem niciodata, dar
asteplam sa vad de peste trei dece-
niu.

Pasi prin Roma eterna...

Roma, adeviarata Romi, pe care
am visat-o sau, poate, am vazut-o
intr-o viatad anterioari (cum ar spu-
ne tovarasa mea de drum), incepe
— pentru mine — cu Piata Venetiei.
Si ce piete are acest oras! ,Palatul
Victor Emanuel IE“, ,masina de
scris®, cum ii spun italienii (lingd ca-
re imi parchez autolurismul), este
consfruit dupa un proiect al arhitec-
tului Sacconi si simbolizeazi Patria,
Valoarea Militard, Risorgimento si
Natiunea, Statuia ecvestrd a lui Vie-
tor Emanuel I, opera Iui Chiaradia,
domini totul. In interiorul monu-
mentuiui Se gisesc Biblioteca, Ar-
hivele, Muzeul si Institutul de Isto-
rie a Risorgimentului italian, Sint,
inir-adevar, in centrul Cetitii, locul
de unde pornesc teoate itinerarele tu-
ristice.

Ziua este frumoasa, poate  pulin
cam calduroasa, iar locul e atit de
impunitor inecit mi-a amintit afir-
matia lui Stendhal ¢a in anumite zi-
le Roma iti ajunge pentru fericire.
Sa fie toemai o asemenea zi 7 S-ar
butea, mai ales ca peste drum de pa-
latul acesta cam prea mare, prea
nou si straluciter printre atitea rui-
ne se aflia un monument de o majes-
tuoasi simplitate, dar — pentru ro-
mani — cu multiple semnificatii.

Columna lui Traian, ciici despre ea
este verba, a fost si un gest de a-
preciere pentru dacii care, prin  vi-
tejia si cinstea lor, au meritat res-
pecful imparatului victorios. Poate
savirsese o impietate, vor zice unii,
daca — in acest Joc sfint pentru noi
— nu reusese si-mi astimpir vechile
mele framintiri : a fost posibil ea o
limba in care Ovidiu a scris poeme
in exilul sau la Tomis si dispari in
numai 165 de ani ? In Sahara, dupi
cum S-a scris in unele publicatii, ar
fi niste triburi, citeva sute sau mii
de cameni, proveniti din daci, care
si-au pastrat graiul stribun. Oare
studierea limbii acestora nu  ne-ar
spune mai multe decit stim? Ma
mai intreb, suparal, desigur, de ce
trec acesli oameni nepasilori pe
lingd toate frumuselile care mie imi
lumineazi si rasfatda sufletul 2 Imi
inchipui ¢ sint locuitori ai Cetatii si
atunci acord credit, desi n-as vrea,
lui Gaulier, care afirma cia penfru
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a simti si cunoaste o tara trebuie sa
fii strdin. As mai dori sa le spun tu-
turor ¢d noi, romanii, sintem singu-
rul popor care perpetuim in nume-
le nostru amintirea Romei stramo-
sesti si ¢ sint mindru vazind Colum-
na piazindu-ne si purtindu-ne peste
veacuri renumele, De aceea, devin
mai intelegdtor cu locuitorii urbei,
care sint permanent grabiti spre ser-
viciile lor si, vizind zilnic Roma ve-
che ,0 considerd si o trateazii ca pe
o gradini sau o curie de-a ler. Pen-
tru cd, mai mult ca in oricare oras al
lumii, trecutul este bine implintat in
prezentul tumultuos al cetatii.

Columna, construiti de Apolador
din Damasc in 113 e.n., din porunca
lui Traian, masoara 42 de melri si
pastreaza in soclu ultimele rama-
site pimintesti ale imparatului. 1In
virful monumentului se afla statuia
Sfintului Petru, inlocuind-o — in ce
scop ? — pe aceea a lui Traian in
secolul al XVI-lea, Ca o riazbunare
a timpului contra a tot ce este opu-
lenta, putere si grandoare, din ceea
ce au fost altidata Forumurile lui
Traian, Cezar, Augustus, Nerva sau
Vespasian n-a rimas mai nimie, in
schimb Columna cu basoreliefurile
ei euprinzind viata si lupia stramo-
siloer nostri rezista si va rezista. In-
tilnirea cu clasicismul latin dilata
oricarui roman simtul esteticului si
al istoriei ,al increderii ci facem par-
te, intr-un mod specifie, din orizon-
tul de cultura si civilizatie care, ra-
diind de la Roma spre lumea intrea-
gd, are nevoie — din cind in cind —
de o reintoarcere spre origini pentru
a-si reincirca memeoria la izvoarele
umanismului. Roma renaste la infil-
nirea cu cei ce-si cauta alinarea, ori-
ginea ,mindria, durata in arborele
istoriei, Din aceasti intilnire fericita
pe arcul timpului, Roma iese mai u-
mand ,mai mareatd, mai implinitd
spiritual.

Pe-a Iungul Viei dei Fori Imperia-
li, plecind din Piazza Venezia spre
Piazza del Colosseo, Roma antica es-
te atotstapinitoare. Viazind ruinele
Forului Roman m-am minunat de
puterea creatoare a omului, dar
m-am cutremurat — in aceeasi ma-
stird — de forta distructiva a timpu-
lui, Unde sint Cicero, Cezar, Anto-
niu si ceilalti ? ,S-au dus toti, s-au
dus cu toate pe o cale ne-nturnata”,
va spune Poetul. Unde sint discursu-
rile fulminante sau vorbele pline de
intelepciune ? In aceste momente de
cumpingi sufleteascd ne poate ajuta

doar Imaginatia, reflex imediat al

leeturilor asimilate in timp. ,Pina
cind, in sfirsit, Catilina, vei abuza
de rabdarea noastra ?!...” Da, iata-1

pe Catilina venind ostentativ in se-
nat si provecind, astiel, minia con-
sulului Cicero. Pozitiv pentru poste-

ritate, furia acestuia din urma a

constituit pretextul vestitelor ,Cati-
linare" din noiembrie-decembrie 63
i.en. ,discursuri ce-1 vor forfa pe
conspiraterul Catilina sa fuga si a-
poi sa-si gaseasca moarfea in lupla
de la Pistoria.

Am ajuns, cum ne si propusesem,
in fata Colosseumului, pe numele
sau adevaral : Amfiteatrul Flavian.
Schimbarea denumirii ar veni, se
pare, de la colosala statuie a lui Ne-
ro, care se afla, pe vremuri, in a-
propiere. Se stie edi initiatorul con-
structiei amfiteatrului a fost Ves-
pasian si ca terminarea edificinlui
s-a produs in 80 e.n., in timpul dom-
niei lui Titus. Pe parcursul luerariler
au murit peste 12000 de evrei pri-
zonieri si, in cele trei luni cit au du-
rat serbdrile inauguriirii, au murit
peste frei mii de gladiatori si cinci
mii de lei si tigri aruncati in lupta
cu oamenii destinati mortii. ,Panem
et circenses” (,piine si distractii”),
iatd singura pornire a populatiei din
Roma la acea data, iar unii  impi-
rati au dat ce li se cerea penfru a
evita eventualele razvritiri...

Urcam apoi pe Colina Capitoliu-
lui, locul de manifestare a atitor fap-
te din istoria Romei antice. Ansam-
blul de cladiri a suferit modificari
de-a lungul timpului, deearece ceea
ce vedem acum, de fapt, pearta in-
semnele geniului lui Michelangelo,
care a proiectat Piata Capitoliului si
teate palatele din jur. In centrul pie-
tii, marele sculptor a asezat, in 1535,
statuia ecvestra a lui Mare Aureliu,
singura care se mai pastreaza din e-
poca imperiald. Conservarea ei s-ar
datora unei simple confuzii: mult
timp s-a crezut cid ea ar reprezenia
pe imparatul Constantin, cel care
a autorizat culiul crestin. Meritd vi-
zitate, in acest impunitor complex,
macar ,Palatul Senatorilor" (cu
»Sala Consiliului Municipal“ si mul-
te statui reprezenlind o Diana, o
Minerva, o copie a lui Venus dupi
originalul grec din secolul al IV-lea
i.e.n. efe), dar si Pinacoteca in care
isi au locul de onoare opere de-ale
lui Van Dyck, Velasquez, Tintoreto,
Veronese, apoi eolectia de portela-
nuri celebre.
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Colossenm (Roma)

Se intunecase demult, privelistea
Romei noapiea este magnifica, dar
acest intuneric ne-a readus in  me-
morie grija obsedantd a excursionis-
fului fira loe rezervat la hotel. Un-
de vom dormi? Nu insist prea mult
asupra necazurilor celor care dorm,
pina la urmi, in masingd, pentru  ca
ar trebui si scriu o carfe numai cu
acest subiect, ceea ce ar fi descura-
jant pentru multi alti doritori 3 ne
urmeze. Cineva ne indicda Campin-
gul International ,Fabulous”. Cam
la 18 km de Capitald, in directia Os-
tia Lide ,pe Via Ceolombo, dam, in
sfirsit, de aceasti oazad de pini. O-
bositi, printre magini si rulote, ne
gasim linistea.

A doua zi, plecim devreme si a-
jungem la capdtul Caii Sacre, linga
Colosseum. De acolo privim cupola
Catedralei ,Sf. Petru”. Ne dam sea-
ma ca intre cei doi cologi exista un
punct de convergentid care este ar-
ta. Poate aria este mai diluata Ia
Colosseum dar, prin aceasta, se fa-
ce totusi legatura infre Antichitate si
Renastere. Oricine ar scrie despre
Roma, ar trebui si aiba in vedere,
.volens ,nolens”, Vaticanul si aceas-
ta din cauze multiple. In primul rind
pentru ca desi este un stat cu deli-

mitari precise in cadrul Republicii I-
taliene, el se afld pe teritoriul Romei,
si, in al doilea rind, pentru ca, de

fapt, Vaticanul aleituieste, in totali-
talea sa, un urias muzeu, Acesta isi
incepe existenta ca stat la sfirgitul
marii schisme, prin 1370, Dupa 500 de
ani, pe la 1860, s-a terminat construc-
tia care cuprinde peste o mie de ca-
mere si vreo douazeci de curti. In
timp, arhitecti de renume ca Bra-
mante si Bernini au conceput aceas-
ta operd, iar un Michelangelo sau un
Rafael Sanzio au transformat-o in
capodopera.

Limitele actuale ale Vaticanului au
fost reglementate la 21 februarie
1929 ; acest ministat are, prinire al-
tele, un tribunal propriu, o centrald
electrica, o statie de radio, o gara le-
gaii de reteaua italiana de cii fera-
te ete. Garda elvetiandi, anacronici
desigur, cu pantalonii ei bufanii, mai
sus de genunchi, este atractia folo-
grafilor si vizitatorilor, Acesti oslasi
cu costumele lor de acum 3500 de ani,
desenate de Michelangelo, intore spa-
iele cind sint fotografiati sau alunga
de-a dreptlul pe cei care-i inoporiu-
neazd, Viazind ca in curtile Vatica-
nului intrd indivizi de toate culorile,
vorbind toate limbile pamintului, fi-
ra nici o legitimatie, dau si intru si
eu, aralindu-ma ca un om de-al ca-
sei. Cind soldatul m-a privif, nu i-am
dat nici o atentie, ceea ce n-a facut
si el. Rezultatul ? Alungarea mea

dintre ,preacuviogi®.
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Asa cum se stie, Muzeul Vaticanu-
lui este vestit prin Capela lui Sixt
al IV-lea — si de aici Sixtina —,
prin tablourile si frescele mereu ti-
nere ale lui Michelangelo, Rafael,
dar, am adauga noi, $i prin pretul
exagerat al biletului de intrare. Si
daca n-ar fi strins biserica destula
avere pe spatele drepteredinciosilor !
Sint sali foarte multe si de aceea nu
vom vorbi despre fiecare. Incepem
cu Rinacoteca, din care amintim doar
frumusetea picturilor semnate de
Giotto, Fra Angelico, Perugino, Pin-
turicchio, Leonardo da Vinci. Tre-
cem pe negindite in Muzeul de arta
contemporana” si apoi in ,Muzeele
de sculptura“ bogate in slatui, sar-
eofage, mozaicuri, Biblioteca poseda
carti foarte rare, Printre ele o ,Di-
vina Comedie” ilustrata de Botticel-
li. In trecere ne miram de preocupi-
rile lui Urban al VIII-lea care a lasat
o colectie de instrumente stiintifice.
Dupa ce iesim din ,Apartamentele
Borgia* sim{im un fior in noi si pe
lingd noi. Se apropie, credem, ceva
iesit din comun, Tot ce am vazut pi-
ni aici_a fost, fard indoialid, de un
inalt nivel artistic, dar acum urma
altceva. Ce ? Nu stiam ordinea inca-
perilor dar, la fel ca la Fuvru, cind,
in cele din urma, ne-a dus valul in
fata Giocondei, asa se intimpla si a-
ici Pinad ajungem in Capela Sixtina,
pe vremuri, loc de rugaciune al papi-
for. Privim de-a lungul peretilor ca-
podoperele lui Michelangelo, Botli-
celli, Signorelli, la bolta lui Michelan-~
gelo si ne apuca o ameteald, o fea-
ma greu inabusitd vazind acele tru-
puri contorsionate, suferinde, care
se pregatese si patrunda sensul dra-
matic al vietii si al mortii. Ansam-
blul este desigur grandios si puter-
nic, una din culmile artei sale, dar
si una din culmile artei universale,

Iesim impresionati din Vatican, nu
intotdeauna favorabil, de afita lux,
fast si bogatie. Sintem si obositi, ar
trebui si ne gasim un loc unde sa
ne odihnim asa ca, impreuna cu al-
tii, poposim pe treptele catedralei
LSfintul Petru”. De aici ,,stapinim* cu
privirea piata plina de animatie, a-
vind in centru un obelisc egiptean.
Imi amintese faptul ca, spre 1510,
pentru construirea catedralei, papa-
litatea a fondat marea campanie a
vinzdrii indulgentelor. Daca suma
predata calugarilor era mare, ei su-
nau dintr-un clopofel anuntind ci
mortul pentru care s-a platit a tre-
cut deja in Paradis. Conira acestei

sarlatanii s-a ridicat tindrul cilugar
din Witenberg, Luther, care, pentru
curajul sau, a fost excomunicat. Asa
s-au nascut, pe de o parte, protes-
tantismul, jar pe de alta, bogitia bi-
sericii catolice.

Sintem pe punctul de a intra in
catedrala, dar — de fapt — am sim-
tit-o, am viazut-o urmirindu-ne in
toata Roma, prin cupola ei. Aceasii
cupola, se spune, i-a pus probleme
lui Michelangelo. Din fericire, atunci
cind proiectantul a simtit ca puterea
sa interioara, geniul, este asemini-
tor trupului slabit si imbitrinit, s-a
trezit, in raticirile sale disperate, la
Colosseum., Miretia artei antice din
acest muzeu l-a readus In starea sa
fireasca de creatie si, astfel, si-a pu-
tut imagina cupola intre aceste zi-
duri. Intram in lacasul de o vastita-
{e uimitoare, dar nu vedem cucernici
cazuti in extazul rugiciunilor, ci ve-
dem, in schimb, priviri luminate de
fulgerul interior al trairii unor emo-
tit puternice in fata artei care unes-
te si desavirseste fiintele umane. Si
fie acesta katharsisul ? Desi cupola
este la 120 de metri inaltime, pri-
vim cu incordare picturile de excep-
tie. Coborim din aceste inalturi, dar
sintem din nou propulsati pini a-
colo unde numai arta adevarata poa-
le sa fe ridice. Da, sintem in fata
minunii care se cheama simplu ,Pi-
eta” si aparfine sculptorului ,nepe-
reche”, Michelangelo. Mama isi li-
ne pe brate fiul mort. Ar putea fi o
durere mai mare ? Parasim salile
pline de minuni... artistice, cu mul-
tumirea cd am putul vizila aceasta
urmasa a arhitecturii antice in care
s-au unit geniile lui Bramante, Ber-
nini, Michelangelo si ale intregii Re-
nasteri.

Desigur ,noi am fi vrut si vedem
intreaga Roma in splendida ei mare-
tie. Dar cum la fiecare pas gasesti
ceva de admirat ,poate afirma cine-
va, vizitind Roma, ca a avut timpul
necesar pentru a vedea ,Cetatea E-
ternd"” 7 Multi, ca mine, au frecut si
doar au privit o fata sau alta din
multitudinea de posibilitati pe care
le oferd aceasta cu atita generozita-
te. Unii au ramas fascinati, altii co-
plesiti sau pretinzind chiar ea au
inteles-o. Eu, insd, am ramas cu
un dor de Roma, alinat ori augmen-
tat, din cind in cind, de o fotografie,
o carte sau un gind din si pentru
»orasul vesnic.

prof. Culiti USURELU
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Citeva motive de circulatic universal3
in tragedia <Niav> de Solocle

MOTO :

»Eu unul am si spun mereu ca de la zei
Vin toate cite-au fost si toate cite sint”

Un motiv cu adinci rdadéacini in li-
‘eratura universala, explicabil istori-
ceste, social si cultural, este cel al
supunerii fiintei umane in fata des-
tinului, Incilcarea acestuia (hibrisul)
atrage dupi sine o desfasurare dra-
matica a omenescului in dimensiuni-
le ideatica si pasionald pina la izbue-
nirea finald si repunerea in datele
.cosmos-ului* printr-o redimensiona-
re a omenescului in tutela divinitatii
justitiare (nemesis-ul).

Imaginea fragilitatii lucrurilor o-
menesti in fata vointei divine repre-
zintd o coordonatd caracteristica a
umanismului  lui Sofocle. Puterea
nemirginita a Destinului (Moira, in
literatura greacd) capiti noi valenie
in teairul acestuia.. Dacid la Eschil
oamenii erau culpabili in fata zeilor
<i suportan pedeapsa pentru vina de
a se i opus unei anumite ordini mo-
rale, Sofocle aduce In scend eroi
buni, nobili, generosi, ale ciror ne-
norociri se datoreazi interventiei di-
vine. De aici si noutatea profunda a
artei sale dramatice : caracterele se
vor releva in opozitie cu Destinul.

Dintre tragediile lui Sofocle, ,Aiax*
(probabil, prima scrisd si reprezen-
tatd) reflecti poate cel mai fidel a-
ceastd conceptie a supunerii necon-
ditionate a omului in fata vointei di-
vine, in ciuda faptului ca datele mo-
rale si religioase l-ar fi putut proiec-
ta intr-un alt destin. Un destin care
nu este niciodatd obsesiv — pentru
¢ astfel s-ar distruge tragicul — ci,
dimpotriva, lasi loc liber desfdsura-
rii acestuia.

Aiax, personajul principal, triies-
te drama de a fi savirsit o fapta
grava (supdrindu-i pe zei) farad voia
sa, fapti pe care nu si-o poate ierta
nici el insusi. Vazindu-se invins de
citre Odysseus intr-o lupta, el este

(»Aiax“ — Sofocle)

cuprins de o minie oarba si pierzin-
du-si mintile, mécelareste o cireada
de vite, cu convingerea cd isi ucide
dusmanii. Gravitatea faptei sale es-
te mai mare decit ar péarea, intrucit
Aiax nu ucide niste animale oareca-
re, ci p cireadd de vite, considerate
in mai multe religii ale lumii anima-
le sacre, {inind de un simbolism me-
teorologic, astral si chionic.

Personajul se arata de doud ori
vinovat. Culpei de mai sus i se a-
dauga o alta ,vind tragici” devasta-
toare : Incercarea de a nesocoti des-
tinul si pe zei, faptd ce nu poate fi
lasata nepedepsitd. Daca Aiax avea
acest picat al trufiei incéd din tinere-
te, deci avea sufletul patat, o data cu
rizbunarea oarbd asupra viteler, e-
roul isi pateaza si trupul.

Suferinta este cu atit mai mare cu
cit, dupi faptele sivirsite, persona-
jul devine constient de raul faptuit,
constient cii a provocat — Incéd o da-
{1 — mihnirea zeilor. Incii din pro-
log se pot auzi vaietele sale, despre
care vorbesc celelalte personaje. Con-
ceptul de ,prepon« (,virtutea pdrtii
de a se subordona armonic intregu-
lui”) presupune caractere, actiuni si
comportamente aseméndatoare celor
intilnite in realitate. Aiax nu se je-
leste ascunzindu-se de ceilalti: el
isi strigd durerea, o face cunoscuté
tuturor si hotirdste sa se pedepseas-
cd singur, in fond o alta forma de
trufie. Sublimul acestui erou reiese
toemai din maéretia gindurilor aso-
ciate unei mari simpliti{i de expre-
sie.

Inainte de jertfirea sa, el isi de-
reste s salasluiasca 1In adincurile
codrului, dupéa ce s-ar fi purificat
prin scdldarea intr-un riu (sa reti-
nem — apa si codrul). Dorinta de
contopire cu natura, inainte si dupa
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moarte, este — de asemenea — un

motiv striavechi in literatura univer-
sala.

Apa a reprezentat in mitologia tu.
turor popoarelor substanta primordi-
ald, fard de care nimeni nu ar [t
conceput viata in cosmos si pe pa-
mint., Din aceasta s-au ndscut arbo-
rele cosmic si pamintul. Mai trebuie
amintit cd apele pamintesti (si cele
ceresti), spre deosebire de apele sub-
ferane, eran considerate pure si a-
vind, in consecinti, puteri supranatu-
rale. Prin unirea cu riurile, Aiax va
intra —asa cum isi doreste — in Iu-
mea necunoscutd, purificat, izbavit de
toate greselile faptuite.

Unirea cu padurea poate fi consi-
derati ca o ,intilnire” cu arborele
cosmic si asigurd patrunderea fara
obstacole intru viata de dincolo de
hotare, intru existenta in lumea lip-
sitét de spatiu si timp, lumea haosu-
Tui;

Tncercarea de a fi oprit de la re-
alizarea hotaririi lnate (sinuciderea)
de cdtre sotia si fratele sau este za-
darnicd, semn al Moirei neinduriatoa-
re care asteapta jertfe, dar — in e-
gali masurid — al mindriei eroului
care-si pastreazd libertatea de a de-
cide. Jertfa lui Aiax este, in final,
jertfa omului care a incercat sa in-
calece’, legea veche'.

Un alt motiv des intilnit pleaca din
interdictia de a infaptui ceremonialul
religios in ecazul unui erou vinovat
de moartea sa (exemplul consacrat
este Antigona, care-si ingroapa fra-

tele fari voia niménui). In credinta
mai multor popoare — obicei care nu
s-a stins peste tot — celui care se
sinucide nu i se poate face inmor-
mintarea cu tot ritualul aferent. La
alte popoare, acestui ,om demoniac”
i se fiacea morminlul in afara satu-
lui, departe de cimitir, la  hotare”,
intr-un loc pustin. In cazul de fata,
cel care isi asuma riscul de a incél-
ca interdictia este fratele mortului
(in cazul Antigonei era sora).

Despre arta dramaticd a lui Sofo-
cle s-au pronuntat in timp, dintre
clasicistii romani, Aram Frenkian,
Mihai Gramatepol, Adelina Piatkov-
schi, Liviu Rusu. Retinem afirmatia
lui Ion Biberi: ,Sofocle uneste, in
adeviir, adIncimea gindului cu bo-
gatia miscdrilor sufletesti ; este un
innoitor al tragediei grecesti, prin a-
titudinea spirituali, ca §i prin tehni-
ca teatrala. Omul, in aceasta trage-
die, are dimensiunea interioarid.. 50-
focle a scoborit tragedia pe pamint,
umanizind-o".

Dar teatrul lui Sofocle aduni ener-
giile intregii tragedii grecesti si mo-
tivele de largd si profunda circulatie
universald intr-o sintezii unicdt si
perend. Este ceea ce am iIncercat si
demonstridm in succinta noastri in-

terventie.

Cristina TUTOVEANU,
clasa ‘a XII-a, =
filologie-istorie,

Liceul Economic din Focsani

Antigona sau izgonirea destinului

Sceptru peste Olimp si lume, pes-
te Hades si trecere, peste implinire
si decadere, peste vis si  realitate,
peste Haos si Univers, peste teluric
si uranie, Soarta (Moira, la wvechii
greci, Fatum, la romani, dar Menire,
Noroc, Dat, Scris, la geto-daci) re-
prezintd semnul echilibrului cosmic,
omul cun toati cohorta sa de repre-
zentiri, locuitor statornic intr-o lume
de semne, constituitd de el insusi in
cele doud dimensiuni esentiale : spa-
tiala si temporald. Cu puternice eco-
uri In timp (clasicismul intelege Des-
tinul ca pe o luptd dintre sentiment

si datorie, iar romantismul isi face
un punct de onoare intelegind prin
Destin razvratirea impotriva ciclu-
lui existenfial), literatura greacd an-
tici fundamenteazi o serie de tipa-
re si structuri ecare asaza, aproape
permanent, omul sub semnul impla-
cabil al Sortii.

Dacd, in general, personajul are
un desen ferm, un actor ce-si joaca
rolul (,persoana” si Destinul) pe o
linie de evolutie, in care inceputul
contine {finalul, Sofocle distruge
schema pre-existentd si propune un
nou tip de personaj, complex si
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profund, lucid si puternic, care lup-
td Impotriva Destinului nu pentru
cil se teme de el (v. Oedip), ci pen-
tru ed il ignord deliberat, vrea sa-l
rastoarne simtindu-1 firad substanti.
Luciditatea, gindirea sint argumen-
tele revolutiei ce poartd numele lui
Sofocle.

In fapt, toate personajele dramei
inregistreaza o abatere de la norma
ce poarti numele Moirei. Tn ,Anti-
gona", supravegherea lucidi a inte-
gririi omului In ordinea cesmici vi-
ne, cu deosebire, din partea eroilor.
A afirma si a actiona, a propune si
a construi, in fine, a nega propunind
alteceva sint lucruri nefiresti dupa
vechea ordine. Or, toemai aceasti
ordine este supusi unei profunde a-
nalize, pusé sub semnul intrebérii.
De aici se poate spune cd- insdsi li-
ciditatea este o apozitie a Sortii in
ideea cii implicA necesitatea credirii
unui univers propriu, depasirea li-
mitelor fixate de citre ratimnea cos-
mica, Astfel, Antigona si Corifeul se
ridicA Impolriva legilor cetitii (a-
pirate de rege, trimisul Destinului),
fiul isi condamna tatal, copilul
moare inaintea pirintilor, insusi re-
gele 1si neagd, in final, legile cu ca-
re se contopise, iar — peste toate —
Moartea capitdl atributele nefirescu-
lui,

Pe de o parte, ne apar lupta per-
manentd impotriva mdasurilor si li-
mitelor lucrurilor, iar pe de alta
parte, razvritirea Impotriva pedep-
sei cdale de catre Erinii in interven-
tia lor provocatd de Actiunea neas-
teplatéi, ce ameninti statutul Moirei.
Agsadar, firesc ar fi fost ea lucrurile
5ét se Indoarcda ,acolo de unde s-au
nidseut si sd ispiseascd nedreplatea
comisii unele fati de altele” (Anaxi-
mandru), iar aceastd nedreptate sa
fie ispdsitd tocmai prin nimicirea lor.
Intr-un asemenea caz, nici  milcar
moartea nu mai poate fi o pedeap-
sd. Destinul fiind infrint (prin anu-
larea legilor, Creon renunta la con-
damnarea Antigonei si consimie la
incinerarea lui Polinike), atunci si
pedeapsa este anulatd prin. sinuci-
cdere, care nu semnifica — nici’ In-
tr-un caz — refugierea in fata legi-
lor si continuarea luptéi. Antigona
merge in Hades pentru a-gi urma fra-

tii, Hemon 1isi urmeaza iubita impo-

triva vointei tatilui, Euridike 1si
urmeaza fiul si renunta la viata
(Soarta), care i-ar fi oferit suferin-
ta.

Chiar si tiria de care dau dovadi
personajele este tot o forma de riz-
vritire impotriva Sortii. Heraclit a-
firmad ca ,ethos anthrepos daimon*
(caracterul este destinul omului).
Dar tetul este o luptd impotriva a-
cestuia. Personajele sint surprinza-
tor de nehetirite (drama de con-
stiintd a Ismenei, care in momentul
decisiv acceptii sd impartd moartea
cu sora ei), au momente de cidere
({inguirea Iui Creon, in final), chiar
de umilintd (jeluirea ' Antigonei in
momentul in care este dusd la
moarte), de sensibilitate tragici (He-
mon Isi jubeste, totusi, tatil). Intr-un
cuvint, faptele sint aproape incredi-
bile, iar efectele fantastice : sfari-
marea Destinului particular si  ge-
neral.

+Antigona®* nu trateazi _metaboli-
kairon® (schimbarea sortii sau rea-
ta isloriei mentionati de Herodot), i-
dee tratatd si de Anaximene, Hera-
clit, Parmenide si Empedocle. Nu e
nici mécar fundamentala idee a re-
venirii in chipuri diferite tratatd de
Pithagora, care scoate sufletul de
sub imperiu] devenirilor permanen-
te ale Jumii si i asigurd un statut
personal. Personajele lui Sofocle, de-
si aflate sub puierea unor principii
antagonice (locmai de aceea vor re-
usi, antiteza generind perseverenta),
au toate un singur tel: prabusirea
vechii ordini si instaurarea unui sis-
tem dependent de efortul si wointa
fiecéiruia. .

Nu este schimbare, ci anulare. Es-
te utopia izgonirii zeilor, a ignoran-
tei si a urii, a ordinii fird ordine, a
implinirii farda implinire, a mortii fa-
ra viaté, a zborului fard cer si a scu-
fundarii fard mare. Este dorul omu-
lui universal de acceptare a sacrifi-
ciului pentru inaltul visului: ,Acei
trufasi ce-or infrunta pe zei.. Vor
fi cumplit levifi.. Si-abia atunci /
Vor invita a fi-ntelepti®.

Mariana BALACIU,

clasa a XII-a,
filologie-istorie,

Liceul Economic din Focsani
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NOTE

T UMANISMUL

RENASTERII

ZOE DUMITRESCU-BUSULENGA,

membru corespondent al Academiei R.S.R.

Peste contradictiile afirmate in-
r-o neincetatd, rodnica lupta.
Renasterea arata tolusi, superi-
oard, ideeqa uniigfii spiritului e-
vropean. Pe deasupra fatetelor
caleidescopice insirate In  apa-
rent infinite combinatii, stapi-
nesc arhetipurile, citeva, perma-
nente, europene. In definirea in-
dividului care cauta eliberarea
personalitdtii sale printr-o noud,
obiectiva delimitare fatd de na-
tura si de divinitate, Renasterea
readuce in fond aceeasi drama
a conditiei umane care a apd-
sat Grecia aniicd, Dintr-un im-
puls indraznet, umanistii incear-
ca o formulare a conceptului de
om, rationalizat, printr-o sinteza
intre filosofia greceasca si filo-
sofio cresting operatd  peniru
ptima oarda pe ambele table de
valori ale revolutelor etape de
istorie si cultur@, acum amesteca-
te. Noua mare victorie a indivi-
dualismului european inir-o faza
superioara, onuntind era moder-
na, umeonismul, va permea acum
multe tari, multe poonare, facind
sa se raspindeasca in toatd E-
vropa, din ltalia, Franta, Analia
si pina in Boemia si Tarile Ro-
méne, acele curente filosofice
ale antichitatii mereu reluate, ca
niste leit-motive, in istoria culiu-
rii europene, adicd platonismul
si artistotelismul. ca si epicure-
ismul, aflate in dialog permanent

cu crestinismul. Umanismu! se
constituie astfel in larg curent e-
clectic, slujit de citeva  stiluri
fundamentale, nascute din imi-
tatia marilor modele. La inceput,

in faza de formatie si de eulime,
cind oraforia, etica 5i preocupa-
rile de unitate si refacere a Im-
perivlui stépineau, Cicero si
Quintilion, dar mai cu  seama
Cicero, au constifuit marele mo-
del siilistic dupé care si Biondo
si Vialle si Enea Silvia Piccolo-
mini si-au modelat vorbirea si
scrierea. Este efapa  viziunii
drepte, rotionale asupra lumii,
dominata de ideea perfectibili-
tatii si libertatii absolute a  o-
mului si exprimata in geometri-
ce struciuri, supuse, simbolic
verbind, sectiunii de aur. Eiapa
constituie o cucerirea grandioa-
sd, dar de o clipa inir-un echi-
libru destul de precar, fiindca va
fi curind rasturnat.

Filosofic e vorba de o repre-
zentare a cosmosului. realizala
intr-o schema intelectuala, in-
tr-o absiractie simpla geometri-
cd. Ceea ce doreau probabil u-
manistii si oamenii de stiinte erq
o noud viziune despre lume care
sa depdseasca imobila, geocen-
trica, osificata si dezminfita vizi-
vne medievala, In lipsa de alta
mai desavirsita, ei au imprumu-
tat-o pe aceea a grecilor, simpla,
rotunda,

Pe de alta parte, cei mai re-
flexivi dintre ei sau cei dominati
de un mai riguros spirit stiinfific
sint coplesiti de intuitio  unui
cosmos infinit, reprezentat in
forme onfi-euclidiene, ca Leo-
nardo da Vinci obsedat de po-
top, de revarsarile de ape sau
ca Giordano Bruno la care apo-
re in secolul al XVi-lea freamé-
tel unui univers infinit, conceput
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tesigur sav intrevazut numai in-
tuitiv.

Probabil, slaba dezvoltare a
cercelarii stiintifice, exaltate in
analizd si experiment dar  ne-
practicatd pe scara largd, i-a fa-
cut sa nu gaseascd reazim in as-
piratiile lor fara limila spre rea-
lizarea personalitatii. Umanistii
priveau lycrurile naturii doar din
exterior si astfel nu puteau inte-
lege unitatea lor subiacentd,
complicata, adinca. Deci o gra-
va nepolrivire fintre totalitalea
descumpanitoare a faptelor ob-
servabile si observate, rezuliate
ale unei experiente nei, ale unei
viziuni noi despre lume care se
descopera treptat si ideile gene-
rale ale unei filosofii vechi, cu o
depdsita capacitate de reprezen-
tare a lumii,

Din aceasta fundamentald con-
tradictie au iesit dramele, inten-
sificate de faptul c& fiecare din
cei mari incepea cu sine si vita
curind de ceilalti, fiecare por-
nea sd-si creasca puterile cogni-
tive si creatoare pina cind indi-
vidul ajungea sa se afle exaltat
la dimensiuni fitanice. De altfel,
dramele au fost in primul rind
ale artigtilor care intelegeau cu
puternice intuitii caracterul im-
perfect si limitat al constructiilor
teoretice edificate de umanist.

In felul acesta se reafirma spi-
ritul european cu coordonatele
lui faustice, popoarele nou for-
mate au dat proba inteararii lor
prin sinleze remarcabile, inir-o
anumitd matica stilistica, conti-
nentald, intr-un anumit tip de
psihologie, intr-un anumit tip de
problematica.

Din cind in cind intrebadrile
fundamentale se reproduc fin is-
toria stivtd a continentului nos-
tru si se repun in circulatie idei-
le caracleristice.

Daca exista o filesofie euro-

eand unitard pe perioade de
istorie si cultura mai intinse, du-
pa conlributia greceasca si lati-
na la stabilirea unor directii cit
de cit aseméndtoare fin spiritul
european, atunci Renasterea &
venit cu o remarcabild extensie
in sensul onificarii modului de
gindire, Intre rational si iratio-
nal, intre filosofia greceasca si
scolastica cresting, umanismul
incearca alt tip de sintezd, alta
asezare a valorilor, nu altele in-
sa decit acelea mostenite  din
antichitatea clasica si evul me-
div.

Curentul filosofic al umanis-
mului se constituie rezelvind in-
tr-o mixtura de valori vechi si
noi, tot felul de probleme filoso-
fice si teologice, cosmologice si
aniropologice, etice si estetice,
nu Intr-un chip foarte nou si ori-
ginal, dar afirmind din nou in-
crederea in indrazneala de titan
a omului, investit cu o desavirsi-
ta libertate de vointa, cu o dem-
nitate refacuta, cautind gloria si
convins ca va invinge soarta
prin virtute, dind curs perfectio-
narii facultatilor sale pentru rea-
lizarea depling a personalitatii.
prin studiul adinc al surselor cla-
sice si al naturii redescoperite.

Valorile de expresie ale ope-
relor umanistice nu sint origina-
le, fie ca folosesc latina, fie lim-
bile nationale, fiindca mijloacele
lor stilistice sint indeobste de
imprumut, calchiate dupa mari
modele.

Aceste opere reiau citeve spe-
cii literare tratate de antici si le
rotunjesc dupd talentul autorilor.
Se cultiva aluzia mitelogica, ci-
tatul de izvoare anfice, semn al
cerceldarii ,autoritatilor” clasice,

al eruditiei afisate in chip osten-
tativ, Analogia si comparatia se
folosesc curent, ironia straluce

dind relief textului, Elogiul slu-
jeste faimei, iar eleganta rafi-
natd a perioadelor trezeste o
plécere esteticd subtire. Esential
in stilul general ol umanistilor e
abandonul modului scolastic de
demonstratie si inlocuirea aces-
fuia cu o exprimare mai liberd a
fiintei omenesti, dar In cea mai
mare parte tot conventie literara
si imitajie de modele clasice, in-
fatisind ceea ce este facut, arti-
ficios in spiritul Renasterii. Cind
unii aulori se ridica pesté con-
veniii si compun opere de confe-
siune ori de dramaticd medita-
tie asupra conditiei umane, ei
depasesc locul comun al umanis-
mului, Dar extensia europeand a
curentului umanist si a literaturii
uvmanistice se datereste in mare
parte tocmai factorului de con-
ventie si imitafie prezent in feno-
menul literar : toti scriv ,a la
maniére de...” (de la Cicero,
Quintilian, Seneca, Galen la Pla-
ton). Clasicizantul, facutul  stil
umanistic are asifel virtuti unifi-
catoare prin subordonarea la
modele general valabile.

Cu Erasmus (fiind cel mai re-
prezentativ din acest punct de
vedere) adoptarea unui alt stil
si a unei alte viziuni despre lu-
me alifel decit cea constituita
prin juxtapunerea unor clare, ar-
monioase structuri, manifesta
semnele fnceputului crizei, in pli-
nd stralucire de extensie euro-
peand a umanismului. Inlocuirea
lvi Cicero, autoritatea nezdrun-
cinatd care a domait in tot cursul
secolului al XV-leq, prin Lucian
din Samosata, filosof grec al e-
pocii alexandrinismului  latin,
marcheaza stilistic rdsturnarea
viziunii optimisie, rationaliste, e-
chilibrate despre lume inir-e
perspectiva si o concepfie des-

tul de sceptica pe care o profe-
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seazd Erasmus in gindirea §i o-
pera sa. Procesul, destul de a-
dine, are rezonante dincolo de
folosirea strict tehnicéd a anumi-
tor motive si procedee, desi se
exprimé in mod esential in a-
cestea. ,Asianismul” destul de
arey perceptibil incg, incepe, to-
“pindu-se in alid etapd din is-
toria morfologiei europene, ra-
minind tet mai putin in cadrul §i
sfera valorilor rationale. Relati-
vismul gindirii erasmice sldheste
certitudinile, réstoarnd prin  in-
doieli valorile dind drumul dubi-
ilor irationale, O datd cu aces-
tea se vor eliberg i forfele cre-
atoare zégdzuite pind acum de
un voit echilibru. Si finalul Re-
nasterii (si cel al Umanismului)
va cunoaste o dafd cu manieris-
mul de sfirsit de veac, réspindit
in toata Europa prin petrar-
chism, pastoralism, cultism, con-
centrism efc., cei mai mari scri-
itori si artisti ca Tasso, Mon-
taigne, Cervantes, Shakespeare.
Dupé& cosmosul rotund, abstract,
rational, satisfacind sctea de
perfectiune finita a unor oameni
insetati de structuri geometrice
in care credeau cd regdsesc ce-
va din presupusele armonii ale
sufletului grecesc si ale umanita.
tii latine, — si reprezeniate sim-
bolic de sectiunea de aur, urmea.
za invazia irationala a formelor
incipient baroce, largind limile si
bariere, irumpind inir-o miscare
de necontenite spirale rasfrinte
in oglinzi concave. Labirintul va
lua acum locul Cosmesului ro-
tund.

In literaturd, ca si in plasticd,
imitatia, maniera, variatiunile de
fiorituri pe temele date, se  ex-
tind din nou n toata Europa. A-
sa incit, a doua oard, in pling
crizé a umanismului, conventia si
imitatia unesc si unifica din nou.

Deci de doud ori se creeazd, sub
puternica finrfurire a curentului
umanistic si a literaturii legate
de el, punti de legdturd, mijloa-
ce de comunicare, unificatoare
intre popoarele europene, intr-o
alternantd foarie inleresanta de
irational si rational, de crepus-
culuri si qurore inléuntrul ace-
luiagi ciclu de culturd. Si acolo
unde rationalul se afld in cen-
trul fenomenului, irationalul a-
pare in declin, iar unde irafiena-
lul sta in ceniru, rationalul in-
cheie seria.

Marele merit al curentului u-
manist rinascimental sté Tn  re-
impamintenirea si folosirea pe
scard mai largd a valorilor uma-
nismului enfic, intr-un fel de fi-
xare, de confirmare vrutd, deli-
berata, fiind inceputul unei tra-
ditii de mindré preluare la sur-
se a Antichitdtii, de elaborare a
unei filosofii cu pulernice pre-
mise rationaliste. Umanismul si-a
incheiat cariera de curent filoso-
fic-literar dupa doud sute si mai
bine de ani de existentd, dar am-
prenta sa asupra Europei a ra-

-mas indelebila, Ca atituding, ca
unghi de perspectiva  curentul
s-a transformat intr-una din cele
maij veloroase cuceriri ale spiri-
tului european, care apare fin
toate epocile de exaltare a va-
lorii umane, roditeare de filoso-
fii antropocentrice, rationaliste.
El a mai dat citeva flori #irziiin
clusicism si o bogatd recolta in
secolul luminilor, iar in secolul
al XX-lea redevine ideal de exis-
tenta pe alte coordonate.

Umanismul este in fiece epoca
«a istoriei europene ceqg mai fru-
mousd amintire intelectucla a
. et " - - .
tirilor batrinului continent si o
chezasie pdsirala peniru certitu-
dinile privitoare la soarta viitoa-
re a omului.
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Grup de dacl trecind fluviul not (Columna lul Tralan)

(Urmare din pag. 2756)
~ putine : .in 1057 am publicat o editie critica si comentatd a poeziilor, re-

vizuitd (cu abandonarea comentariwlui de literaturd comparati) In 1973;

apoi, sub diverse forme, citeva edifii cu adnotiri de uz scolar, sau pen-

tru un public mai larg, din intreaga eperd (poezii, prozd, corespondenti);

o singurd prefatd, In Biblioteca scolarului (nu ‘mai am nici un exe
plar). Sper, fira si mai am certitudinea, sii pot duce cindva la bun sﬁr—-
sit editia criticd, aflatid intr-un stadiu destul de avansat, dar abandona-
td, In mod provizoriuy, se intelege.
— Reforma invitamintului din 1948 a redus simtitor pa-
zifia stiinfelor umaniste i in special a limbii latine, desi ea
este maica graiului rominesc. De vreo zece ani incoace, s-a
inregistrat o oarecare ameliorare prin studierea ei intr-o o-
ra pe Saptimind, in clasa a VIII-a, si ceva mal muilt la li-
ceele de filologie-istorie, ceea ce inseamnd foarte pufin. S-a
vorbit si se vorbeste ocazienal despre necesitatea cunoaste-
rii cit de cit a limbii latine de ciitre cei care vorbese o
limbi de origine latind, asa cum este si limba noastrd. Si-
gur, scoala romaneascii trebuia si se racordeze la revolutia
tehnico-stiintificA. In aceste conditii, obiectele tehnice s-au
impus in dauna celor umaniste. Tinind seama de aceastd
realilate, ce propuneli pentru revenirea lor micar parfiala?
In aceastid priviold, stim ci v-ali mai pronuniat acum 14
ani, in 1974, in .Preicct al unui sistem unitar pentru invi-
tamintului limbii si literaturii latine®, aparut in ,Studii cla-
sice”. Trei ani mai tirziu, are loc insit o woudl reformii. Deci,
care este astizi piirerea dumneavoastri ?
— Pentru fixarea, fundamentatfi rafional, a locului limbii latine
fn Invitdmintul nostru si, in acelasi timp, pentru asigurarea calititii, a
nivelului predérii, sint necesare — as zice chiar urgent necesare — mil-
suri complexe, care si {inii seama atit de ceriniele generale ale formii-
rii profesionale si culturale a tineretului, cit si de structura de ansam-

‘probleme fiind impasibil In cadrul di

g |
el
oo used

8 i - cu desti

son e

blu t'r‘inﬂ.utnlui nost.r’u de azi ilndc.l ne pu_'nern lgopurl ne-
m nereal!ziﬁ ‘izvorite dilgir n m}' si sg;%me'nta!h!ﬁ — am-

in esentd, dar infructuoase —, sau bazate'pe ar-

gumemqgn nqm um.i.rirea unor uemenea scopuri se poate dovedi tot
_atit de primej _ca si abandonarea ericdrei afirmiri a pozitiel noas-.
tre, — s8-i ?wem pe nume — a oriciirei lupte). Sintem, cum afi spus, o
tar& de limba trebuie subliniat, in aceastd regiunc a
luj, iar’ cea mai mare parte a teritoriului nostru national se

a.mi leriorul limitelor Imperiului Roman, in provincii de culturd
ial.irag‘gJ reacd, cu vestigii — scrise i arheologice — romane si grecesti.
Sinter ucelggi. timp o tara etirgpenni. de culturd europeand, si chinj IL
daca o bucati de vrgme evolutia culturii noastre a urmat cdi divergen
de a altrlalté romanice din E’tlropa. de vreo doud sute de ani
sintem -organic integrati in cultura & de tip occidental.
Dar uitdm nici ¢a trdim in plind m@une tehnicd, ceea ce deter-
mind, pentru ln\t t, oblizativitatea de a pune la indemina elevi-
lor ims entele rapide adaptdri la in ile care modifica nein-
cetat tabloul stﬂnhi si chiar al vielii cotidiene contemperane, Tn  per-
‘acestei triple conditionfiri — romanitate, ,europenitate®, revo-

lutie tehnici —, trebuie sa cintirim cu grija raspunsul la cele: citeva

intre: esennale cine trebuie si Invete latineste, cit timp trebuie sa
invele, ce i cum ‘trebuie si invete ?m nsul la acest complex de
ei noastré,ma voi limita In
foarte putine, Cred, ca si Dv., cii generalizarea, in clasa a Vill-a, a lim-
bii latine la intreaga populatie scolard este binevenitd, ns nunai fiinlca
vorbim o limba romanica si Inviitim la scoali citeva limbi romanice. ci
si fiinded majoritatea vocabularuluj international modern e de oricine

* latind, ea s nu mai vorbim de faptul ca latina oferd elevilor pesibilita-

tea de a intelege mecanismul de functionare si de evolutic a limbilor in
peneral (as deschide o parantezd, dureroasd : discutim aici de o situatie
ideald, deocarece, din pacate, s-a raspindit procadeul — pentru care nu
pot gﬁsl epitete in limitele vocabularului urbanititii si in afara terminolo-
giei juridice — de a utiliza ‘ora de latind drept mifloc de completare a
Lnormei* didactice a oricirei specialita{i ; procedsul nu compromite nu-
maj predarea latinei, ci si seriozitatea procesulvi de Invitdmint, la care
trebuie s tinem cu toate puterile). Este suficient ? Cred ed nu ; ar trebui
cel putin addugati incd o ord pe saptimina (nici o limba nu poate fi in-
vitati fntr-o singurd ordi ; se uitd de la o sdptimind la alta). Generaliza-
rea trebuie oxtinsa la Inca un an ? As inclina catre raspunsul afirmativ,
Care an ? Aici nu existd o pérere unicii : pedagogic, fiindcd limbile se
fnvatid mult mai usor la o virsti fragedd, clasa a VIT-n ar fi cea recos
mandabilfi ; alte ratiuni (maturitatea elevilor, utilitate pentru spacializas
re, posibilitatea Incadrarii posturilor cu specialisti) ne Indreaptd = sore
(‘la'll'l a IX-a a liceelor neindustrinle (opimin aceasta e o tuturer colegilor
din Invitamintul liceal cu ¢are am avat discutil), In liceele de fllologie-
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departe de a fi pesimist in legatura
inul umanismului romanesc**

Istorle, pentru a-si merita numels §i pentru a pregiti temelnle pe viito-
ril filologl sl istorici, este neapdra) nccesari mérirea numdruloi de ore
siptiminale (doud e un minimum| trei ar i eficiexte). Dar mai trebule
ceva; avem licee cu profiluri de Yyccialitate destul de Inguste; de ce
n-am avea si citeva elase, foarte futine, cu prefil .clasic* (experientele
noastre antericare, ca si cele din alte 14ri, inclusiv ale unor vecini ai nos-
tri de limbad neromanicd, siat pozitive)? S-ar Invd{a aicl, cu di-
minuarea indispensabild a disciplinclor tehnice, latina (clasele IX—XII)
51 greaca veche (clasele X—XII) si nc-am constitui astfel o adevirati pe-
pinierd, cu o solidd pregitire pentru foarte numercase specializéiri in do-
meniul stiintelor umane (fard a mat vorbi de cadrele medii din dameniul
culturii). Aceste licee sau clase argyrma si functioneze exclusiv in cen-
trele universitare (Bucuresti, Ia-siﬁuj}. spre ' a fi organic legate de ca-
tedrele de specialitate si de bibli i (existdi o formi institujionalizatd a
unor asemenea legituri : poartid nmiyyele de  patronare*).

Dar bunul wers al hwﬂtam!n“ﬂui liceal nu peate fi conceput auto-
nom, na se desfdscard in afara celyi superiar (ciruia 1i oferd studenii si
dla 1a care ia profesori, Intocmai caf in ciclurile naturii) si chiar, mediat,
In afara cercetéirll de specialitate. §hiar dacd revista dv. nu se ocupd de
acest tip de probleme, imi Ingddul si vi retin doudi minute. Mai Intii,
Inviitimintul superior (filologis) ni irebuie considerat o simplii uzind de
profesori, cu .productia® strict refdementatd de.cerinfele imediate ale
seolii (se primese numai atiti studenii cite catedre vacante sint In Invi-
tamint) ; o disciplind predatd In scoali nu peate triii i progresa decit
dacd e permament sustinutd de o miscare stiin{ificd originaldi, iar vniver-
sitatea oferd un prim cadru al uhei assmenea miscari ; de aceca, spre a
Impiedica orice irosire a energiilor creatcare si a talentelor, se impune
asigurarea unui flux nelntrerupt de primire a studentilor la sectia de fi-
lologie elasicad a Universititii bucurcstene (#3rd a neglija celelalte orase
universitare, unde latina se predd, «i trebuie si se predea In continuvare,
¢a specialitate secundd) si acest lucru trebuie cunoscut din vreme de vii-
torii eandidzti. Apoi, y-as impdrt#si aici o ingrijorare : dupli com v-am
spus, lucrez la o bibliografie continui a studiilor de filslogie clasica de
In noi si constat, in ultimii ani, o scidere a numarului_ contributiitor ori-
ginale in acest donreniu, mai ales in sectorul filologico-linuvistic : grea-
ca a aj¥ns aproape de zero, iar studiile dedieate latinel sint axate mai
nlss pe legitura cu roména (ceea ce e foarte bine, dar nu si suficient)
Cred ci sint necesare mdsuri urgente in vederca rasturniirii,spre bine a
acestel primejdicase tendinte, iar principiul calduzitor ar fi, din nou, ca
la intrarea in Facultate, impiesicarca oriciirei plerderi de forte existente
san in devenire : toli cei capabili — realmente capabili — s% ereere in
neest domenin trebuie si aibi posibilitatea de a-si desllsura si dezvolla
capacitiifile ; un Invitimint lieeal serios constituie un cimp de desfasu-
rare, dar nu singuril. Se cuvine regindit sistemul repartitici In produc-
{le a studenjilor 51 al stagiului de trei ani (vA trimit pentru acsasts pro-

klem3 la un excelent articol publicat In .ScInteia® acum cifiva ani, In
1982, dacd nu mi insel, de un fizician, prof. Victor Mercea, do unde se
vede ci Ingrijordrile nu ne apartin exclusiv), Triiesc an de an, da pa-
tru decenii satisfactia suprema diruitd unui profesar, aceea de a vedea
cum cite un student ajunge si receptioneze critic cea ce i se oferd, fsi

‘dezvoltd o gindire autonoma si creatoare, Inmagazineaza cunostinfe si

stabileste relatii care depisese limitele . programei* si ma intreb cu strin-
gere de inimd ; ce se va Intimpla cu el dupd absolvirea Facultitii 2 In cel
mai fericit caz, dupil cifiva ani, ni-1 vor lua arheologii ; si acest lucru este
oft se poate de pozitiv, fiindcd arheclogia clasici poate fi practicatd cu
deplin succes de filologii clasici, dar nu ne putem astepta la lucrdri de
filologie elaborate In institute sau muzee arheologice. De aceen. seclia de
filologie clasica din Bucureiti si colectivele mai restrinse funciionind la
Universititile eelorlalte orase nu pot fi lisate si se stingd prin imbitrl-
nire si.prin lipsi de studenti, ele constituind centre de cercetare stiingi-
fich ceranizatd, Wu ajunge insd atit. O organizare superioard a muncii
stiintifice, cu asigurarea indispensabilel interdisciplinarititi, poate fi ob-
tinutd Tn cadrul unui institut de studii elasice, institut de cercetare (a
existat un crganism similar la Cluj, Intre cele doud riizboaie, de pe urma
cirvia beneficiazd si acum cercetdtorii, In bogata bibliotecd a Institutu-
lui) ; un asemenea proiect nu e foarte gren de realizat, desarcce se pot
reuni fortele umane si materiale (biblioteci) risipite prin institute de pro-
filuri diferite (a Institutul de istorie literard, de exemplu, lucreaza un
singur filolog clasic. eminent, dar singur). Existi si acum un cadru de
dezbateri interdisciplinare : Societatea de Studil Clasice (si publicatia ei
.Studii clasice®, a cdrei periedicitate n-ar mai trebui pusi sub semnul
intrebdrii la fiecare volum); dar dezbaterile, confruntirile de opinii pot
constitui un instrument de informare, un stimulent, dar nu un cadru de
cercetare propriu-zisi,

M Intrebati de valabilitatea programului propus in 1974 (elaborat
la cererea Ministerului Educatiei si Invitdmintului dupd medelul unui
pregram analog elaborat pentru biologie de prof. E. Pora) ; schimbirile
survenite de atunci fac ca numai motivatia generald a limbilor clasice si
unele sugestii metodologice si rdmind actuale, nu si detaliile.

— Cuncasteti situatin umenismului in lumea contempora-
ni?

— O cunosc in'linii mari si nu pentru taate tirile. In rezumat se
poate spune cd cercetarea stiintificdt se 'afld intr-o cfervescentd férd pre-
vedent ; edirfi numeroase si importante, reviste noi (nu efemere), directii
de eercetare moderne sint semnalate peste tot. In invitdmintul liceal a-
sistim la o oarecare restringere — realizati diferit, prin sciderca numdi-
rului de ore sau de elevi —, datoratd ,exploziei informatienale” gi revo-
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Corlatidele (Atena)

lutiei tehnice ; este insdi compensati prin din ce In ce mai intensa preo-
cupare pentru modernizarea metodologiei didactice (existd reviste csnsa-
crate exclusiv didacticii limbilor clasice, se tin coloevii internationale cu
acelasi obiect). Se observi de asemenea in publicul larg un reviriment de
opinie In favearea disciplinelor umaniste, ceea ce e dititor de sperante.
— In 1989, vom comemora centenarul mortii lui Emines-
cu, Traducerile ficute, pind acum, in limba izfind, din ope-

ra lui va satisfac ?

— Réspunsul meu are sd va socheze, fird Indoiald. Este foarte impor-
tant ca Eminescu si fie cunoscut in toati lumea: va fi un mare cistig
pentru toti iubitorii de poezie de a avea posibilitatea accesului la acest
urias al liricii universale. Dar cine va avea acces prin latind ? Exista ci-
neva care si stie latineste si nici o limbia modernd de largi circulatie, In
care Eminescu a fost tradus, uneori bine tradus ? Adaug si un argument,
sd-]1 numim teoretic: latina este o limbd .moartd®, altfel (si mai putin
funerar) spus, un ,corpus* inchis, ciruia nu i se mai poate adduga nimie.
O buni peezie latinid este azi (schematizez intentionat) o reunire de re-
miniscen{e din poezia antici (asa se fdcea poezia — si prozd, pind si cea
epistolard — in Renastere). Cum poti transpune in acest cadru rigid for-
ta ideilor si a imaginilor, muzica poeziei eminesciene ? Trecind la reali-
zirile de pind acum, observ cd traducdtorii sint profesori de latind (demni
de tot respectul pentru cunostintele si eforturile lor), dar nu poeti. Si e
picat (si blasfemator) ca Eminescu si ajungd subiect de ,temd latin&®.

N-as vrea ca discutia noastrd si se Incheie pe acest ton negativ.
Poate cii dv. veti gisi mijlocul de a lumina atmosfera concluaiilor. Tot ce
pot si vd spun e cd sint foarte departe de a fi pesimist in legiturd cw
destinul umanismului romanesc. De aici gl stridaniile mele, modeste ca
anvergura si rezultate, de a-i mentine nestinsa fAclia,

— Si noi impirtigim oplonlile dv, Numirul de fatiid al
«Revistel noastre® se vrea o contributie la urnirea carului..,
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Inca de la Inceputul Tiadei fi ve-
dem pe zei profund angajati In con-
flictul celor doud tabere. Primul
care apare este Apollo, In calitate
de ocrotitor al troienilor. Si moti-
vul parlizanatului sdu ne e oferit i-
mediat de Poet: jignirea adusa pre-
otului sin — a carui fiicd, Chryseis,
fusese robitd de ahei — de ciitre A-
gamemnon, prin refuzul de a elibera
fata ,In ciuda mullimii de daruri, a
funetiei religioase a pdérintelui si
ehiar a urdrii acestuia ca zeii din
®limp sid-i ajute pe greci la cuceri-
rea Troiei. Preotul lanseazi o rugd
fierbinte si iatd-1 pe patron In acii-
une. ,Arcasul® atinge mai Inili ca-
tirii si ogarii, cu sdgeti otrdvite, a-
poi pe oameni. Ciuma lui Srmnleus.
gobolanul ! Si, Intr-adevir, Ahile —
beneficiarul unei pre@ﬁun medicale
pe lIngd centaurul Cheiron — nu In-
tirzie si descopere (in a 10-a zi) na-
tura molimei. Iar cu acest prilej se
jveste si a doua divinitate implicatd
in razboi: la inspiratia Herei ,iutele*
Ahile convoaca sfatul ostirii, fard si
bénuie cit rdu va iesi pentru el din
asta. E consultat proorocul Calchas,
ce avea darul ghicirii de la Insusi

Apolle si care cere protectia ,50i-
manului* In eventualitalea molestarii

Aspecte substratuale ale ,razboiului zeil

de cdtre trufasul Agamemnon. Ceea
ce se si intimpla si are rezonante in
intreaga epopee, ciici Atridul, - ce-
dind intr-un punct (eliberarea Chry-
se:del}. loveste In altul, inima lui A-
ile ,cdruia ii pretinde in schimb pe
Brlseis. propria-i, si cea mai iubita
dintre roabe. Se desteaptd, sortita u-
nei mari celebritati literare, strasni-
ca minie a Peleianului. O cllpi eafi
intunecd intr-atit mintile, Incit ero-
ul este gata sé-1 ucida pe tiran. No-
roc de a treia interventie divina : tri-
misi de Hera, Pallas Athena il poto-
leste si... Intriga s-a innodat, focul
s-a fncins; nimic nu-1 va mai opri
pind nu va mistui o imensd canti-
tate de fapte si destine omenesti.

A face Insd inventarul tuturor si-
tuatiilor In care zeii se amestecd di-
rect sau indirect In rdzboiul troian
reprezinti doar o operatie prelimi-
nard, ce nu trebuie neaparat comuni-
catd, E suficient si trecem la prelu-
crarea datelor si si Incercim extra-
gerea unor concluzii cit mai Inalt
semnificative.

Din cei 12 zei prineipali ai panthe-
onului clasic elen participd (cu tru-
pul si cu sufietul) la marea ' con-
fruntare 9: Zeus Insusi, Poseidon,
Hera, Athena, Hephaistos, Apollo,
Ares, Artemis si Aplhirodite., Lipsese,
datoritd incongruentei cu tema, Ha-
des (primitorul privilegiat al , um-
brelor« celor cdzuti), Hestia si De-
meter. In schimb, Isi aduc contribus
tia zei secundari ca: Hermes si Le-
to, si un zeu-fluviu caracteristic tea-
trului de lupta, Xanthos (Scaman-
dru). Suma se ridicd iarfisi la 12

Dupd ce s-au conturat indeajuns,
cele doudi tabere zeiesti ne sint pre-
zentate cu maximum de limpezime
in cintul XX : Hera, Athena, Posei-
don, Hermes, Hephaistos (de partea
aheilor) si Apollo, Ares, Artemis, A-
phrodite, Leto, Xanthos (de a troie-
nilor si a aliatilor lor). Ba ni se In-
fatiseazd si perechile constituite ad-
hoe ca pentru o luptd corp la corp:
Poseidon conira Apollo, Athena con-
tra Ares, Hera contra Artemis, Her-
mes contra Leto, Hephaistos contra
Xanthos (Aphrodite fiind scoasa
prematur din Incdierare). Zeus ri-
mine oarecum mai presus de con-
flict, cel mai putin aliniat ~ cum

sade bine unui suveran (amenintat
adesea de restul oligarhiei, Insd sta-
pin pe situatie). Tolusi, pozitia s
este in ultima instantd filo- elend.

Existd In text n!st! motivatii poe-
tice ale pdrtinirii zeilor. Dar ele nu
rezistd Iln o analizd mai atentd. In
general, membrii ech’pei ,nemurito-
rilor* sint invucuﬁ cinstiti (inclusiv
prin sacrificii si ofrande) de ambele
tabere pdmintene, La Troia se a-
fld licase de cult §i statui (ddei exem-
plu foarte importantul Palladion) a-
le divinitatilor ,adverse* (Grecia fi-
ind mai degraba In urma in aceastd
privin{i), Cnm]at{v Apollo, cél mai
vajnic apdritor al troienilor — Inge-
rul lor pdzitor, am zice —, se
bucurd de onoruri In legdrul aheu:
il invoed Agamemnon, Nestor, Ahile
insusi, desi stie cd va muri de si-
geata lui. Mai mault, Poseidon si A-
pollo fuseserd amindoi condamnati
sfi-i sujeasci un an lui Laomedon
(tatdl lui Priam) i acesta se puriase
urit cu ei §i totusi Poseidon fi urgi-
seste pe troieni, in timp ce Apollo...
Sa le fi trezit ,dusmdania* faptul ca
erau invoeati Intr-o anumitd ordine ?
(De pildd, Apollo apare al treileg
gura elenilor, dupd Zeus si Athena).
Dar Hector zice o datd: ,Cinste sa
am pe cit are Apollon si Palas Ate-
na* (VIII, 533 trad. G. Murnu), iar
altd datd: ,Cinste din partea multi-
mii s& am ca si Athena s§i Febos®
(XIII, BOG; sperim sa nu fie inversa-
rea traducétoruluf 1).

Hotéarit lueru, mai trainice par si
fie legaturile metatextuale ce au fost
stabilite (alegorii fizice, meteorolo-
gice, filozofice et¢) sau cele subtex-
tuale. Homer a edificat, In afara in-
tenfionalitatii, pe! fundamentul im-
constientului colectiv de care aparti-
nea si, prin urmare, relatiile dintre
zei In opera sa pot foarte bine avea
aspecte substratuale, ce ar aruncau-
nele lumini asupra geneze: respecti-
velor reprezenur; §i asupra culturi-
lor vecine.

.0 mitologie In stare bruti — seria
F. Buffiere (Miturile lui Homer si
gindirea greacd, Bucuresti, 1987, p.
461—462) —, traduaeclnd crediniele u-
nui popor primitiv, punea deja mari
probleme. Insd ce complexitate pre-
zinth zeil yi miturlle lul Homer | E

aicl un Intreg panteon literar, o a-
dunare de divinitdti venite din toa-
fe {arile : din Tracia $au din Creta,
din Asia Micd sau Peloponez ; uzelte
ale fecunditétiis si «stipini ai locn-
rilor Ynalte, cu caractere foarte In-
vecinate ,care au fost diferentiati a-
tribuind fiecriia o functie si carée
au fost ierarhizate peniru a forma o
curte cereascd. Homer 1i ia pe acesti
zei gata evoluatli, aniintirea originii
lor fiind plerdutd ; i-a fdcut persona-
jele unui roman divin ,le-a atribuit
diverse aventuri ,amestecind inven-
tiile saie cu cele ale predecesorilor
S@i”.

De acord In general cu cercetiito-
rul francez ,ni se pare totusi ca pina
si originea lor se lasa descifratd, prin
prisma adversitatii, a legiturilor ,de
familie* si a functiilor initiale, care
trebuie sa fi fost 3, nu 2 (e drept ca
a treia rdmine mai obscurdl). Dupa
noi, cele doud ,clanuri+ homerice,
Lsuperior® si ,inferier®, reflectau pan-
teoane diferite, determinabile etnic.
Primul este panteenul arhaic elen
imediat anterior, iar celdlalt — fie
un grup unitar strain, fie frinturi de
grupuri contingente intre ele, afec-
tate de valul aheu. In orice caz, A-
pollo reprezintd zeul suprem al coa-
litiei troiano-dardano-liciene (dupdl
fortele constitutive principale), pe
cind Ares se descrie ca zeul trac prin
excelentd, pentru ci, de pilda, iu-
beste travestirea In clte un viteaz
din acest neam si lui Homer i place
sfi compare pe cite un trac cu Ares.
Asimilarea acestuia pare si fi de-
butat mai demult, dar Apollo i-e ia
fnainte prin prestigin. Va veni wun
timp n care va eclipsa pe Insusi Ze-
us. Deocamdatd, surprindem tocmai
momentul trecerii lui din planul se-
cund in cel principal. Prea puternic
pentru a fi ignorat, el trebuia adus
in context grecese, chiar si cu pre-
tul unei uriase masinatii  poetice :
dupd ce-1 compromite substantial in
uluitorul pasaj referitor la uciderea
lui Patrocles (un adevdrat asasinat
pus pe seama lui Apollo — XVI, 767-
765, 770-776), Homer il face sd Incli-
ne spre Arkdare* (XXI, 456-461). In-
sd, concomitent cu adoplarea sa, era
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razboiului zeilor® la Homer

aici un Intreg panteon literar, e a-
dunare de divinitati venite din toa-
te farile: din Tracia $au din Creta,
din Asia Micd sau Peloponez ; «zeite
ale fecunditétii» si «stapini ai locu-
rilor Inalte, cu caractere foarte in-
vecinate ,care au fost dnferentlati a-
tribuind fiecirdia o functie si care
au fost ierarhizate pentru a forma o
curte cereascd. Homer 1i ia pe acesti
zei gata evoluati, amintirea originii
lor fiind pierduta ; i-a facut persona-
jele unui roman divin ,le-a atribuit
diverse aventuri ,amestecind inven-
tiile saie cu cele ale predecesorilor
sai“.

De acord In general cu cercetdto-
rul francez ,ni se pare totusi ca pina
si originea lor se lasi descifratd, prin
prisma adversitatii, a legaturilor ,de
familie¥ si a functiilor initiale, care
trebuie sd fi fost 3, nu 2 (e drept ca
a treia rdmine mai obscurd). Dupa
noi, cele doud ,clanuri* homerice,
,superior® si jinferier”, reflectau pan-
teoane diferite, determinabile etnic.
Primul este panteonul arhaic elen
imediat anterior, iar celilalt — fie
un grup unitar strain, fie frinturi de
grupuri contingente intre ele, afec-
tate de valul aheu. In orice caz, A-
pollo reprezinta zeul suprem al coa-
litiei troiano-dardano-liciene (dupé
fortele constitutive principale), pe
cind Ares se descrie ca zeul trac prin
excelentd, pentru cd, de pilda, iu-
beste travestirea in cite un viteaz
din acest neam si lui Homer {i place
st compare pe cite un trac cu Ares.
Asimilarea acestuia pare sa fi de-
butat mai demult, dar Apollo i-e ia
inainte prin prestigin. Va veni un
timp in care va eclipsa pe insusi Ze-
us. Deocamdatd, surprindem tocmai
momentul trecerii lui din planul se-
cund in cel principal. Prea puternic

pentru a fi ignorat, el trebuia adus
in context grecesc, chiar si cu pre-
ful unei uriase masinatii poetice :
dupéi ce-l1 compromite substantial in
uluitorul pasaj referitor la uciderea
lui Patrocles (un adevirat asasinat
pus pe seama lui Apollo — XVI, 757-
765, 770-776), Homer il face si iIncli-
ne spre ,tradare* (XXI, 456-461). In-
sd, concomitent cu adoptarea sa, era

inevitabil s& se produci si ,ascensi-
unea“ fam:llel sale (a surarii.in spe-
cial) si .reabilitarea” allatxlor (Ares
si Aphrodite). Este dé observat si ¢
Hermes, din clasa supenoaré" va
cidea pe al doilea plan ,probabil es-
tompat t_ocmai de Apollo, cu care a-
vea atitea in comun!

Cit priveste echlpa opusa a Jui
Zeus, sa nu ne inselam asupra omo-
gemtam ei: e un ansanmblu compo-
zit ce mai péstreazd, in Iliada, ur-
mele diversilatii, Selul clanului fu-
sese amenintat si fie pus in lanturi
de Hera, Poseidon si Athena, deci de
propria-i ,familie* (sotia, fratele, fi-
ica) (I, 397-398); exis!d o permanen-
ta tensiune intre Poseidon si Zeus (la
un moment dat, zeul marilor agita i-
deea revoltei, in eventualilatea ci
Zeus nu va tine seama de el, de A-
thena, Hera, Hephaistos si Hermes si
va cruta Troia — XV, 203 s.u.); e¢a
sa nu mai vorbim de vesnica gilcea-
via Zeus—Hera. Or, se stie ca Zeus
e zeu] ceresc indo-european, pe cind
Hera si Athena sint zeitdli preeleni-
ce, de asemenea Hephaistos (probabil
zeul suprem cretan sau  sicilian),
poate si Poseidon (cunoscut ca avind
un conflict tradi{ional cu Athena si
pierzind). In sfirsit, Hermes provine
din Arcadia, tinut ,pelasgic¥, unde
ar fi fost un zeu al fertilitétii. Insa
pind si straturile care l-au compus
pe Zeus par mai multe: Ahile se
recaga pentru scaparea lui Patrocles
lui Zeus din Dordena ,pelasgici®
(XVI, 226—228) si cu Zeus din O-
limp nu prea se are bine (I, 351-352).
(Interesant cad Peleianul se plinge
cel putin In doud rinduri — IX, 642
si XVI, 58 — ca fusese tratat de A-
gamemnon ca un venetic fird cinste
si drepuri. S-ar putea ea pozitia sa
Jnationald* si ,confesionala“ si fi
fost diferitd de a celorlal{i conduca-

tori ahei. De fapt, el are aerul unui
posedat al lui Ares si, In plus, nu-i
exclus ca legitura sa cu Apollo sd
fie inversatd). Dar Zeus de pe Ida,
cu celebrul ,scandal“ al impreundrii
cu Hera, atit de discutat de antici ?
Nu cumva aceastd hierogamie re-
petd unirea ,netrebnicilor* Ares si
Aphrodite si, mai departe, a cuplu-
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Lindos, Templul zeitei

Atena (insula Rhodos)

lui Attis — Cybele si a altor perechi
insirate din Mesopotamia pind in k-
gipt 7

Neputind convoca aici prea multe
amanunte si rationamente, ne vom
limita la urmdtoarele concluzii:

Prima configurare a panteonului
elen a cuprins In nucleul sau, in ju-

rul Iui Zeus, pe localnicii Hera si
Poseidon (cu Hades in rezerva). A
doua si-a asumat pe Hephaistos, A-

thena si Hermes. Cu Hliada ne aflam
in cursul celei de-a treia asimilari, a-
ceasta exercitindu-se asupra lui A-
pollo, Ares, Artemis si Aphrodite, ze-
itati de origine tracd si/sau microa-

siatica. (A urmal o simpla comple-
tare, cdin resurse interne si cu suges-
tii straine, cu Hades, Hestia, Deme-
ter). Procesul a inceput in teritoriul
marcat de Argos, Mycene si Sparta
(cetatile dragi Herei) si s-a intins ca
o patd de ulei peste margini. Ori-
cum, diferenta dintre panteonul gre-
cilor arhaici si cel al coalitiei troia-
no-dardano-liciene trebuie sa fi con-
stat In caracterul mai . noros* al
primului si mai solar al celui de-al
doilea. In Imprejurarea rizboiului
Troiei, elenii recurgeau la un impru-
mul de soare,

Toan Dumitru DENCIU

Misteriosii kalas

Rasfoiam blazat o revistd ateniand, cind aten{ia mi-a fost atrasa de
un titlu fascinant: ,Kalas. Grecii din Asia* (Kalas. I'Ellines tis Asias,
LGynaika®, nr. 781, 19 dec. 1979 — 1 ian. 1980, pag. 156—158). Reportajul,
nesemnat (dar, desigur apartinind echipei reporteriale conduse de M. Kep-
hala) era insofiti de splendide fotografii in culori reprezentind : coaste
verzi impddurite pe care stau cocofate — sub cerul albastru — case ase-
manatoare unor sure cu foisor terasate: In josul paginii, inscriptia: Din
lemn si piatrd isi fauresc casele urmasii asiatici ai lui Alexandru cel Ma-
re” ; un barbat smead musldcios cu trasaturi energice si expresive, pur-
iind pe cap o specifica bereti de pisld cu pompon mov ; o scend privita
de sus de la sirbiloarea de mai multe zile consacrata zeului sanatatii In-
g6 ; o frumoasia femeie aranjindu-si, in profil, visatoare, podoabele cle
scoici, mirgele, clopotei din costumul tradifional constind dintr-o pelerina
neagra si un soi de sombrero negru, cu pompon grena si panas verde. Dar
si maj interesant era continutul articolului pe care l-am citit pe neriasu-
flate. Iata esentialul :

In inaccesibila vale Rabut din fabulosul Nuristan, tinut muntos de
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la poalele sudice ale muntilor Hindukus, la granita dintre Afganistan si
Pakistan, se afld un neam izolat, pe nume kalas, care nu a venit inca In
centact cu civilizatia contemporana. Unele indicii par a sustine ipoteza —
contestatd — ci acest popor ,provine din grecii care l-au insotfit pe Ale-
xandru cel Mare in expeditia sa in Asia”. Aceste indicii ar fi urmitoare-
le : kalasii numese Olimp virful muntilor ler ; multi dintre ei au ochi al-
bastri si piarul blond ; inir-o regiune locuitd exclusiv de ei s-au descope-
rit recent inscriptii grecesti. Tara lor, numitd in vechime Sitral, dupi
convertirea locuitorilor la religia Islamului in secolul trecut, a primit nu-
mele de Nuristan, adicd ,Tara luminii¥ iar locuitorii ei, nuristani. Dar
cu toate acestea, si-a pdastrat nealterate multe din traditiile ei, iar din cei
aproximativ patru mii de locuitori, ® mie sint idolatri. Nu locuiesc in sa-
te, ei In asezdri pe familii. Fatd de strdini sint foarte sociabili. Casele lor
constau dintr-un parter folosit ca staul pentru vite si o mansardi in care
triieste intreaga familie. Principalul venit economic 1i-1 aduce cresterea
vitelor. Mare interes prezinta traditiile lor religioase. Ei cred in existenta
a sapte ceruri in forma de disc. In ultimul cer de sus triiesc Creatorul,
Desé sau Khoda, ingerii si divinitatile; in al saselea, zeul sinétitii Ingo,
pe care il adord cu deosebire ; in cel de al cincilea, al patrulea si al irei-
lea cer locuiesc ingerii, care slujesc de intermediari intre zeu si credin-
ciosii sdii. Tn cerul cel mai de jos traiesc Luna si Soarele, in casa mamei lor,
Tndatorirea kalasilor este de a multumi zeilor prin ofrancele lor. Dusma-
nul zeilor este diavolul, Zestan, care a apérut pe pamint sub forma unni
ciine : alungat de kalasi si de zei, acesta a devenit dusman al ingerilor. Tn
fiecare an se siarbitoreste ,Kil-ae-Saruz®, sirbidtoare consacrata lui Ingo,
zen] sandtatii, care ocroteste oamenii, vitele si recolla. Sarbatearea tine
patru zile. Prima zi, cu caracter solemn, e consacratd familiilor care an
stiferit un doliu recent ; a doua, ceremoniei religioase de purificare a sta-
ulelor cu faina, a locuintelor cu lapte. Un dehar (.povestitor®), ce recita
rugaciuni, joacd rolul de veriga inire cei vii, cei morti si zei. Cintece si
dansuri anun{a latura veseld a ceremoniei, care dureazid pind a treia zi,
seara. Deharul din Rabut soseste acum cu cuvintele oracolului : ,Zeul es-
le muliumit de credinciosii sdi si fagdaduieste recolte bogate®. Urmeazi
dansul si invocatia zeului. Tn zorii celei de a patra zile incepe semiinatul,
In ciuda limitarii abundentei ofrandelor, noile generatii ale kalasilor au
constiin{a autenticititii de civilizatie a tribului, pe care o cinstese in con-
tinuare.

Insi in timp ce citeam, se contura in minte o paraleld stranie, cu un
alt articel, dintr-o revistd tot neogreceascd, In urmé cu mai mulli ani,
despre . Tara Hunza”. Primul vizitator european al acesteia a gisit — in
1922 — pe un podis din regiunile de la poalele Himalaiei — la mare alti-
tudine totusi — o populatie restrinsd, numitd hunza, ca si numele {arii.
care, in conditii climatice grele, se bucura de o mare longevitate (oameni
de noudzeci, o sutd doudzeci, ba chiar o sutd patruzeci de ani nu erau o
raritate — nunul, la nouazeci de ani, se cdsdtorise..), precum si de o si-
néitate exceptionali : dintii extrem de séndtosi pind la virste matusale-
mice copiii ,cdliti* de mici. Limba, un dialect al limbilor burusaski, le
este total diferitd de cea a tuturor populatiilor din jur, desi tipul facial es-
te indo-european. Si despre aceastd populatie s-a presupus cd ar cobori
clin soldatii sau negustorii care insoteau armata lui Alexandru.

Si fie oare una si aceeasi populatie ? — m-am intrebat imediat. Gren
de presupus, dat fiind ci una se giseste in Pakistan, cealalta in Afghanis-
tanul de nord-est. Singurul element comun acestora ar fi izolarea si es-
cendenta ipotetica din grecii lui Alexandruy, Era insi suficient ? Viermele
Indoielii incepea si lucreze.

Apoi m-am gindit sd consult izvoarele antice. Dintre istoricii greci ai
lui Alexandru, traditia cea mai serioasd o reproduce — desi tardiv, sec.
IT en. — Arrian. Deci, sd vedem ce spune acesta: ,Dupa ce dadu celor
caztiti in lupta onorurile cuvenite (e vorba de celebra batalie de pe malul
riului Hydaspes in Panjab cu indienii regelui Poros, in anul 326 fien.,
cind Poros, dupi o rezistentdi indirjitd, a fost infrint), Alexandru a adus ze-
ilor jertfele datorate dupé biruinta si organiza chiar pe malul riului Hidas-
pes, anume in punctul de traversare, jocuri gimnice si concursuri hipice.
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Apoi 1] 1asi pe Crateros In acest punct, dindu-i in grija sa se ocupe de
zidirea cetatilor intemeiate acolo (adicd Nikaia si Bucefalia) si sa le in-
cinga cu ziduri de apdrare, dupa care porni impotriva indienilor vecini
cu regatu] lui Poros. Dupa Aristobul, numele lor era ,glaugani® (in gre-
ceste Glauganikai) ; in schimb Ptolemeu (suveranul lagid) le spune ,gla-
usi” (gr. Glausai) ; pe mine, unul, numele lor exact ma preocupa cit se
poate de putin (u mei melei). Alexandru invadé {ara lor, urmat de jumi-
tate din numarul total al cavaleriei de elitd, cireia i se adauga [un corp
de] pedestrasi alesi dintre cei mai destoinici ai fiecdrei falange, plus in-
tregul corp al arcasilor cdlari, plus agrianii si arcasii. Toate populatiile
intilnite capitulari inaintea lui. In felul acesta puse stdpinire pe treizeci
si sapte de cetati, dintre care cele mai méirunte aveau cel putin cinci mii
de locuitori (multe depaseau chiar numarul de zece mii) ; lor trebuie sa
le adaugam satele, si ele foarte multe si nu mai slab populate decit ce-
titile. Alexandru avea si lase toatd aceastd regiune in grija lui Poros..".
(Anabaza lui Alexandru, V. 20, 1-4). Si retinem, deocamdatd, din acest
text numele grecizat al indienilor vecini lui Poros : Glauganikai sau Glau-
sai, redat cu ezitare de Arrian cdruia — spre disperarea modernilor —
putin 1i- pasd de numele lor exact.

Intrigat, am apelat atunci la istoricul roman Q. Curtius Rufus (Isto-
viile 1ui Alexandru Macedon cel Mare, I1X, 4, 1—6):  Ajunsera in regiu-
nea in care fluviul Hydaspes (in sanscriti Vitastd, azi Jhelun) se nneste
cu Acesines (skr. Asikni, azi Chenab). De aici, fluviul curge in teritoriul
sibilor. Acestia amintesc ¢i stréimosii lor fdceau parte din armata lui Her-
cules ; ¢d, bolnavi fiind, pardsiti de acela, au pus stépinire pe tara pe care
ei insisi o0 ocupau acum. Ei purtau piei de fiare salbatice drept vesmint si
maciuci drept arme : si, desi moravurile grecesti disparuserd, aratau mnl-
te urme ale originii lor. Din acest loc, facindu-se o debarcare, Alexandru
a Inaintat 250 de stadii; si pustiind regiunea, a cucerit o cetate, capitala
acesteia, prin blocadd. Un alt neam (alia gens : nota editorului francez S,
Desson presupune cid esle vorba de agalasi) opusese pe malul celor doua
fluvii 40 000 de pedestrasi; trecind fluviul, el i-a pus pe fuga si, dupa ce
acestia s-au baricadat intre ziduri, 1i ia eu asalt. Tinerii au fost ucisi, cei-
lalti locuitori au fost vinduti ca sclavi. Incercind apoi si eucereasca un
alt oras, si respins fiind de marea for{i a apiratorilor, a pierdut mulii
macedoneni. Dar, fiindeii stdruia in asediu, locuitorii orasitui pierzind na-
dejdea de salvare, au dat foc caselor, iar ei, cu copiii si sotiile, se arunca
in flaciri”. Textul e pitoresc, dar vag tocmai in locul cu pricina, si nesa-
tisfdaeator. i

Mi-a luat destul timp pind si deteclez de unde si-a luat presupune-
rea privind numele populatiei editorul francez, si in cele din urma am gi-
sit : 8. Desson preia aici un pasaj corespunzator din Diodor din Sicilia,
Biblioteca istoricd, XVIII, 96, 1—3:  Tar el, imbarcindu-se impreuni cu
prietenii pe coribii, plutea in Inngul fluviului spre Oceanul de miazizi.
Cea mai mare parte a ostirii, Insa, mérsiluia pe lingd fluviu, sub condu-
cerea lui Craleres si Hefaistion. Iar cind au ajuns la confluenia lui Ace-
sines eu Hydaspes, debareind osiasii, a inaintat impotriva celor numiti si-
hi. Se spune céi acestia sint descendenti ai celor ce au facut, impreuni cu
Heracles. expeditia impotriva stincii Aernes si, esuind ei in asediu, au fost
colonizali de citre Heracles in acest loc. Iar Alexandru pornind o expe-
ditie impotriva celei mai vestite cetati din apropiere, i-au iesit inainte cei
mai de frunte — prin faimi — dinire cetédteni. Si intilnindu-se ei cu regele
si reinnoind legitura de rudenie au spus ei vor face totul cu bunévointi,

. ca unii care erau rude, si au adus cu ei daruri mérete. Tar Alexandru pri-
mindu-le bundvointa si declarind cetétile lor libere, a inaintal spre nea-
murile invecinate, Surprinzind pe cei numiti agalasi (gr. Agalasseis, de la
fortéireata indianii Agalassa) care adunaserd treizeci de mii de pedestrasi
si trei mii de ciléreti, incepind ostilititile cu acestia si biruindu-i, pe cei
mai multi i-a maceldrit, iar pe ceilalti care s-au refugiat in cetdtile din
apropiere, i-a cucerit prin asediu si i-a luat ca sclavi”. Si de aici trebuie,
deci, si retinem numele de agalasi, eventual si pretentia sibilor de a fi
greci, descendenti din Heracles.

Pina acum am vorbit de autori greci si latini relativ tirzii fatd de eve-
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nimentele din India din vremea lui Alexandru. Dar iatd si un autor gres
mai vechi, contemporan cu Anabaza lui Xenofon (sf. séc. V ien. — inc.
sec. 1V i.e.n.) : este vorba de Ctesias din Cmidos care, in lucrarea sa Des-
pre India (gr. Indika, frag. 57, 20-23, reluat de Plinius cel Batrin in Tsto-
ria Naturald, XVIII, 2), ofera o seama de date aproape fabuloase despre
un neam de munteni, invesmintati in piei de animale séalbatice, nestiind*
vorbi cu glas omenese, ci latra ca clinii (sa nu nitam ea  si azi, multora
dintre cei care o invatd, limba englezad le apare la inceput ca un hamait
ininteligibil) si astfel se inteleg ei. Locuiesc in muntii de pina la fluviul
Indos (tois eéresi méhri tu Indu petamu). Sint negri la culoare si oameni
foarte drepti, ca si ceilalti indieni cu care au legaturi. Ei Inteleg ce spun
aceia, dar ei insisi nu pot conversa, ci cu miinile si cu degetele arati ce
vor si spuni, ca mufii. Sint numiti de cétre indieni calystrii (gr. Kalystri-
¢i), ceea ce in greceste vine kynokéfalei (oameni cu cap de ciine). Neamul
numard pina la 1200000 de oameni”. Dupi ce descrie felul de viata si obi-
eeiurile acestor .cynocefali* vinatori si pastori, locuind nu in case ci in
pesteri si dormind pe paturi de frunze”, Clesias incheie referindu-se la
longevitatea lor : ,ei triiesc cel mai mult dintre toti oamenii: 170 de ani,
iar unii dintre ei ajung chiar pind la 200 de ani”. Intrepretat ponderat si
inlaturindu-se exagerdrile fanteziste ale fabulatiei, acest fragment pare sa
vorbeasci despre un neam de vinatori autohtoni aflati falda de indieni la
un stadiu primitiv de dezvoltare. O informatie finala da de gindit. \Nu i
se poale face razboi, deoarece locuiesc in munti inaccesibili si Inalfi®.
(apolémetoi d'eisi, dia to oikein autus oria abata kai hypsela). Din nou un
“nume frebuie retinut: kalystriei, precum si locuirea in muntii inaccesi-
bili.

Dupéd cum s-a putut vedea pina acum, inceful cu incetul mi s-a for-
mat convingerea — care la Inceput era o simpla bdnuiala — ca acest
neam al kalasilor nu ar fi — asa cum se sustine in reportajul de la care
am pornit — coboritor din soldatii lui Alexandru, ci cd, dimpotriva, toate
mirturiile antice indeamné spre corespondenta : kalas: glauganikai ; gla-
sai / aglasseis / eventual kalystrioi (confuzia guturalei initiale surda k
sonord g este foarte comuni) si ci, deci, avem de a face cu o populatie
straveche, autohtond din nord-vestul Indiei, odinioara puternica si vitea-
za, deosebit de tenace ca nume si teritoriu, peste care se vor fi suprapus
greco-macedonienii, osteni si negustori, veniti cu Alexandru. Nu {irebuie
sa ne impresioneze pretentia kalasilor de azi de a fi urmasi ai Jui Alexan-
dru : ciautarea unei ascendente nobile este un topos heraldic. Putem Insa
subscrie la opinia reporterilor greci c@, oricum, acest neam e mirturia vie
a legaturilor comerciale grecesti din Himalaia pina in Hindukus.

Se poate schita acum un scenariu plauzibil. In nord-vestul Panjabu-
lui, vechiul neam al agalasilor, prin restringeri imperceptibile de {eritoriu,
a fost impins spre locurile pe care le ocupa si azi urmasii lor directi. ka-
lagii. Vechiul nume al tarii lor, Sitral, s-a pastrat in denumirea unei limbi
indo-iraniene, din subgrupul dardic, Citrali sau Citrari, vorbitid in Pakis-
tan si Kasmirul de vest de o populatie de 7000—9000 de suflete. Ulterior,
acest neam idolatru primind de la populatiile inconjurdtoare mohameda-
ne denumirea de kafiri sau ,necredinciosi®iar fara lor Kafiristan, o data
cu islamizarea, tara si-a schimbat numele in Nuristan, iar locuitorii ei au
fost numiti nuristani. Limba pe care o vorbesc acestia se numeste si ea
nuristani si este o limba darvdied. Tipurile de blonzi intilnite destul de
frecvent i-au facut pe ,cercetatorii« 1ui Hitler — asa cum ardta etnologul
suedez Jan Myrdal in La ra@spintia civilizatiilor, ed. sued. 1960, {rad. rom.
1967, pag. 184 — sd-si inchipuie ca aici s-ar afla patria originara a arie-
niler. iRl O

Tara fabuloasd care a dat nastere la ipoteze. Greci ? Autohtoni ? Gre-
co-indieni ? Sigurd in acest caz este doar fragilitatea unei ipoteze...

lector univ. dr., Constant GEORGESCU.
Universitatea Bucurest
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Parthenonul noaptea,

Pe Acropole,
la izvorul vesniciei
spiritului atenian

~NOT SINTEM, GEOGRAFIC SI SPIRITUAL, MAT APROAPE DECIT
MULTI ALTII DE STRAVECHEA ELADAY,

Féara indoiala cé orice calatorie in-
tr-o tara strdina incepe cu mult ina-
inte de data propriu-zisi a debutului
ei, Intr-un sens, in ceea ce ma pri-
veste, tendinta noilor orizonturi m-a
ispitit cu aviditate din cértile copi-
lariei, din filele manualelor de isto-
rie si ale albumelor de artia. Dar ca-
latoria mea in patria lui Pericle Isi
avea preludiul, Indeosebi, intr-o pri-
etenie de peste doi ani cu o inte-
ligenti studentd din Grecia, THEO-
NI GEORGOPOULOU, ce urmeaza,
aldaturi de mine, cursurile Facultatii
de Medicind Generala din Bucuresti.

Ea a inceput in dupd-amiaza unei
zile de iulie a anului 1988, cind, Im-
bareindu-ma intr-o elegantd nava a-
eriand, am decolat de pe aeroportul
Otopeni cu destinatia Atena. Dupi
o ord si jumatate de zbor, am ateri-

(George Calinescu)

zal pe aervoportul vestitului oras me-
diteranean, unde soarele striluceste
300 de zile pe an. Intilnirea cu Ate-
na, striavechea vatrd a capitalei e-
lene, cu insemnele acelei civilizatii
a spiritului de la care o intreagi tra-
ditie europeanda nu inceteazd si se
revendice, a constituit pentru mine
un veritabil prilej de revelatii. De-
si edldura soarelui transformase to-
tul in jur intr-o plitd inecinsi, nu-
merosi turisti (adevarate  nisipuri
miscatoare”) sosird din toate partile
Iumii, atrasi de maretele monumen-
te ale lumii antice, care se intilnesc
la tot pasul, de frumusetea peisajului
acestei tari scialdate din trei parti de
apele mirii, de puzderia de insule,
fiecare cu istoria sa. Erau vizitatori
de toate virstele, de toate neamurile,
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dornici sa se initieze in acest auten-
tic muzeu al antichititii elene, care
este Grecia, De indatd ce am intrat
in orasul zeitei Athena, din goana
masinii am cdautat Jin zadar, In jur
urimele vechii Atene ale ,cetatii lu-
mina®, deoarece strizile centrale, cu
blocuri de arhitectura conventionala,
consiruite in buna parte in anii de
dupa cel de-al doilea riazboi mondial,
dau impresia unui oras nou. Schele-
tul orasului e format din doua bule-
viarde paralele, care se impreund in
Piata Censtitutiei. L.a extremitatea o-
pusa ,se afli centrul Atenei moder-
ne, eoncentrat in trei piete : Omonia,
un fel de ,Place de la Republique*
ateniana, Sintagma si Klafthemenos.
Privitd de pe una din colinele sacre,
Lycabette, Atena apare ca o mare
de culori albe, strilucitoare, de la
albul marmorean al cladirilor ofici-
ale, pina la albul casutelor viruite
de la periferie, La fel de frumoasa
apare Atena si in amurg cind prime-
le adieri ale brizei marine incep sa
miste faldurile uriasului drapel ri-
dicat deasupra Acrepolei.

Dupi revarsarea mul{imii, peleri-
nul va constata ecu usurinta cda in-
treaga Atena porneste din piata cen-
trala, Agora, spre Acropole, prin pa-
durea de maslini de la baza sa. In-
tr-adevar, cum intri in metropola e-
lenismului, privirea iti fuge dupa A-
cropele, o siinca abrupti cu niste
ruine In virf ,simbolul  civilizatiei
noastre comune, a tuturora. Este in-
truchiparea vie a granifei dintre
barbarie in relatiile dintre oameni si
noile ,uluitoarele idei ale moralei
demnitalii omenesti, egalitd{ii Intre
oameni, ale dreptului omului la li-
bertate si fericire. Aceastd colind sa-
crii aminteste céldtorului ca Atenaa
fost centrul intelectual al lumii gre-
cesii, o scoald a lumii intregi. Am
urcat pe Acropole iIntr-o amiazi
fierbinte, cind soarele isi pravalea
albul incandescent asupra marmurii
ce-si pierduse stralucirea originara,
piatra pérind calcinatd mai degraba
de un foe interior, mocnit. Urcusul
refdcea parca ritualul pasilor milioa-
nelor de fiinte care, de. peste doua
mii de ani, au purces la acelasi pe-
lerinaj initiatic pe serpentinele largi
de piatra.

Drumul serpuit, sipat in stinci, a
inlesnit nu numai urcusul oameni-
lor, ci si pe cel al calaretilor si ani-

malelor sacrificate iIn zilele sarbato-
rilor panatheniene. Lucririle = de
constructie au fost dirijate de Phi-
dias, arhitect sisculptor genial, or-

‘ganizator stralucit si prieten intim

cu Pericle. Ajuns pe terasa superi-
oard, mai inainte de a péatrunde sub
maiestuoasele arcade ale Propylee-
lor, calatorul se va ridica pe o sca-
ritd sdpatd in stinca, pina la ve-
chiul bastion, care apara pe vremuri
intrarea in Acropole. Acum, aici se
inalta, gratios si diafan, pe  soclul
siu inalt, Templu]l Athenei — Nike,
q cdrei albeatd eterica se detaseaza
pe fondul azuriu al cerului. Atenie-
nii au incredintat acestei fragile
constructii simbolul celor mai mare-
te si mai cutezitoare sperante
Statuia Victoriei Apteros, adicd a
Victoriei fara aripi, pentru ca ci
si nu-si poata lua zborul din Atena.
Privind acest templu al Athenei —
Nike, mi-am amintit de vechiul mit
despre Egeu, regele Atenei, de la
numele cdruia vine denumirea Ma-
rii Egee.

Cind intri sub arcadele Propylee-
lor, drumul se imbracd in lespezi de
marmurd. Faimoasele coloane seve-
re, impundtoare, construite de Mne-
sikles, cu seiirile _lor gigantice de
marmura si eolonada, ce de jos ti se
pare ca se sfirseste numai la cer,
impresioneaza prin creatia lor perfec-
ta.

Pe prima platformd a Propylee-
lor, calatorul se va gisi-fatd in fata
cu Athena Razboinica, lucrati in
bronz de Phidias. Protectoarea ora-
sului cu sulita indreptatda spre Su-
nion, slujeste drept far vapoarelor.
Ia sta pe o platformd inaltd impodo-
bitd cu trofee, iar inscripfia glasuies-
te : ,Atenienii au inchinat-o victori-
ei asupra persilor la Salamina“. Re-
luind urcusul, citeva trepte te des-
part de frontonul sudic al Propylee-
lor, De aici, printre coloane, se ivesc
la dreapta, Parthenonul, iar la stin-
ga Erechteionul.

Ceea ce impresioneazd In momen-
tul in care te afli in imediata apro-
piere a Parthenonului este, mai
presus de toate, grandoarea data de
specificitatea si articularea fireascd,
puritatea tuturor liniilor, a proportii-
lor templului, Parthenonul este do-
minator, un adevirat principiu er-
donator a tot ceea ce se vede. Fru-
musetea sa tradeaza, deopotrivi, in-
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ridfcinarea robusta printre straturi-
le de roea si marmura, sub care nn
poti s nu ghicesti pamintul Eladei,
care isi distileazd sevele din a-
dincuri si supletea arhitecturii  in
care se regiseste o Intreaga concep-
tie despre viata si lume. Dimensiuni-
le prepriu-zise nu sint atit de coplasi-
toare, precum cele ale censiructiilor
faraonice. Ele au insd puterea de
a comunica, la nivelul omenescului,
o armonie dincelo de coordonatele
fizice ale componentelor sale. Parthe~
nonul, cea mai frumoasid creatie a
arhitecturii grecesti, sugereazd, prin
coloanele si intercolonamentele sale
dorice, prin treptele si porticul de
intrare, prin cella si sala cu cele pa-
#ru coloane, prin capitelurilor, arhi-
trava, friza cu metope si triglife si
acrotera, o plasmuire a unitétii unei
idei in marmuri. Conceput ca o
constructie unitara de geniul lui Phi-
dias, totul in acest edificiu contri-
buie la impresia de ansamblu. Tem-
plul de proportii umane a fost con-
struit peniru cultul unor zei care
locuiau in Olimp ,dar care, con-
form traditiei, coborau pe pamint si
luau parte activa la actiunile oame-
nilor. Totusi, vastd si impundtoare,
cladirea templului pare aeriand si
usoard, parca ar fi descinsa intimpla-

.

Propileele de la Acropole din Atena

tor pe pimint, ca si Incununeze cul-
mea Acropole.

Am viazut pelerini care parcurg
platoul sacru cu pliante in mina, ca-
utind emotia in cunostinte arheolo-
gice.

FEste preferabil ca Parthenonul si
fie lasat sa verbeascil singur, fie in
focul soarelui de amiazi, cind co-
loanele sale sint de un alb striluci-
tor, fie la asfintit, cind e Invesmin-
tat in purpurd, in mov si in violet.

Ochii ridicati in slava, cind coboa-
ri pe roca durd, se indreapta de pe
coloanele Parthenonului spre grati-
oasa tribunéd a Cariatidelor, unde
sase fecioare de egala Inaltime poar-
td In crestet, cu nespusa gratie si vi-
goare tinereascd, un baldachin de
marmura.

Pozitia Cariatidelor si cutelor pe
care le face imbriacamintea lor dau
impresia cd ele se miscd ,incetisor,
abia perceptibil, indreptindu-se spre
oras. Privind aceasti tribung, nu
poti sd nu constati perenitatea unei
imagini tulburatoare a perfectiunii
umane, a gratiei si frumusetii feme-
ii ateniene de azi, care comunicd in
mod spontan o bucurie, o vitalitate
debordanta.

Aceastid imagine tulburitoare se
integreazi de minune in arhitectu-
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ra Erechteionului. Construit, potrivit
traditiei, pe locul unde avusese cear-
ta dintre Athena si Poseidon pentru
stapinirea Atticii, Erechteionul este
sanctuarul a trei divinitati : Pallas —
Athena, Poseidon si Eretheu. Aici
sint adapostite in fiecare an fecioa-
rele alese pentru a broda valul zei-
tei ,cu prilejul serbarilor Panathene-
elor. Din acest liacas ,calitorul va
iesi printr-e usd si va gasi citeva
momente de reculegere la umbra
madslinului sfint, sadit, daca e sa dam
crezare legendei, chiar de zeita A-
thena. Din acest punct al colinei sa-
cre am observat cum numerosi vizi-
tatori treceau prin fata operelor ex-
puse.

Pe solina sacrii este o c¢ladire as-
cunsd, sub o placd de beton : muze-
ul. Ceea ce euprinde muzeul de pe
Acropole este infim in comparatie cu
numarul si diversitatea capodopere-
lor care au Impodobit cindva stinca
saerd, dar este extraordinar de valo-
ros prin calitatea pieselor ce le con-
tine, fie ele si asa ciopirtite, cum au
ajuns pina la noi.

Printre operele excepfionale, am
retinut o preoteasi, o Core din mar-
murd alb-gilbuie, Purtitorul de Jert-
fa, Moschophorul, Atena indoliata,
Cavalerii, divinitati sezind, despre
care unii au presupus ca ar fi Po-
seidon, Apolon, Dyonisos. Aceste Iu-
crari stau mérturie ca un apogeu al
etasicismului, cind totul a fost reali-
zat In chipul cel mai savant cu pu-
tintd, orice rigiditate cazind deopar-
ie. E o noblete in totul, marmora in-
sdsi en albul ei imaculat conferd lu-
cririlor o teribilda solemnitate. Am
vazut vizitatori din lumea intreagi
care treceau prin fata operelor expu-
se ca pe dinaintea marilor minuni,
nu in tdcere impietrita si nici in ex-
taz, ci cu respect si liniste impuse
de valoarea frumusetii acestor sculp-
turi atit de semnificative pentiru se-
colul nostru atit de cerebral si ma-
tematizat.

Treceau prin fata exponatelor sub
presiunea timpului si cu regretul lip-
sei lui, neingaduitor fata de gustarea
autenticelor si rarelor frumuseti.

Din cringul de piatra al Acropolei
am privit cu nesat, panorama capi-
talei Greciei, ciutind sd-mi inchipui
cum va fi aratat aceasid cetate pe
vremea cind filozofii schimbau in
Agora ideile lor nemuriteare.

Privelistea de pe trunchiul mdéret
de stincd este una din clasicele pri-
velisti ale lumii, alaturi de cea a
Romei de pe Monte Pincia, a Pari-
sului de pe Montmartre, a Moscovei
de pe Colinele lui Lenin.

Coborind pantele Acropolei, ma
gindeam la zeita Athena, ocrotitoa-
rea, cum indrepta ea pasii ritacito-
rului Ulise, cum il apara sub scu-
tul ei de loviturile sortii. Fara sa-mi
dau seama prin cite caridrui abrupte
am pasit, m-am trezit linga Teatrul
Antic, o adevirata bijuterie arhitec-
tonicd, impunatoare prin eleganti,
risipd de fantezie si de explozie a
rafinamentului. La poalele Acropo-
lei se afla vestitul teatru al lui Dyo-
nisos, unde s-au jucat primele dra-
me ale lui Eschil, Sofocle si Euripi-
de sau comediile lui Aristofan. A-

oape de intrarea in vechea cetate
se afla Teatrul ,Herrad Attiens”, un-
de au loc anual spectacole de drami
anrticd si concerte simfonice cu par-
ticiparea unor ansambluri si orches-
tre de reputatie mondiala. Speclaco-
lul ,Sunet si lumind“, care se pre-
zintd in timpul verii pe Acropole e-
vocd in mod sugestiv istoria atit de
bogata si plind de framintari a ve-
chii cetéti a strdmosilor Greciei de
arzi.

In jurnl Aeropolei, zac comori ale
unei lumi de mult apuse. Pe locul
vechii gari se afld in antichitate cen-
irnl vietii politice, comerciale si cul.
turale a orasului. Pe colina Pnyx din
apropiere se mai vede si astdzi o
tribund de la care isi rosteau cuvin-
tarile politicienii si oratorii de sea-
mé ca: Temistocle, Aristide, Pericle
si Demostene.

..Citeva zile mai tirziu, rédtacind
prin cartiergle Plaka si Monastiraki,
am contemplat din colful spiralate-
lor stradute ,pantele inverzite ale
Acropolei. Cautind cu privirea silu-
eta ei atit de bine-cunoscuti, am
avut surpriza sd constat ca indife-
rent de perspectiva din care  esle
priviti Indltimea Acropolei are un
efect magnetic irezistibil asupra ori-
cdrui turist. Fascinatia Acropolei, ca
de altfel a Atenei, riamine intotdeau-
na intactd, ca o efigie a spiritului
uman mereu triumfator.

Nicoleta MINDRESCU,
studenta anul 111,
I.M.F. Bucuresti
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Europa si antichitatea greco-latind

Oceanida Europa a avut un destin singular printre divinititile anti-
ce : jubitd de Zeus, numele ei a fost dat unuia din cele doud continente
pe care le cunostea geograful Hecataios din Milet (Hecataios a alcatuit
pentru prima data in istorie o hartd a pamintului si pe aceasta figurau
doua continente, Europa si Asia) De unde provine numele de Europa,
nu stim : etimologiile moderne n-au reusit sa stabileasca. Dupa unii ar
proveni din asiriand, dupa altii totusi din greacd. Fapt este cd intre nu-
mele oceanidei si cel al continentului nu pare sd existe vreo legatura;
chiar si Herodot, adicad o generatie dupd Hecataios, se indoia de faptul ca
numele continentului ar proveni din cel al oceanidei. Insd, daca din punct
de vedere al etimologiei numele continentului si cel al oceanidei sint de-
osebite, din punctul de vedere al realitdtii poetice iubita lui Zeus este
cea care a denumit continentul (Moschos, Horatiu). Oricum ar fi, numele
continentului il mostenim de la greci. Dar numai numele ? Cu alte cu-
vinte, mostenim noi de la antici doar o denumire sau, discutind despre
Europa, antichitatea ne-a pecetluitsi In alt chip ? Filozoful german Ed-
mund Husser] sustine urmaétoarele :  _Europa spirituala are un loc de
nastere. Prin aceasta nu inteleg un loc geografic intr-o tara, desi si acest
lucru ar fi adevarat, ci un loc de nastere spiritual intr-o natiune, ba chiar
la diferiti oameni sau grupuri de oameni ai acestei natiuni. Este vorba
de natiunea vechilor greci in secolul al VII-lea si al VI-lea ien. In a-
ceasta se desdvirseste un raport cu totul nou al indivizilor fata de lumea
inconjurdtoare si, ca o consecintd a acestuia, izbucneste un nou fel de
structura spirituala care se dezvoltd repede intr-o noua modalitate de
culturd ; grecii au numit-o filozofie. In izbucnirea filozofiei in acest sens
fn care, deci, sint cuprinse toate stiintele, vad eu, oricit de paradoxala
ar putea sa para aceastd afirmatie, fenomenul inifial (das Urphédnomen)
al Europei spirituale* (Edmund Husser], Criza stiintei europene si feno-
menologia transcedentaldl). Filozofia la care se referd Husserl a aparut pe
coasta vestica a Asiei Mici, numitd in antichitate Xonia, si de aceea gin-
ditorul german preferd sa fixeze locul de nastere al Europei spirituale in
cadrul unei natiuni, si anume in cadrul natiunii eline, decit intr-o regiu-
ne geografica. In Ionia s-a ndscut in secolul al VII-lea ie.n. 0o noud vizi-
une asupra lumii — incercarea de explicare pe cale rationalda a fenome-
nelor privite in interdependenta lor — caracteristicd pentru spiritul eu-
ropean. Grecii au raspindit ,filozofia* pe cuprinsul intregului bazin al
Mirii Mediterane si al Marii Negre prin coloniile pe care le-au Inteme-
iat. Ei au constituit factorul decisiv in evolutia culturald a popoarelor an-
tice. Romanii au preluat cultura de la greci, fapt pe care l-au recunoscut
intotdeauna, semn al constiintei propriei valori. Afinititi elective i-au
ficut pe romani si adopte cultura greaci din perioada numitd de mo-
derni clasicd, adica perioada care se intinde pind la domnia lui Alexan-
dru Macedon:; chiar daca In scrierile romane se gasesc si elemente ele-
nistice, culturd cu care ei erau contemporani, preferintele lor se indrep-
tau catre secolul lui Pericle. Cum Roma a transmis mai departe propria
ei imagine a Greciei, peste veacuri s-a perpetuat o ,interpretatio romana*
a culturij eline: de aici deriva etichetarea artei antice drept clasice.

Cultura europeana se dezvoltd pe structura antica. Crestinismul, o al-
14 coordonati a Furopei, apare In cadrul unitatii realizate de Imperiul
roman si este tributar in multe privinte antichitatii pagine. Cultura gre-
co-latini supravietuieste prabusirii Imperiului roman de apus. In Evul
Medin, cunoasterea scrierilor grecesti in Occident este un fenomen izo-
lat ; copistii textelor latine evitau citatele grecesti cu formula  graeca
sunt, non leguntur® (sint cuvinte grecesti, nu se citesc). Cu toate acesten,
literatura greacd nu rimine total necunoscuti, céci in operele latinesti ca-
re au circulat de-a lungul Evului Medin (Cicero, Ovidiu, Boethius. Augus-
tin etc.) se afld multe elemente ale gindirii eline. In scrierile lui Cicero se
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ghsese referiri mumerease la filensefia platonicA. mitelogia sreael este
cunoscuti prin intermediul Metamorfozelor 1ui Ovidiu ; wirintii bisericii
transmit si ei eultura greacl, deoarece ei sau combat ideile pAeine, san
gA<ese in literatura precrestind antecedentele si presentimenfnl noii rre-
dinte. Cind contactele intelectuale eu Bizantul s-au restabilit In zorii Re-
nasterii. terenul era de mult pregitit pentru receptarea culturii grecesti
eare. datoritd literaturii latine, nu a dispdrut niciedatd din econstiinta eu-
ropeand. :
Actiunea culturii antice asupra celei europene se manifesti 'm deui
planuri : In planul formal prin Incorporarea toposurilor, persenaielor si
a modalititilor artistice. iar In cel al gindirii. prin adoptarea modnlui
de gindire grec. PIni astdizi euromenii sInt familiarizati cu Homer si eroli
sAi. en tracedia si comedia greacd, cu eroi ca Prometeu. Antioona, Oedip,
Wercules. Czesar, Augustus, Orfen ete. Acestea sint censtelatiile universn-
Ini specifie Europei .asa ciim nuniversul indian este constelat en Budda,
Brahma, Krishna, Kama etec. Evident. In literaturile euronene gisim si
elemente specifice altor culturi, asiatic3, afrisand, de pildd. dar acestea
patrund tirziu, sint descoperite ]a un woment dat, In timp ce antichita.
tile greco-latine sint elementele de structurd ale spiritnalitatii enropsne.
Gudea. Ghilgames, Utanapistim an fost descoperiti prin sipituri arhenlo-
gice: n-a fost fnsd nevoie de Schliemann pentrn a-1 ennoaste pe Homer,
Dack Oedip. Prometeu ete. sint eonstelatiile cosmosului european. forta
care le oreanizeazd si le face si sraviteze este gindirea grenci. FArd si
ne d5m senma nind In zita de »zi poi #Indim meore gracco. Tn tnate weri-
oadele lor de dezvoltare si indiferent de curentele predominante, litera-
turile europene sint consubstantiale cu antichitatea cgreco-la*inj, asa cim
limbile remanice sint dezvoltiiri logice ale latinei. Asadar. Buropa se de.
fineste din punetn] de vedere al enlturii <i al mentalitadtii ca fiind ue
ensmos de sine stititor In care graviteazi conmstelatii specifice (tonasuri si
personale literare) tinute Tn friu de ferta centripetd a gindirii grecesti.

lecior umiv. dr. Gh. CEAUSESCU
Universitatea  Bueurest

Poarta latinitatii

Cunoasierea limbiler clasice, a ce- Inaintare sigurd pe tirimul plin de

lei latine si a celei grecesti, a fost
vreme. de secole, privitd ca un tel

fn sine, ca o masura graitoare
a capacititii  intelectuale absolu-
to: slipinirea lor cit mai de-

sivirsiti garanta o pozilie sociald
privilegiaii nu numai in respublica
clericorum a Evului Mediu, ci chiar
si in ierarhia adminisfrativi a mul-
tor state moderne, pind la inceputul
veacului nostru, dacid nu si mal tir-
Ziil.

Astiizi stim bine cd pilrunderea,
prin inviitarea aprofundatd a Jimbi-
lor clasice, in lumea civilizatiei eli-
ne si romane este inainte de ftoate
o poartd : pasirea dincolo de ea a-
sigurdi ,in grade diverse (dupid de-
partarea strabatutd) si in directii di-
ferite (dupa calea urmatd apoi) o

invataminte al istoriei vechi si me-
dii a oikumenei europene, in cadrul
cireia tinuturile noastre carpato-da-
nubiene ocupa un loc aparte,
Intr-adevar, numai prin siapinires

‘acestor limbi si culturi ingeminate

a caror studiere este cu neputinta de
despirtit {ard pierderi ireparabile, se
poate ajunge <i la intclegerea istoriel
limbii romane si la citirea izvoarelor
epigralice, documentare, literare ale
poporului nostru.

Nu vom reveni aici la adevarul
mult, dar parci totusi nu indeajuns
repetat — si prin-urmare asimilat —
al latinititii limbii noastre ,ci vom
lua ca fapt demenstirat, in urma a
doui veacuri de solida cercetare sti-
intifica, realilatea ca, desi baza ei-
nici primari a poporului nostru, re-
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flectatd in arhitecturi, oldritul, por-
tul, muzica si traditiile populare, a
format-e majeritatea autohtonfi (in
esentd geto-dacicd), stratul lingyis-
tic fundamental al rominel este u-
qul latin: asadar, fird latind, nu
este de conceput regindirea istoriei
limbii romine.

Dar o fearte buni cunoastere a
latinei, indispensabild, precim =e
vede de la sine, nu este totusi sufi-
cient3 si pentru cercetarea celorlalte
componenfe, mai vechi si mai noi,
ale limbii noastre: fireste, pentru
delimitarea influentei substratului
geto-dacic, a aporfurilor aduse de
suprastraturi si adstraturi ulterioare
(slav, grecesc, turcesc, maghiar, ger-
manic etc.), calen cea mai utila de
acces, ba chiar si cea mail comnd3,
o alcituieste tot pereechea de nedes-
partit a limbilor clasice. Dar tinta
generald a cercetitforului-linevist —
si @ comparim, de pild3 cu cea a ge-
elogului — esfe de a preciza cit
mai bine straturila suecesive, mai
ample san mai subtiri. si elementele
lor caracteristice, care s-au alifuraf,
suprapus si influentat intre ele, ca
si spunem nasa, .la temperaturi si
presiuni diferite*, Cici prohlema ma-
jord a cercetirii o consiituie incd i-
maginea de ansamblu asupra limbii
remine eca limb3 inde-enropeand
mederni. Exceptate fiind Iimbile a-
partinind altor grupuri Tlingvistice
(turcic, ugric) ,majoritatea idiomuri-
ler care au avut o contributie mai
mult sau mai putin bogati Ia evolu-
tia ulterioavd a Iatinititii duniirene
sint de origzine indo-euroneani, cu
a'te cuvinte, e trog in ulfima instan.
td din aceeasi limbi-mam3, din indo-
europeana comund. Ele s-au infilnit
si confrunfat apoi-in tinufurile car-
pato-danubiene dupi intesvale de
veacuri sau chiar de milenii, in fo-a
me merenn mai evoluate, lisind a t-
fel urme vizibile (mai ales lexien'e
si sintactice. dar i marfalo~ice «<on
fen~fice) in dialectele romine ti for-
mate aici (1aco-, macedo-, meglenn-,
si istrooman). : :

Separarea confributiilor dato-ate
acester strafn=i in-ndife este adesra
mai putin Ja indemini. deecit een "a
influente'ar vitit ct-iine (tnrrice
satr usrice), dato<ifx unor sim’litn-
dini inevente intudirii lor fundamaon-
tale. E“fa nevoie de I'nsan  ovici-or
prejudeciiti partizane =i de o deose-

biti acuratete a demonstiratiei pen-
tru a nu trata de-a valma  ne
cdputi si pe migura (venite din

substrat) eu copitd si movild (impru-
muturi slave), penfru a descifra is-
foria complexd a lui a merge (cu
forma latlind si sens de substraf), a
lui mire (cu etimologie complexd), a
lui stdpin (din lat. bale. (h)ospitanus,
cf. si alb. shi&péni, infrat in seec.
XTIV si in slava bisericeasci drept
stopanu). Calea de pitrundere ciire
aceastii lume trece tot prin poarta a-
profundirii latinei si a limbii gre-
cesti, fird de care nu se poate face
stiinti filelogicd nici in Balcani. nici
aiurea : doar astfel pot fi cucerite, Ia
baionetd, redutele urmiiteare ale in-
do-europenitiitii, slava verhe, gotica.
albaneza, lituaniana, limbile iranice
(cici scitii ne-au fost mereu aprea-
pe !). Deasupra tuturor troneazi apoi
mafestuos invitarea acurati a prin-
cipiilor si a metodelor fundamentale
ale gramaticii comparativ-istorice,
care, ca si paleontologia sau astro-
nomia, poate recompune prin de-
ductie riguroasd, proiectiile corecte
ale unor lumi indepirtate sau pier-
dute, furnizind criterii de Judecat3,
faze de evolutie ete.

Dar si ne oprim o clip3i, cici res-
piratia pare a ni se tdia, citi sinfem
dispusi si pliatim acest pret 7 Dru-
mul dincolo de poarta clasicid .pare,
in aceastd directie, disperant de
lung si de anevoios. Desicur, urcu-
sul acesta nu trebuie si-1 stribatem
cu totii, oricum nu pe toati calea sa,
pe care trebuie si o bald doar spe-

‘cialistii anume ofeliti pentru aceas-

ta. Ceea ce este insi important, e-
sential, este si fi deschis ochii la
ceea ce se afld dinco'o, si fi intrat
micar in prima etapi, de serioasii
orientare in privinta esentei strafu-
lui latin si a importantei culiurale a

. greeitiitii ¢ asn cum a ‘inteles-o  in-

shisi Renasterea, ele si numai cle des-
chid in fata noastrid cimpul milenii-
lor anterionrve ale isioriei curopene,

Si-apoi. ca simpla persoani parti-
cu'ard, cilh satisfactie ponte procura
ahilitnfea de a descifra si de a urmi.
ri gindul cuiva dus de veasuri. pe @
inseriptie din cele cu {ruda aduse la
lumini si infitisate noudd de a~heo-
lo=i, f'e Ia Consianta, 1a Drobeta-
Turnu-Severin, s>u  la Alha-Tulin ?
Iar cei si mai curiesiie pot vedea in
se-ii’e mereu imbogitite de Irscrip-
tii als Daclei Momane si de Tnserip-
tii‘din Scvthia Minor, Pe ascmenea,
ce plicere nespusd poanle oferi veri-
ficarea spuselor istoricilor noi cu a-
jutorul volumelor de Izvoare ale is-
toriei Roméniei (din care Editura A-
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cademiei ne-a dat deja patru volu-
me impunitoare). Pentru profanul,
iubitor de culturi, care a vazut mi-
jind acest orizont pe bancile scolii
si a insistat apoi, avind aproape gra-
matica si dictionarul latin al profe-
sorului Gh. Gutu, asemenea vacante
sufletesti rAmin un bun spiritual cis-
tigat pentru o viati. Iar pentru isto-
ricul, epigrafistul si filologul de pro-
fesiune, preocupirile acestea aleatu-
jiesc un domeniu de neincetatd in-
vitare, regindire si innoire creatoa-
re.

Nu vom uiftaacum saaminfim ca
accesul firesc la sursele literaturilor
europene se deschide tot din vechi-
me, dupid modelele grecesti si lati-
ne de odinioard, spre a ne intoarce
privirea doar citre istoria mileniului
nostru, care sti sa apuni. Descope-
rim astfel, cugetind la mijloacele
noastre de informare la prima mina,
ca, vrind nevrind, tot din izvoarele
latine si grecesti avem a ne adapa.
Totalitatea actelor, documentelor si
operelor literare ale Evului Mediu
transilvan sint in latineste, iar o
buni parte din corespondenta si din
actele externe ale cancelariilor Mol-
dovei si Tarii Romanesti sint tot in
latineste, daca nu si in greceste. Ce
si mai spunem despre lucririle re-
dactate in latind ale marilor autori
ca Miron Costin sau Dimitrie Cante-

Scolii Ardelene? Vom sti insi c3,
spre a pitrunde pe tarimul latinei
medievale, chiar si un bun cunosca-
tor, al limbii autorilor clasici are
nevoie de timp, de rabdare si de in-
vataturd : oamenii, vremurile, cu-
vintele si intelesurile s-au schimbat,
textele arati cu totul altfel, chiar
daci gramatica latini a ramas —
ca ideal — tot aceeasi. Deci descifra-
rea, si ca scriere si ca limba, a do-
cumentelor medievale ,ba chiar si a
operelor neolatine ale umanistilor,
presupune o noud pregitire, un nou
asalt, bazat insa, in ultimi instan-
ta, tot pe instrumentarul fundamen-
tal si indispensabil al filologului cla-
sic.

Cindva latinii spuneau cad ,Toate
drumurile duec la Roma®. Cit ade-
var cuprinde acest dicton ne-am pu-
tut da seama din iInsesi spusele
noastre de mai sus, care ne aratica
din orice domeniu al umanioarelor
— istoric, literar, lingvistic — ba nu
numai din al lor, pasii nostri se in-
torc mereu la Roma, vesnic caput
rerum. Nu ne ramine decit si ne in-
fringem timiditatea, comoditatea si
inertia nestiinfei si si ne opintim
spre a deschide Poarta mileniilor is-
toriei noastre cu cheia de cetate care
poartd emblema limbilor clasice.

lector univ. dr. Dan SLUSANSCHI,

mir, ori despre operele

corifeilor Universitatea Bucuresti

Filologia clasica si istoria

Raporturile intre studiul istoriei si cel al limbilor clasice sint
nu doar traditionale, ci si indisolubile, Limba izvoarelor scrise
reprezinta instrumentul fara de care nici un demers stiintific nu
este de concepul, si vaste capitole de istorie se inlemeiaza pe
surse latine si grecesti. Este vorba nu doar de izvoare literare,
pe care am putea, eventual, spera ca s-ar fi invrednicit altii, mai
invatati decit vrem noi sa fim, sa le traduca. Este vorba si de
surse inedite, de inscriptii de pilda, care apar mereu in cursul
oricarei cercetari arheologice, si pe care, fara o pregatire filo-
logica adecvald, nu le putem nici mdcar identifica, si cu afit mai
putin infelege sau folosi. :

Oricine vrea sa facd studii de istorie anticd sau medievala
trebuie sg dispundg de o formatie corespunzatoare in filologia
clasica, Pare cu totul de prisos sa@ mai argumentam ca nu pot fi
studiate procese istorice esentiale in istoria umanitatii — apa-




e e T T - T —d

REVISTA NOASTRA 2807

ritia 5i dezvoltarea cetatilor in Grecia mileniului 1 i.e.n., forma-
rea statelor elenistice sau istoria Bizantului fara a sti greceste, ca
fara a sti latineste nu poti cunoaste istoria Romei si a Imperiului
roman, cum nu poti studia nici istoria evului mediv, unde latina
era limba de cancelarie si, multa vreme, singura limba de cultu-
ra.

Or, interesul pe care il prezinta aceste domenii de cerceta-
re e departe de a fi doar academic sau erudit. Pentru istoria
noastra nationald, care se leagd prin mii de fire de istoria Gre-
ciei si a Romei, care reprezinta o parie integranid a istoriei Im-
periului roman, pentru istoria noastrd a carei identitate se defi-
neste la confluenta intre Bizantul elenofon si Occidentul medie-
val ,latinograf”, cunoasterea limbilor clasice este de-a dreptul
vitald. Fara o asemenea pregdlire, nu avem nici un argument in
confruntarea cu cei ce incearca sa ne conteste legitimitatea, caci
ce ar deveni argumentele noastre de continuitate, de romanitate,
de autohtonie fara temeiul lor istoric ~ care nu poate fi decit in-
temeiat pe cunoasterea exhaustiva, directa si aprofundatd a iz-
voarelor ?

Nu avem dreptul, in aceastd confruntare afit de grava, sa
ne lipsim de instrumentele esentiale ale oricarei argumentatii is-
torice — izvoarele scrise, si care pentru o indelungala perioadd
istoricd, sint scrise in lating si greacd. In conditiile in care, in
conceptia partidulii nostru, constiinta istorica reprezinta temeiul
insusi al constiintei politice si patriofice, cunoasterea adecvala a
limbii latine trebuie s& fie o coordonata a invatamintului liceal
de toate profilele, iar limba greacd se cuvine sa fie accesibilg,
in sectii de profil, macar elevilor care doresc sa-si continue stu-
diile in directia istoriei, a filologiei sau a filosofiei.

Altminteri, istoria lumii antice, bizantine sau medievale vor
deveni domenij inchise cercetarii romanesti - si apanajul exclu-
siv al altor scoli istoriografice, care, in cel mai bun caz, vor
studig aspectele interesind propria dezvoltare istoricd. Intr-o e-
pocd a competitivitatii, riscul de a iesi din competitie esle cu
afit mai mare ; intr-o vreme in care problema dezvoltarii prin
propriile mijloace se pune in toate sectoarele de activitate, sa
ne pierdem autonomia cunosterii istorice si sa asteptam ca altii
sa ne scrie istoria ?

Invétamintul roménesc a fost, de-a lungul intregii sale exis-
tente, un for de educatie patriotica si de formare a unor spirite
luminate, capabile s& apere cu ascutisul mintii dreapta cavza a
poporuluj si a istoriei sale multimilenare, Tinerii care se afla azi
pe bancile scolii vor sti ,desigur, sa continue aceasta nobila tra-
ditie ,sd-si apropieze toate mijloacele documentare - si, inainte
de toate, cunostinte solide in domeniul limbilor clasice si al ci-
vilizatiilor trecutului, astfel incit s& poata, mai firziv, sa aduca
o conlributie originalé la cunoasterea si solutionarea probleme-
lor fundamentale ale istoriei noastre si ale istoriei lumii.

conf, univ, dr. Zoe PETRE,
Universitatea Bucuresti
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Unitate si continuitate pe teritoriul Daciei vechi
in pericada finald a etnogenczei romanilor (sec. [V-VII)

Permanenta milenara a poporului
roman pe vatra unde au loeuit stra-
mosii sai daco-romani constituie un
adevar istoric dé neclintit, = evident
ca lumina zilei, La fel eca. celelalte
popaare romanice (lrancezi, italieni,
spanioll, poriughezi), din "a = cdror
mare familie fac parte, romanii s-au
consliluil ea popor in urma unui pro-
ces similar, din trunchiul viguros al
bastinagilor daci, pe care s-a fixat
durabil altoiul roman, aducitor de
limba noua, latina populara, care la
Dunare $i in Carpati a generat cu
timpul limba romana, vorbita de toti
autontenii traco-daco-moesi, dupa
ce sigiliul Romei si-a ldsat ampren-
ta sa perend pe intreaga lor fiinta,
etno-culturala si lingvistica.

Locuind pe un pamint daruit de
la natura cu multe si rivnite bogatii,
poporul romén a pasit pe arena is-
toriei, ca descendent din douda po-
poare falnice ale antichitdfii nu in
mod ,enigmatic”, ci cu un vechi
scertificat de nagtere daco-roman,
daltuit pentru vecie pe Columna de
la Roma si ,confirmat* de intreaga
aleatuirea istoriei si civilizatiei sud-
est europene, unde s-a dovedit me-
reu un factor de continuitate si cre-
ator de cultura.

Coborind mai adinc In istorie i
scrutind doecumentele existente a-
cum, se poate constata cu certitudi-
nea dala de intreaga cercetare arhe-
ologico-istoricd actuald ca vestigiile
culturii materiale si spirituale rama-

se de la daco-remani (sec. IV—VII).

se intilnese in tot spatiul geografic
lccuit de poporul romén, atit pe va-
ira oraselor romane de odinioara, cit
si in vastul spatiu rural, marele re-
zervor al etnogenezei si dainuirii
noastre. In framintata perioada a mi-
gratiilor, lumea rurald — mai feri-
t&2 de atacurile migratorilor si mai
adecvatia indeletnicirilor si noilor
cerinte ale populatiei — s-a consti-
tuit ca centrul de greutate si singu-
rul mediu de eXxistenta si evolutie a
romanitatii rasiritene.

Agriculiori si crescitori de vite,
practicind concomitent mesteguguri-

le traditiomale si trdind In obsti si-
tesli (ieritoriale), dace-romanii, lati-
nofoal, au prunilt in  see. IV—VI
crestinismul in forma - lui lating,
care a avul nu numai e mare in-
semnatlaie cullural-isiorica, dar a ju-
cat si un rol imens iIn prepagarea
limbii latine, In raspindirea si con-
solidarea romanitatii in spatiul Da-
ciei vechi. S-a produs astlel si pe
aceasla cale — 1n aceeasi structura
social-etnica  lingvistica si culturala
— 0 mai mare coeziune si unitate..

Nu este o exagerare gi nici o figu-
ra de stil, ci o realitate cu profunde
semnificatii, cind se spune in  iste-
riograiia noastrd ea ,poporul  ro-
méan S-a nascut crestin“, In timp ce
popearele vecine s-au cresiinat muit
mai tirziu. Avem si aiei o insemua-
1a priorilate, o ascendenta substanti-
ala, ca popor romanic, in contextul
istoriei si eulturii din sud-estul En-
ropei. Crestinismul daco-roman a
constituit pentru poporul nostru im
epoca veche un factor de eultura si
civilizatie, un suport puternic al
continuitatii si unitatii etnice. Pe de
alta parie, se stie cd, la inceputuri-
le sale, crestinismul nu a prins ra-
dacini si nu s-a mentinut decit in
societda{i umane care se aflau daja.
pe o treaptd de dezvoltare superioa-
ra, purtind amprenta eivilizatiei de
factura greco-romana, Or, ia epozi~
tie eu triburile Inconjuratoare din
spatiul nord-danubian, in sec. IV—V,
numaj la daco-romanij se puteau in-
tilni conditii propice de ancorare
masiva si statornicd pentru un fene-
men cu alit de, mare incdrcatura
conceptuald, cum’ era noua religie.

Permanentele si strinsele raporturi
economico-sociale, culturale si politi-
ce ale daco-romanitatii cu Imperiul
romane-bizantin ca si revenirea sti-
pinirii acestuia la nordul fluviului
sub Constantin cel Mare si Tustinian,
au reprezentat in sec. IV—VI un in-
contestabil impuls pentru rezistenta
fiintei etnice locale, in fata amenin-
tarii continue .a migratorilor.

Pe de alta parte, decumentele ara-
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td ca migratorii (sarmati, goti, huni,
gepizi, avari §i alti), indilerent  de
elnla §i marimea lor, nu au format
niciodata — in perioada de trecere
de la anlichitale la leudalism —
majoritaiea demogralica In Dacia si
nl au acoperit teaie teritoriile daco-
romiane. ki au fost woldeauna ,mino-
rilati einice”, uneori siapini cu sabia
in mina ,care ori s-au indreptlat spre
alte zari ori s-au 1opit deiinitiv " in
daco-romanildlea acestor locuri.

Este bine sa se stie ca in lstoria
véche a Romaniei unii Invajaii, mai
ales straini; au acordat migratorilor
pondere st rol mai mare decit au a-
vut In realilate, atribuindu-le = ase-
zari §i cimitire, elemente de limba,
de cullura maleriala §i spirituala ca-
re se adeveresle ca au apariinut de
fapt autohtonilor. Este astlel necesar
ca in investigatiile si studiile viitoa-
re, acheologico-isiorice $i lingvislice,
sa se procedeze la reexaminarea cri-
ticA compeienta a fondului documen-
tar existent, sub raportul atribuirii
etnice, pentru cd — in lumina pro-
gresului mare al cercetérilor de spe-
cialitate — se va vedea limpede ca
se impune o restitutio in integrum
cdtre autohtoni a unei- parti insem-
nate din zestrea lor culturald $i
lingvisticd, eronat pusa in trecut pe
seama migratorilor.

Elementul de permanentd etnicd
si fermentul mutatiilor spre civili-
zatie si progres general l-au repre-
zentat mereu autohtonii, superior
numeric §i eultural. Avind o mare
vitalitate si putere de asimilare, iz-
vorite din istoria si civilizatia ances-
trald, romanitatea locald s-a revar-
sat trnptnt si peste vechile fruntarii
trainice, cuprinzind in procesul ge-
neral etno-cultural unificator si pe
dacii liberi limitrofi, ajungindu-se
astfel la omogenizarea demegraficd a
Daciei vechi, sub amprenta ireversi-
bild a romanitatii. Treptat, au in-
trat astfel in aceeasi arie culturala si
lingvistica tinuturile dacice stravechi
cerespunzind astézi teritoriile Mol-
dovei si Bucovinei, Crisanei si Ma-
ramuresului, care s-au contopit in-
tr-un tot unitar, specific, ce va evo-
lwa pe linia mutatiilor caracteristice,
definitorii pentru etnogeneza romﬁ-
nilor,

Ansamblul documentatiei arheolo-
gico-istarice si lingvistice actuale a-
devereste In mod peremptoriu ca la
venirea si asezarea slavilor in tinu-
turile -.ponto-dundrene si _carpatice

(sec. VI—VII), romanitatea locala —

de multd vreme latinofond §i cres-
tina, in conlinud evolutie spre ro-
manitate — altoita pe fendul sira-
vecili dacic, era raspindila $1 bine
consolidata in marea majoritale a
teritoriilor Daciei vechi. In  dceste
condijis istorice, s-a produs eontdciul
$1 S-a deésiasurat convietuirea romas-
nicior cu slavii, care Lrepiai se vor
asinuia, mai inii ln masa populajiei
romanice, iar apoli in cea a io0ani-
lor, constiiuili ca popor neolatin
(sec. Vill), cu o pronunjata coiora-
tura etno-lingvistica dacica si slava.
Aceste doua elemente, primul de
subsirat si al doilea de adstral, im-
prima caracierul speciiic romanitatii
orien.ale, care se leaga organic si in-
destructibil de ssra ei occidentald
(de eoloratura cello-germanica) prin
solida componenia a siraluiur latin,
delerminant sub raport lingvistic si
cultural. Asifel, elementul etnic si
lingvistic slav, desi foarie important
in loale domeniile viejii noasire se-
cial-economice si politice, este tetusi
un adaus tardiv in procesul etnoge-
nezei romdnilor, al carui fundament
pulernie ramine daco-romanitatea
locala.

Inca de la inceputurile isteriei mi-
lenare a poporului roman ies cu
pregnanta ln evidentd, ca un fir ro-
su, autohtonia si continuitatea sa -in
spatiul carpato-danubian-pontic, u-
nitatea de origine si teritoriu, de
limba si culturi, dublate de e coe-
ziune puternica, imprimatd de ace-
easi facturd psihica, de  obiceiuri,
traditii i aspiratii comune spre li-
bertate si progres. Toate aceste a-
devaruri au fost dintotdeauna si me-
reu vii In constiinta poporului nos-
tru, fapt atestat de documentele ar-
helogico-istorice, de cronicarii bi-
zantini din sec. XI—XII, de diversi
caldteri si eruditi strdini din epoeca
Renagsterii, ca si de cronicarii moldo-
veni si. munteni din see. XVII—
XVIII.

Dar iata cd spre sfirsitul sec. XVIII
si la Inceputul veacului urmator, u-
nii istoriei austrieci (J. Fr. Sulzer, J.
Chr. Engel, J. Eder) ,urmati apoi de
«faimosul” Robert Roesler (1871) si
altii au negat categoric originea si
continuitatea daco-romana, autohto-
nia si unitatea poporului roman la
nordul béatrinului Danubiu si iIn ti-
nufurile carpatice, sustinind ca ro-
manii, ca popor deplin constituit, ar
fi migrat in actuala lor patrie din
Peninsula Balcanicd, abia prin sec.
I1X sau XII—XIII. -

" T
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Asemenea teorie fantezistad, lipsi-
tad de orice bazi documentard, dar
generatd direct din motive politice
sovine, a fost respinsa si vehement
combatutd de istoricii roméni si de
cei mai multi invatati strdini, emi-
nenti cunoscatori ai realitatilor is-
torice din sud-estul Europei. Cu toa-
te acestea, teoria falsa a discontinu-
itdtii romaénilor in tara lor de bas-
tind, In ciuda documentelor de tot
felul care o infirm&, s-a mentinut
pind in zilele noastre, cind din ace-
leasi motive antistiintifice care i-au
dat nastere, cunoaste o noud si tris-
td recrudescenta.

Dar cercetarea romaneasca din
ultimele decenii, gratie conditiilor
optime care i s-au creat, dispune de

un material documentar enorm, ce
infirma net teoria roesleriana si neo-
roesleriand, aratind clar etnogeneza
si continuitatea romanilor in spatiul
pontic si carpato-danubian.

De aceea, teoria mestesugitd si pes-
rimatd a dezrdadacinarii si nimicirii
popoarelor, a credrii golurilor de-
mografice, este profund antiistorica
si total antistiintificd ,in vreme ce
teza continuitatii etnice si de civili-
zatie, pe scara daci-romani-romani,
se adevereste a fi singura justa si
capabila si explice valabil realitati-
le istorice din spatiul romanitdtii o-
rientale.

conf. univ. dr. D. PROTASE,
Universitatea din Cluj-Napoca

UMANISTI ROMANI

Elemente umaniste
in opera lui Dimitrie Cantemir

Dimitrie Cantemir, cea mai strdlu-
cita personalitate a literaturii noas-
tre vechi, eruditul de talie europea-
nd, cidrturarul poliglot, om politic si
diplomat, literatul si filosoful si is-
toricul despre care au scris cu ad-
miratie mari scriitori ca Voltaire si
Byron, a avut in creatia sa implica-
{ii interesante, aspecte umaniste ine-
dite atit in plan national cit si in
context universal.

Daca privim gindirea  ilustrului
carturar, care incheie epoca medie-
vald si prefigureaza pe cea moderna,
adicd a iluminismului ,fapt stabilit
de cercetdtori de talia lui Nicolae
Iorga, P. P. Panaitescu, Dan Bada-
rdu, Mihai Berza, Virgil Cindea, I.
D. Laudat ete., in cadrul articolului
nostru, incercam sa evidentiem, in-
semnitatea conceptiei umaniste can-
temiresti, ceea ce se degaji in toate
amiénuntele abia astazi.

in activitatea lui, Cantemir a fost
constient de un imperativ esential —
acela de a implanta spiritul uma-
nist si rationalist in destinul patriei
sale, In acest sens, el se va stradui
si cultive limba nationald a
.celor mai adinei imvataturi®, intro-

ducind neologisme sau faurind cu-
vinte roméanesti pentru notiuni sti-
intifice si filosofice de importanta
deosebita, precum :,materie”, ,ener-
gie”, ,.dialectica“, ,argument”, ,ate-
ist« ete.

Personalitatea de exXceptie a lui
Dimiirie Cantemir a fost la curent
cu ceea ce se petrecea in lumea fi-
losofica europeand, unde se afirmau
cu pregnantd principiile filosofiei
moderne, unde umanismul si ilumi-
nismul s-au nascut sub zodia incre-
derii In sine a omului, a eliberarii
de servituti adverse ale absolutismu-
lui si bisericii, care voiau in primul

rind supunerea umild a omului in
fata puterii lumesti si clericale.
Umanismul nu este la Cantemir

restrins, in acceptie livrescd, filolo-
gicd, de redescoperire a antichitatii
semnificind intelegerea mai mult sau
mai putin limpede exprimata a cul-
turii in slujba fiintei umane si a so-
cietdtii.

Ca ginditor umanist, el proclami
valoarea omului manifestatd prin
respectul de sine, prin gindire ratio-
nald, prin setea de cunoastere, prin
tinuta obiectiva a filozofului sau is-
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toricului stipinit de pasiunea gno-
seologicid, de abserbirea ,nemargini-
tulni ochean a toata stiinta®.

Exegetii achiali ai activitatii  lui
Cantemir au intuit caracterul uma-
nist, rationalist al cugetérii sale i
mai departe au inteles ca un proces
veritabil cognitiv are la bazd deter-
minismul] fenomenelor din natura si
societate, astfel apropiindu-se de ma-
terialismul modern : . Nici un lucru
fara pricird nu se poate”.

Privilegiul emului este cunoaste-
rea rationala — prin ea oemul, din-
tre toate fiintele este ,cea mai ev-
ghenichi” (cea mai nobild).

Gindirea lui Cantemir este in a-
celasi timp un adevérat proces care
ne apare si ca e treaptd, punte de
legédtura de la problemele abstract-
tilosofice spre cele concrete, legate
de situatia fiintei omenesti si a pa-
triei.

De la Divanul, lucrare de debut,
pinét la Scrisoare cétre contele Go-
lovkin, de la sfirgitul vietii, gindirea
sa se leagd tot mai string de proble-
mele vietii poporului sau.

Inir-o scriere a tineretii, — Ieoa-
na de nezugravit a stiintei sacrosanc-
te — trebuie apreciat, in primul rind
efortul constructiv al gindirii  sale
care abordeazi o multitudine de pro-
bleme, precum geneza cosmosului,
timpul, viata, durata si specificul vie-
tii umane.

In conceptia umanistului, ratiunea
nu este numai puterea de a descifra
ordinea naturii, c¢i, in acelasi timp,
capacitatea de a-si propune diferite
teluri ,de a urmari o finalitate.

Etica sau — cum 1i spune el — i-
thica® ii apare proprie fapturii o-
menesti — asa cum scrie in Hromi-
cul a vechimei romano-moldo-vlahi-
lor, pentru ci numai fiinfa omeneas-
ca isi poate propune scopuri sau
norme .lar in romanul siu alegoric

Istoria ieroglificd, doldora de pro-
blematicsi social-umand, omul este
vazut prin libertatea lui morald,

prin ,voia sloboda”, prin ceea ce va
numi mai tirziu autonomie morala.

Astfel apare portretul omului mo-
dern in optica lui Cantemir, la cu-
rent cu cele mai avansate ginduri
despre conceptul umanist al perioa-
dei de la finele veacului al XVII-lea
si inceputul celui urmitor. Dar acest
umanism modern poartd efigia
Moldovei, a poporului din care isi
tiage obirsia. Umanismul lui patrio-
tic se concretizeazé atit printr-o mo-

nografie stiintificd, noud si de mare
valoare pentru acea epoca si anume
Descrierea Moldovei cit si prin ope-
ra sa de istoric, unde eruditia si spi-
ritul obiectiv, chiar fata de Semi-
lund, sint cuprinse in sentimentul
demn si permanent al iubirii de pa-
trie.

Romanitatea si continuitatea isto-
ricd a poporului roman il indeamna
la urcarea pe o noud treaptd a evo-
lutiei stiintifice a istoriei, patriotis-
muil lui impletindu-se armonic cu ri-
gorile stiintifice. El concepe istoria
ca o indeletnicire si placere nu nu-
mai a mintii ci a omului intreg. In a-
semenea scrieri se afla si numerease
aforisme cu caracter net patriotic.
Asa de pilda, in Hronie, se spune:
LLupté-te pentru mosie“, anticipin-
du-l pe democratul revolufionar Ni-
colae Balcescu, el sarbatorea folosul
obstesc in zisa ,Cind pentru facut
folosul de obste cineva se fericeste
cuvioasa si frumoasd este lauda”, sau
in amiantita Istorie ieroglificd, unde
apar de asemenea implicatii sociale
ale unei adevirate fresce ale orindui-
rii din tdrile roméne de la inceputul
veacului al XVIII-lea; vedea in boie-
rime o clasd egoistd asupritoare,
crudd ,carile din virsarea singelui
nevinevat se bucurd®, acuzind-o ca
réspunzitoare de mizeria faranimii
si Moldovei, in general, lipsitd de pa-
triotism, vinovata de pierderea in-
dependentei nationale. In trasaturi
contrastante clasei exploatatoare, a-
seménata ,fiarelor rapitoare* vine-
vati de ,jalea neamului”, este zugra-
vitd clasa tardneasca, a carei truda
este comparatd cu sirguinta albine-
lor, care nuse poate bucurade mun-
ca ei creatoare, deoarece ,nedrepta-
tea boierilor i-a silit sd rabde ju-
gul serbiei”. Prin vocea semnificati-
vid a unui tdran este prevestila re-
volta acestor serbi impotriva asupri-
rii boieresti, care nu se poate mul-
tumi cu ,tdcerea spre robie i su-
punere yesnica”.

Mesager al suferintelor si aspira-
tiilor celor multi, Dimitrie Cantemir
a imbinat intr-un chip rar si origi-
nal umanismul carturarului  erudit
cu patriotismul §i umanismul popu-
lar. Crezul sén umanist in Folosul
de obste* si in ,Valoarea indraznelii”
si 1-a pus pentru independenta tarii
luptind deopotrivd cu condeiul sau
cu sabia.

prof. dr. Victor STOLERU
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Al. Odobescu—Antichitatea in ecou

Apidrut iIn cultura nationald in
mementtd deschiderii acesteia ciitre
modernitate, Alexandru Odebescu a-
vea sa imlemeieze cercetarea stiinti-
fica a antichwdtilor arheologice din
tara noastra. In acelasi timp, el cen-
stituia o prezenta plind de farmec si
?Ieganté in scrisul romanesc, pe care
-a imbogatit cu multe pagini remar-
cabile prin eruditie si ramase pind
astdzi medele de limba romana li-
tesard. In ele, chiar cind nw se dis-
cutd arkeologie propriu-zisa, se fac
totusi dzscrieri atit de sugestive, tri-
miteri atit de precise si eMcursuri a-
1it de captivante, incit ne dam sea-
ma ca Antichitatea clasicd greco-ro-
mana a constituit adevaratul si per-
manentul loc de referintid al lui A-
lexandrn Odobescu, finta si refugiu
totodatd, pemgru un intelect evolu-
ind mai presus de erice, sub semnul
Frumosului ,asa cum ne apare a-
cesta definit in canoanele artei gre-
cesli.

Asadar, prin frumes la cunoasterea
de sine, ca primi conditie a  exis-
tentei, a stabilirii unui loc precis in
spatiu si timp, acesta este telul spre
care tinde Odobescu. Aceasta este,
credem, si cheia demersului stiin{i-
fic pe care autorul nostru il iatre-
prinde cu fiecare carte, cu fiecare
articol, cu fiecare scrisoare  chiar.
Urmarine caracterislicile unei piese
de muzeu inedite, Odobescu o fixea-
za descriind-o mai intii foarte minu-
pios; aceasta ar fi stabilirea  unui
prim nivel de identitate. Trecind la
faza urmdatoare, piesa este supusa u-
nui atent proees de comparare, a-
similare si punere in paralel cu alte
vestigii materiale ale trecutului, pro-
ces in care eruditia traduce volupta-
tea urmarird analogiilor si care
semnifica prin fixarea unor parale-
lisme, individwal’zarea obiectului la
un nivel superior, Jfascicul de trdsa-
turi pertimente”. Vin apei, in al
tredea rind, desprinderea semnifica-
tiei obiectului, distingerea unei mo-
tivatii, inserpretarea acestuia.

in felul acesta, forma ca si conti-
nutul, intelesul obiectului ,sint res-
tituite cititerului, dupa ce, mai ina-
inte, fuseserd Insusite, apropiate de
cercetdtor. €hiar asa, caci, in fond,

intreaga analizi pe care o face O-
dobesca asupra trecutului inseamna
cautare de sine. Urmarind coordona-
tele unei realizdri coencrete  venite
din partea unor societdti trecute, O-
dobescu urmareste frumesul spre
care il conduce propria-i deschidere
estetica si astfel semnului operei de
arta 1i raspunde ecoul care o inva-
luie si o complineste. Iscat de vi-
bratia inteleetului persoanei de la
care emand, acest ecou se intoarce
asupra obiectului care l-a pricinuit.
Relatia are, datoritda ambivalenpei
sale, o importanta deosebitda pentru
intelegerea manifestarilor culturale
odobesciene. Attt in lucrarile stiinti-
fice — de la articole si note, pind la
impunitoarele realizari Istoria ar-
cheologiei si Tezaurul de la Pietroa-
sa —, cit si in creatirle literare ale
antorului nostru, putem distinge fa-
zele mai sus enuntate : descrierea, a-
nalogia si .concluzia interpretativa.
Lucrul acesta se poate ebserva chiar
si In _Scrierile istorice", adica in
Mihnea Voda cel Rau si in Doamna
Chiajna si a si fost socotit de critica
drept o seddere a literatului, influ-
entat excesiv, in acest punct, de o-
mul de stiintd. Nicdieri insa aceasia
caracleristica nu se vede mai bine,
mi se pare ,decit in eseul ce are ca
punct de plecare vinatoarea, Pseudo-
kyneghetikeos.

Plecind de la tema cartii cireia
urma sii-i devinad prefatd, eseul de-
vine pre-fext la subiectul — si nu
al subiectului — acelei carti. Istoria
culturald a vinaterii si imaginea ei
artistici premerg astfel activitatii
propriu-zise. Artefactul, pare sa
spuna Odobescu, premerge faptului
pur si simplu. In fond, nu este vor-
ba decit de mecanismul  prezentat
mai sus, acela al ecoului. Arta este
ecoul vietii si, intorcindu-se asupra
acesteia, ii oferd modul superior de
intelegere si de abordare a eveni-
mentelor. Cici, iatd ce — o aflam
la inceputul capitolului IV — gin-
duri ii trezeste lui Odobascu volu-
mul Laocoon Sau despre limitele
picturii si ale poeziei al lui Lessing:

.Mi-a venit in gind céd o carte de
felul acesta s-ar putea scrie, luind
cineva de subiect vinatoarea, spre

exemplu, si analizind pe rind toate
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impresiunile ce ea produce asupra i-
maginatiunii si asupra sintimintelor
omenesti (..) prin imitatiuni arme-
nice sau prin reprezentiri plastice a-
le scenelor de vimatoare®.

Si mai departe :

JJIntr-insa s-ar  vedea inea cum
artele si poezia au stiut sa-si tnsu-
s«dasca si au izbutit sa resfringa 1n
productiuni de merit, toate aceste fe-
lurite fapte si simtiri®.

Fire§te ca acest estelism, aeeastd
continua camtare a frumosului sint,
daca nu initiale, oricum potentate de
contactwl permanent cu realizirile
unui moment isteric fata de care
ne-am obisnuit, mai mult decit In
orice all caz, sa emilem judecati de
valoare estetlica. Ca sa aralam oa a-
cest clasicism este, la Odobescu, u-
nul de substantd, ce tinde, in ultima
analizd, nu atit sa descrie, cit sa
reinvie Antichitatea, s evocdm in-
fluenta pe care autorii clasici o va-
dese in limba si stilul auterului nes-
tru. Fard a intreprinde analize com-
plexe e tipul celor facute de T.
Vianu intr-un studin  fundamendtal,
si enumerim citeva trasaturi gene-
rale ce caracterizeazi forma operei
lui Odobescu.

Mai Intii ,e de mentional perioada
ampla cu multe subordonate, de
conswuctie simetrici — paralele sau
antiteze. Se remarcd, in al doilea
rind, prezenia epitetelor ornante
la bonne rhétorique de nos péres —
ca si plasticitadea imaginilor. Aces-
tor calitati li se adaugii proprietatea
sensurslor cuvintelor si, ca un coro-
lar al specificulni acestui autor; se-
ninatatea ce se degaja din text. A-
lathri  de ea, umorul deschis si sa-
natos, de sursi cel mai adesea popu-
lara, da o notid inconfundabildi de
clasic si estetic iniregii creatii oco-
besciene, care poate [i cititd, in in-
tregime, prin prisma paragrafelor fi-
nale ale Istoriei archeologiei, ce ira-
teazi despre menirea profesorului :

«+-S& caitte a descoperi treptat ju-
nimej zarea doritd ,prin mijleace a-
flate in initiativa sa personald, in
propria sa ingeniozitate si instructiu-
ne ; sdi-i insemneze drumul, cu o
prudentd dar stimulaloare selicitu-
dine, si — dacd provedinta 1-a da-
ruit cu asa pretios dar — sa sufle
asupra acelei junimi alese suflarea
calduroasi si invietoare ce o va im-

pinge, pentra viata intreagi, pe

w et i’ i

Heracles, figurina de It ars, Callatis.
Muzeul de arheolegie din Constanta

calea cea luminatd si onorabila, cea
preosperd si lind, pe calea cea ade-
seori chiar glorieasa a selidelor cer-
celari si studii In eimpii nemarginiti
s1 imbilsugati ai frumoaselor litere!®,

Cu atit mai mult sintem indrepta-
titi, prin urmare, si vedem in efosr-
tul inaintasului nostru un deziderat
a carui imporkanti nu mecesita sul-
lnieri speciale. Propunind cultéra
ca cel mai potrivit mijloc de educa-
tie, Al. Qdobescu acorda fruneosulii
sensibil locul de frunte inty-e ierar-
hie a valorilor seciale ,astfel incit
componenta estelicid devine un sec-
tor important in actlivitatea de e-
riditie a oamenior.

Alegind Antichitatea ca suport al
aceslei miscari, Odoebescu raspunce
in ecou acelui impuls oviginar pe
ale carui linii de fertid s-au asezal
in Intregime constructiile de mai
tirziu ale mintii omene ti. Tata de ce,
pentru noi, cei de aici si de acum,
e] este un model.

cercetitor stiintific Marian CIUCA
Institutul de Arheologie — Bucuresti
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Tudor Vianu fn cultura romans

Despre Tudor Vianu s-a scris sl s-a
vorbit cu diferise prilejuri, ori in mod
programatic, censacrindu-i-se si doud
monografii seamnate de Ion Biberi si E-
caterlna Tar&lungd, Insd,” nu intotdeau.
na, s-a deflnit si rolul savantului in
cultura romand.

Estetician, istoric si critic literar, ese-
ist si memorialist. profesor de estetica
si llteraturd wuniversald si comparaté
la Universitatea din Bucurestl. Tudor Vi-
anu a debutat ca poet in revista Flacara
din 1916, motiv pentru care G. Célinescu
consldera caA Tudor Vianu gresise
neperseverind in creatia poeticd, Daca
prin Vianu, lirica romaneascd a pierdut
un poet, cultura romand a cistigat 1In
schimilk pe unul dim cel mal mari uma-
nisti si eruditi al peﬂoadei interbelice si
contemporane,

Autor a peste 40 de volume tipdrite pe
teme de esteticd, stilisticd, literaturd ro-
ménd si universald, 'Istoria culturli is-
toria artel, filosofia artei, poezie, me-
moriallsticd, eseistica si altele, Tudor Vi-
anu se devedeste un spirit deschis spre
marile wvalori ale culturii universale si
nadionale, aducind noi contributil in
disciplinele abordate,

Merltul lui Tuder Vianu in cultura ro-
mand este cu atit mal mare cu cit PEs-
tetica sa se ronstituie ca prima operd de
sintezd8 romdaneascd din’ istoria acestel
discipline si. In acelasl timp., una dintre
cele mal de seamé realizédri ale dome-
niuli in plan european din werioada
interbglica, (Tratatul de Estetica a fost
publicat intr-o primé editie In 1934, vol.
1 si 1936, vol. 2, far In editll integrate in
1939, 1946 si 1968).

Ca estetlclan, Tudor Vianu n#zuieste
la intemeierea autonomiel esteticului. in-
dependent de filosofle si de arte. Daci
oblectul esteticii il constitule valoarea,
frumosul si intruparea acestuia fin re-
prezentdrile artei, metoda esteticd autono.
méd adoptatd de Vianu este cea fenoine-
noiogicd, a intultiel pure a esentelor.

Arta Include valori estetice, dar si va-
lari tinind de alte domenii ale culturii.
Printre delimitirile propuse de Vianu,
intre esteticd si domenlile conexe se in-
cearcli de fapt extinderea accesului la al-
te zone decit literatura cum ar fi Isto-
ria sl teoria artel.

In crearea si receptarea artel viziunea
peoritlvistd a lul Vianu tinde in mod fi-
res¢ citre restringerea importantei fac-
torilor irationalli in favoarea solutiilor e-
terenomice. atitudinea esteticd fiind co-
relatd cu actul teoretic si cel etlc. Ra-
portate la esteticd. deosebit de valoroase
ne apar ideile lui Twdor Vianu privitoa-
re la rolul soclal al artel si al ereatorulul
de artd. expuse in Jurnalul siu publicat
intr-o priméa editie, in 1961. ,Arta, spune
Tudor Vianu, Im! apare ca o formd a
muncii, deoarcece reprezintd un raz de
transformare a materiei. ca oricare din-
tre tehnleile omenesti, Toate tehniclle s»
sllese spre perfectiune, dar rezultatele
Jlor, inlocuindw-se mereu, dovedesc ca
ele nu sint niciodatd perfecte ; in timp
ce artistul este creatorul unel opere de
neinloeulit. desavirsite®,

Referitor ta relul artistulul in lume,
Vianu opineazé astfel : ,Artistul este un
om al tlmpulul si al socletatii sale, si ca
atare .el introduee in creatia lui tendin-

tele vremii, intregul cuprins al culturli
contemporane, Artistul este reprezentant
de seama al fortelor constructive ale lu-
mii, Perfectiunea lucrdrii lul, entuzias-
mul pe care {-1 consacrd ne aratd in ar-
tist pe primul muncitor liber. intr-o lu-
me  care inldntuie munca... Artistul ni
se infatiseazd ca un muncitor eliberat
prin iublre cu care Isl eXecutdi lucrarea
lui perfectd. Cind orice munecitor va do-
bindi constiinta unul artist fata lumii se
va schimba®, Si, o ultimé definltie a ar-
tel. sintetizatd aforistic de marele cu-
getater si umanist care a fost Tudor
Vianu : Arta este creatie in bucurie.

Fondator al esteticll filosofire rema-
nesti, teoretician si practiclan al litera-
turil universale sl comparate, Vianu wri_
veste cultura universald dintr-o perspec-
tivda armonioasd. Dar iInainte de toate el
este marele profesor (comparat poate la
vremea lul numai cu Titu Malorescu),
care propune valori necunescute, chlar
dacd cele mal multe dintre ele nu sint
descoperiri personale. T.a baza oricérul
demers stiintiflc se afld ideea de valoare
avine acoperirea necesarél in propriul sféiu
sistem de valorl. T. Vianu a intreprins un
exemplar efort de Integrare a culturii ro-
méane intr-un context universal, conside-
rind pe bund dreptate ci ea este .reali-
zarea localéd a sufletulul european®, A-
proape cd nu existd studiu din care su-
gestia comparatistd s& lipseascd. Tudor
Vianu este cel care va impune idel fun-
damentale privind raportul dintre lltera-
tura nationald sl umiversald. criterlul de
apreciere universald a creatiei nationale
flind umanismul’ continut 1in operd si,
totodatd, umanismul celul care o recep-
teazd., In acest seas. principalele volume
sint : Literatura universald si literatura
nationald (1056) sl Studii de Mteratura u-
niversald si comparata (1960). unde aria
de investigatie este vastd ; incepind cu
antlchitatea si pin#d la 2zl. prin monogra-
fii de autorl. motive saw probleme spe-
ciale.

Dar, opera sa capltala. peste care nici-
odati nu se va trece. este Arta prozatori-
lor roméni (1941). publicati dupd Esteti-
ca, ca rod al intirzierllor mature asupra
lteraturii nationale, Domentul cercetarii
se intinde pe mal mult de un secol de
dezvoltare a prozei roménesti — de 1la
Ton Heliade Rédulescu si pind la Camil
Petrescu, Ceea ce impresioneazd in- a-
ceastd operd. unled in felul el, nu-1 atit
metoda, care ronstd in selectarea unor
dominante stillstice pe grupuri de autori.
vdzutd Intr-o ordine istoricd evolutivi,
cit supla ei apllrare de cétre omul de
vastd culturd la definlrea originalitatil
marilor prozatorl romani.

Valorificind imensul material folosit in
caracterizarea si definirea scriitorllor ro-
mani. In luerdri ca Probleme de stil si
artd literara (1955) si Problemele metafo-
rei si alte studii de stilistica (1857). Tu-
dor Vianu ocupd primul loe in cercetéi-
rile din domenlul stilistlcii, care 1-a pre-
ooupat "pind In ultimil ani de vlata.

Plonler al esteticll. fondator al stilisti-
cii si literaturli comparatiste, Tuwlor Via-
nu rémine un remarcabll exemplu de
savant umanlst, precum si un straluejt
maglstru,

prof. Aurel CIULEI
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Un profesor de umanism:

Zoe Dumitrescu-Busulenga

Formata in egald masura in scoa-
l1a ‘esteticd (si eticd!) de cea ' mai
severa rigurozitate a lui Tudor Via-
nu §i In aceea cdlinesciani care mai
mult intr-aripeaza spiritul decit 1i
impune ‘o anumita disciplina, Zoe
Dumitrescu-Busulenga oferd azl pu-
blicului cititor si confratilor intru
condei si calimara imaginea, de o
concretete, dar si de o complexitate
tulburétoare, a specialistului pentrun
care Frumosul, Binele si Adevirul
nu mai au secrete pe nici unul din
meridianele culturii universale. Toa-
te articolele pe care le scrie, {oate
interviurile acordate revistelor vizea-
zia acelasi punct de conversgenta a
conceptiei si atitudinii d-sale; Indl-
tarea omului deasupra conditiei ]Jui
prin fapta bund si imbogatirea mintii
si sufletului prin culturd. Inceputu-
rile editoriale semnate de Zoe Du-
mitrescu-Busulenga, de asemenea, a-
testd vocatia certd a umanistului in-
néscut, a oomiui de gultura, de la ca-
tedri si din forum, care raspunde
prin tot ceea ce spune sau scrie bi-
necunoscutei propozitii terentiene
homo sum, humani nihil a2 me alie-
num puto si isi propune, .totodata,
sii-i conducd si pe altii spre sursele
din care se adapd mintea si inima
sa, ca un adevdrat profesor de uma-
nism.

Astazi, dupd trei decenii de veghe
si cugetare pe acest tarim, cind si
profesionistului si cititorului de ob-
ste le sint tot mai clare profilul si
dimensiunile omului si seriitorului,
ale profesorului Zoe Dumitrescu-Bu-
sulenga, ne este usor sa recunoastem
intr-o carte ca, de pildi, aceea de
inceput de carierd scrisd in colabo-
rare cu Savin Bratu — ,Contempora-
nul* sl vremea lui (1959), dorinta de
apropiere a unui prestigios cerc cul-
tural-stiintific si a unei reviste din
alt veac care, dincolo de imperfec-

t{iunile orientdrii in Frumos, au mili-

tat atit de convingdtor pentru om,
pentru libertatea lui de spirit si o-
pinie ,pentru demnitatea sa. Aceeasi
intentie de a ridica fiinta umanéd pe
un soclu mai inalt, la cotele impera-

tivelor morale si intelectuale de azi,

de a vorbi despre om prin cele mai
avizate veci ale culturii remane si u-
niversale, a prezidat si la redactarea
celor trei volume despre Eminescu
din anii 1963, 1976, 1986), a volamu-
lui despre Ion Greanga (1963) si a a-
celora despre Surorile Bronté& (1967)
si Sofocle (1974).

Poate sii para exagerali — dar nu
este — afirmatia ca pina si cele do-
ua tomuri realizate in colaberare cu
muzicologul losif Sava — Muzica si
literatura (I, 1986; II, 1987) — dove-
desc aceeasi preocupare de definire
a locului si rolului omudui pe lu-
me ,a spiritului evoluat, complex, cu
toate simturile active, peniru care
educatia muzicald, ca si aceea plas-
tica, este la fel de importanta si ne-
cesarii ca si educatia politico-ideolo-
gica, pivotul principal, aceasta din
urmd, al muncii de formare a omu-
lui nou al societiitii socialiste si co-
muniste. Dovedind, pe ba#i de dos
cumente ,existenta la marii nostri
seriiteri (si) a interesului fatd de
muzica propriu-zisi ori de latura
muzicald a artei liteérare, Zoe Dumi-
trescu-Busulenga aduce in fata cor-
temporanilor exemplul unor perso-
nalitiiti armenios constituite, modele
de minti si suflete care au trait si
s-au manifestat in societate, 1a o co-
ta sau alta, dupa coduri vizind per-
manente ale eticii si esteticii uma-
niste.

Veritabile lectii de umanism, in
cel mai propriu sens al cuvintului,
sint, fard nici o indoiald, cartile:
Renasterea. Umanismul si  dialogul
artelor (1971), lucrare retiparita, du-
pa ce a fost revizuita si = adédugita,
sub titlul Renasterea. Umanismul si
destinul artelor (1975), Valori si e-
chivalente umanistice (1973), Periplu
umanistic (1980) si Itinerarii  prin
culturd (1982). Trimitem pe cititorul
interesat — dar care, cu sau fara
voia sa, a ignorat pind azi unul ori
altul din aceste volume — la un ca-
pitol din cartea Valori si echivalente
umanistice : Spiritul umanismului
romanesc in umanismul  european
(p. 13—20) si la o sectiune intreagj,
intitulatd Ginduri de umanist, din
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volumul Itinerarii prin culturd, Ci-
tarea, in spatiul medic al articolului
de fatd, a unora din aeeste reflectii,
sintem siguri, confirma si delectea-
zd. Simtim, de aceea, nevoia, alatu-
rindu-ne reputatei autoare, sa repro-
ducem citeva propozitli lamuritoare
despre un umanist de exeeptie, des-
pre un mare prefesor de nmanrism al
zilei de azi: ,Cind apartii unui po-
por ca al noestrm, pentru care istoria
a fost mastera si natwra generoasa,
pentra care nu se stie daca a fost
puternicd, la #Impreunarea lor, stirpea
etacica ori cea romand; despre care
nu se stie bine daci a dat sau nu
nastere |vi Orfen i a primit mistere-
le lwi ori le-a avut pe ale sale, stin-
se sau pasirate t&inke, pentru care
Innoirea a fosy primita cu intelep-
ciune, iar traditia pastratd ca un si-
pet nepretnit, cind apartii mnui ast-
fel de poper ciudat, cu ascunse si
nesfirsite valente spirituale, nu mai
e neveie indeobste sa te lauzi.. La
un astfel de pepor, chiar daca ar dis-
pirea orice urmid mtoried, viata i
cultusa s-ar desfisura potolik  mai
departe, fiindca In fiecare membru
al neamului trdieste o traditie iIn-
treaga, nealteratd, censbituitd din

poezie si dans si cintec si arhitectura
si scoarte si oale de lut, din mitur:
si vesli ciudate despre cei care au
fost, si faptele si duhul lor®. (Valori
si echivalente umanistice, 1973, p. 13,

Ocaziile de a referi despre uma-
nism — indeosebi despre componen-
ta lui roméneased — sint azi frecven-
te in viata Zoei Dumitrescu-Busu-
lenga. In presa, la radie sau la tele-
vizinne ,in intilnirile eu eameni de
culturd si stiinta, cu cadre didaetice
si elevi ete., profesorud de umanism
— cum e consideratia tot mai mult
directoarea Institutului de Istorie si
Teorie Literara ,G. Cilinescu* —
se cheltuieste generes  Tmpartasin-
du-si semenii din acele valerd pe
care mmanitatea le-a numit, din tim-
puri imewioriale, Bine, Adewiir i
Frumaes.

Premiui Herder pe anul 1988, a-
cordat de Universitatea din Viena
strilucitului em de culturda cu nume
atit de cunoscut, este o incununare
4 activititii sale de, eritic si istorie
literar si, In acelasi timp, o0 recunoés-
tere in lume a nivelului superior al
cercetdrii literare si stiintifice roma-
nesti de azi.

prof. Marcel CRIHANA

STEFAN BEZDECH!
(1898 — 1958)

Printre figurile ilustre pe care le-a avat Universitatea din Cluj dupa
1919 se numard si St. Bexdechi, profesor (1919—1951) de limba si literatu-
ra greaca la Facultatea de Litere si Filosofie, la care un alt confrale al
sian, genialul Vasile Bogrea, define, din pdcale nu pentru prea multa vre-
me catedra de limba si literatura latind.

Filolog de talie europeana, format la universititile din Germania, Da-
nemarca si Italia, St, Bezdechi a desfdsurat la noi o muncia de pionierat,
fntelegind ca menirea de atunci a clasicismului era sd popularizeze co-

morile culturii greco-latine.

Asa se exphicd faptul ci poliglotul $t. Bezdechi (cunostea limbile cla-
sice : latina $i greaca ; limbile moderne : franceza, germana, engleza, ita-
liana, neogreaca si limbile scandinave : daneza, norvegiana, suedeza), pe
linga traduceri din literaturile moderne : neogreaca (CI. Antologia poe-
ziei grecesti, 1808--1930, Cluj, 1936) si daneza (Cf. Ludwig Holberg, Trei
comedii, Bucuresti, 1922), se anireneaza, de altfel intr-o atmesferd mai ge-
nerali de avint heliadesc, 1a un urias preiect de traduceri din clasicii an-
tici, ampulsienat si de initiativa a doua case de editurd, ,Casa Scealelor”
si ,Caltura Nationald*, a cdrei sectie clasica era patronati de Vasile Par-

van.

Traducerea integrald a lui Platon ar fi un suficient exemplu pentru
efortu] depus, in acest sens, de catre eminentul clasicist. O parte din dia-

loguri le-a publicat @ialoguri, Bucuresti, 1922 ; Fedru, Anineasa,

1939 ;

Protagoras si Lysis, Sibiu, 1941 ; Menen, Euthyvdemus, Sibiu, 1943 ; Euthy-
fron, Menexen, Sibia, 1943 ; Aleibiade 1 si 11, Bucuresti /1943 ; Parmenide,
Sibiu, 1943 ; Hippias Maior, Sibiu, 1943 ; Symposien, Bucuresti, 1944 ; So-
fistal, Sibiu, 1945) celelalte s-au pierdut din cauza sortii ingrate pe care
au avut-e manuscrigele lui $t. Bezdechi.
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Pe linga dxalogumle platommene, a mai tradus dm numerocsi alti auteri
greci, abordind toate genurile si toate perioadele literaturii eline, texte a-
dunate in volume sau risipite in revistele vremii : din Homer, din He-
siod (Lucrdri si zile, Cluj, 1930 ; Munci si zile, Bucuresti, 1957), din lirieii
greci, realizind prima antologie de acest fel in literatura noeastra (Antolo-
gia liricilor greci, Cluj, 1927) ,din Euripide (Bacantele, Alceste, Ciclopul,
Bueuresti, 1925 ; Hipolit, Sibiu, 1944), din Tucidide, din Aristafan (Norii,
Bueuresti, 1924 si 1925; Pisarile, Arad 1926; Plutus, Sibiu, 1944), din Aris-
tote] (Statul Atenian, Bucuresti, 1944, Metafiziea, Bucurestl, 19698), din Xe-
nofon (Apologia lui Socrate. mpitul Din vulta lui Secrate, Bucuresti,
1925), din Teofrast, din Plutarh (Despre minie. Despre linistea sufleteas-
cd. Despre limbu;ie, Sibiu, 1943), din Arrian, din Marc Aurelu (Citre sine
insusi, Bucuresti, 1922), din Lucian din Samosata (Pialeguri si conferinte,
Bucuresti, 1922; Dialogurile mortilor si dialogurile zeilor, Bucuresti, 1924).
Antologia Sportul la Eleni, Cluj, 1930, cuprinde texte din diversi autoni,
incepind cu Homer si pina in primele secole ale erei noastre.

A tradus si din serierile patristice, mai ales din Toan Chrisestom.

Daca literatura greaca era domeniui predilect al lui St. Bezdeohd, el
n-a meglijat nici literatura latina. A tradus si din citiva autoeri latini : 'I‘e-
rentius, Tibul, dar mai ales din Ovidiu (traducere distinsa cu Premiul
Academiei), acele frumoase elegii despre care spunea ca ,ar fi trebuit sa
ni le revendicam de mult, ca unele ce sint scrise pe pamintul nostru*
(Ovidius, Tristia, Serisori din Temis, Gluj, 1930),

A tradus si scrieri latinesti din secolul al XVI-lea : Erasmus din Rot-
terdam, Elogiul nebuniei sau cuvintare despre lauda prostiei, Bucuresti,
1959 si Thomas Morus, Utopia, Bucuresti, 1958,

Preosuparile lui St. Bezdechi nu se rezuma la traduceri. Spirit enci-
clopedic, de o eruditie impresionanti, de o vastd culturd, care depiseste
sferele clasicismului ,activitatea sa este alit de variata si complexa incit
cu greu poate fi cuprinsa intr-o prezentare cit de c¢it sistematica.

De o manierid si destinalie diversa, de la articelele de pepwlarizare
la studiile de strieta specialitate, de la abordiri de sintezd la minutiea-
se disertatii filologice, scrierile sale prezinta o varietate tematica surprin-
zatoare, Acoperind, ca si traducerile, teate perieadele literaturii grecesti
(de la Homer pind la primele secole ale en.) si toate genurile literare, ele
viidesc un egal interes inspre domenii diverse : literaturd, istoriografie, fi-
losofie, poetica si retoricid. Semnificativa in acest sens este culegerea de
studii Ginduri si chipuri din Grecia veche, Cluj, 1927, prima dintre Pu-
blicatiile Institutului de Studii Clasice de pe linga Universitatea din
Cluj”. Autorul velumului are in vedere §i aspecte mai speciale ale Ffile-
logiei clasice, cum ar fi mult delicata si controversata ,problema home-
rica* sau cenceptia elend despre istorigrafie. Problematica interesant
si Originalitatea punctului de vedere explica viitoarea polemicd ce se va
naste, pe aceastd ultima tema, intre Lucian Blaga si St. Bezdechi.

Studiile asupra poeziei lirice constituie prima incercare in literatura
noasfrda de specialitate de a inlerpreta lirica greacd In coordonatele sale
specific diferite de cele moderne.

Preocuparile de filosofie, un domeniu preferat de cercetare, se orien-
ifeazii mai ales spre investigarea operei lui Platon, urmarind, in numeroa-
=e exegeze (prea numeroase pentru a fi citate intr-un spatiu restrins) pa-
ternitatea dialoguriler, influentele, cronologia, complexa geneza a teowiei
ideilor ,dar si asupra lui Socrate ,cel mai profund si mai genial ginditor
al Atenei, care a reformat gindirea greceascal si care a fost cel mai mare
educator al grecilor”. St. Bezdechi intentiona si creeze o monograsie com-
pletd — partial realizaté — care sd pund in adevarata lumind figura ma-
relui filosof, si opereze o selectie in multimea de biegrafii antice si in
marea diversitate de informatii contradictorii pe care ni le-a transmis
traditia,

Dintre tragicii greeci i-a retinut atentia, in primul rind, Euripide, in
citeva exegeze publicate in tard sau In reviste striine. Intre acestea de o
deosebitg originalitate sint cele referitoare la drama Bacantele. Creind o-
pozitie la traditia dramaticd greacd, figura lui Euripide este vizutd in
strinsa legdtura cu cea a lui Socrate si Aristofan, ca simloel al unei epoci
de adinei framintari ,cind un nou ideal de culturd isi face aparifia si
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cantd sa-] inlecuiased pe cel vechi, care nu mai corespunde neveilor s
aspiratiunilor momentului®. )

Volumul Aristofan si contemporanii sai, Bucuresti, 1922, urmareste
eu spirit pétrunzator, dar si cu agerimea vioaie a unui temperament spe-
culatiy, fenomenul cultural in toata complexitatea sa, la nivelul conexiu-
nilor ce se pot stabili intre diversele forme de suprastructurd, sau a ra-
portului dintre social si culdural. Un minuties tablou al epecii me repre-
zinta una din cele mai frdmintate perioade din cultura greaca, o culme si
totodata o rascruce in destinul unei spiritnalitati.

Trasaturile epocii: elenistice si mutatiile produse in cullura greacd
rfhpi marele cuceritor macedenean, sint evidentiate nu numai prin studii
de sintezd, precum Viala spirituala a Greciei in epoca elenistica, ci si prin
investigatii asupra unor personalitéti literare, stoicul Mare Aureliu, scep-
ticul Lucian din Samosata si istoricul filesof si encielopedist Plutarh.

Dintre autorii latini l-a preocupat mai mult rafinatul poet Ovidiu,
nevoit sa-si petreaca ultimii ani din viata in friguroasa Scitie.

Din literaturile moderne, pe lingd cea daneza, l-a preocupat litera-
tura neogreaca, studiind mai ales poezia secelelor al XiX-lea si al XX-
lea si sesizind surprinzateare paralele cu evolutia poeziei romanesti.

Importantie sint, asadar, si contributiile la cunoasterea culturii ro-
manesti. Intre acestea mentiondm publicarea unei cronici gésite in Bibli-
oteca Mitropoliei din Blaj, fendul €ipariu (Creniea inedita de la Blaj a
protosinghelului Naum Ramniceanu, Gluj-Sibiu, 1944), reeditarea in 1934
a operei lai Odobescu Pseudo-Kynegeticos, precum si diverse studii a-
supra lui V. Parvan sau cercetari ce urmdresc ecouri ale clasicismului
antic la scriitori reméni.

De o deossebita importanti pentru inceputurile cullurii roménesti sint
invessgatiile asupra lui Nicolaus Olahus (sec. al XVli-lea). Stefan
Bezdechi a fost un spirit in aceeasi masura al contemporaneitatii sile, o
constiinta treazd, deloe indiferenta la [ramintéarile epocii In care a trdit,
prezent cn analize, comentarii si lndri de poeitie (cele mai multe dintre
ele in linia unui demecratism de sorginte clasicd, user utopic) in legatu-
rda cu multe evenimente social-politice ale epocii interbelice, sau cu di-
versele curente si erientari din cultura contemporand.

De o vervi si vioisiune spirituala inndiscute, sus{inute si de prefunda
cunoeastere a cultusilor antice si moderne, sclipitor si ingenios, profund
si totedati speemlativ, posedind un deesebit talent retorie, in sensul bun
al cuvintului, 5t. Bezdechi cucereste cu farmecul unei personalititi deo-
sebite.

Talentu] literap al autorului (de altfel, St. Bezdechi are si incerciri li-
terare proprii, nu intru totul lipsite de valoare) da scrierilor sale o forma
de exprimare armonioasa, curgatoare si captivanta.

Cercetdrile sale, uzind de metode inca moderne ,prezintd contribmtii
stiintifice valoroase. Cele mai numeroase vizind Antichitatea, urmdiresc
evenimentele culturale in nasterea si evolutia lor, la nivelul unor cone-
xiuni de natura etica, filosofica si esteticid. Autornl este printre primii
cercetdtori, la noi, care au pus accent pe elementul istoric, social si po-
litic, subliniind-determinarea artisticului de cdtre social. Analiza apro-
fundata, din perspecliva sociologicd si filosoficd, evidentiazd existenta
unui fond predominant democratic si tendintele permanent novatoare in
viata, gindirea si cultura antica.

Varietatea tematica si numeroasele contributii pe care le aduce la
cunoasterea Antichitétii sint explicabile, asa cum spune si T. Naum, prin
Linsasi conceptia de la care St. Bezdechi a plecat. Fard a avea totdeauna

¢ preferinta deosebitd pentru amdénunte, pentru ceea ce se numeste acri-

bie in Intelesul limitat al cuvintului grecese, el a dat filologiei eclasice
demeniu] initial -al specialitdtii sale, intelesul cel mai larg al cuvintului.
acela pe care il diadeau si anticii, considerind-o, adicd, drept stiinta care
imbracd nu numaj studiul arid si precis al textelor, ci si intregul com-
plex al produselor spiritului antic, drept studiul si cunoasterea culturii
greco-latine in intregimea ei : si limba si istorie si literatura si avta« (T.
Naum, Stefan Bezdechi, in Tribuna®, XX, 1976, nr. 49, p. 6).

lector univ. dr. Verenica MOCANU-HICEA
Universitatea din Cluj-Napoca
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, Testimonium maturitatis*

Scrisa in limba latind, 1a 9 iulie 1850, .edo-
vada de maturitate* este diploma de ab<ol-
vire a Gimnaziulul din Blaj, acordatdé lul
Ioan Cetdtlanu (n. 16 julle 1839, Subcetate,
jud, Hunedoarg — m, 30 noiemkrie 1898, Ga-
lati), care, prin muned si valoare va ajunge
primui dirertor al Liceului .Vasile Alecsan-
dri“ din Galati, o personalitate luminoasa a
invatdmintulul din urbea dunfireand,

Importantul document atestd c Toan Cetii-
tianu a urmat renumitul gimnaziu ,din pri.
ma si piné in a Viil-a clasa” si a ,sustinut
in public® examenul, demonstind . Mmaturi-
tatea prin studii academice* si .progresul la
fiecare discipilnd“, apreciat prin calificative
meritorii.

Actul ¢de studii al lui Toan Cet&tianu este
intarit de..siz'liul glmnaziulul* si de semni-
turile lustrudul director Timotel €ipariu, in-
fificArat particlpant la Revolutia de la 1848-—
1849 din Transllvania. ale reputatilor .profe-
sori examinatori at colegiului® (Stmeon Mi-
hali — limba romand. Toan Ansonelli — 1im-
ba latind, toan Faur — Wmba greacld, Iean
Rusu — Iimba gerimand si istoria unlversaidl.
Iacob Lugosianu — fizica, Alexandru Micu —
matematica). ecare. judecind .cu maturg®
chibzuintd, au apreclat cd tinéirul absolvent
.prazintu o foarte mare garantie pepiru via-
th...5.

Dupa ce 1si desBvirseste studiile la Institu-
ful .Sf. Ana“ din Viena, loan Cetétianuy 1isi
incepe strilucita carisrid didacticd la Plolesih
pentru scurt timp, continuatd pind la sfirsi-

tul vietii la Galati. unde a fost numit direc-
tor din toamna anulul 1867, ¢ind luase flinté
gimnaziul de b&leti. transfermat din| 1887 in
liceu, pe care l-a condus eu devotament si
competentda aproape un sfert de veac,
Concomitent cu activitatea djdacticd. Toan
Cetatianu s-a afirmat ca publlcist. colaborind
la diverse periodice ale vremii., cu deosebire
in ziarum géldtean ,Delfinul“ (1878), ca autor
de manuale scolare, tipadrind Elemente de

_gramatica limbli roméne (1876) si ca tradu-

cator din limba germand (Gramatica limbli
gormane lucratd dupd o metodd noua (1877)
gi din limba englezd (Llberul schimb gi co-
meriul englez, de Augustus Mongredien 880"

Darult cu trup si suflet nobilel profesiuni
de dascal. loan Cetétianu era ,.c¢l mai cuit
dintre toti, mal bun, mai blind, mai delicat*

— cum sublinia un fost elev al siu. apol
profesor si dlrector al prestigiosalul licew
galdtean ,Alexandru Nicolescu. (A XXV-a a-

niversare de la intemelerea liceulei din &a-
Iati, 1893).

Interesant de amintit cd Toan Cetétiany.
cdsitorit cu Ana Cosierir, eare descindea din
familia iluministuluj ardelean Ion Budal-De-
leanu. este bunicul dinspre maméi al scriite.
rilor Vasfle si Horla Lovinescu.

Reproducem. mal jos, fotecopla manuseri.
sulul inedit, precum si traducerea in ro
neste a textuiul latin efectuatd de praf, lani
Niuekue.

Gh. 8. STEFANESCE

DOVADA DE MATURITATE
Ioan Cetidtiapu, nascut in anul 1839, 16 iulie, in Subcetate, dis-
trictu] administratiy Orastie din Transilvania, eonsiderat pe buna
credin{a / absolvent /, dupi ce a terminat ciclul de studii care obis-
nuiese sa fie urmate in / cadrul / glmnaziului din Blaj, din prima
st pina in a VIlI-a clasa si prin intermediul cdrora si-a devedit ma-
turitatea prin studii academice si a susfinut in public / examenul /

in cea de a 8-a zi a lunii julie 1859,
S-a supus legilor si principlilor scolastice,

Adaugam conform

legalitifil / scolare / in tabel acele / rezultate ; care ne-au dovedit
progresgl la fiecare disciplina in parte :

Religia ~ bine

Limba latind — bine

Limba greaca — destul de bine
Limba maternd — foarte bine
Limba striaind — suficient
Flzica — bine

Matematica — destul de bine
1storia 5i geografia — bine
Propedeutica — foarte bine

Asadar, din cite se poate observa, am judecat cu matura | chib-
7ulnia / pe acela care prezinta o foarte mare garantie pentru viafa,
datorita distinsului studiu academic intreprins / in colegiu /.

Asigurati de bupna sa credintd, ii acorddm diploma intdeitd de

sigiliul gimnaziului,
Blaj. 9 iulie 1859

subscriind chiar cu numele noastre.

Profesorii examinatori ai colegiului :

Dr. Carol Jesztl — Consilier scolar

Timotei Cipariu — Canonicul gimnaziului, Directer

Tosef Iartia — Profesor de religie

Ioan Antonelll — Profesor de limba latini
Toan Faur — Profesor de limba greaca
Simeon Mihali — Profesor de limba roména
Ioan Rusu — Profesor de limba germana
Jacob Lugosianu — Profesor de flzich
Alexandruy Micu — Profesor de matematicd
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Scoala clasicistd romaneascé

Imeputurnle flerbm;i _ale Scolii
clasiciste romanesti, aflate sub sem-
nel unui profund patrietism, dar si

~al wnui inevitabil amatorism, sint bi-

" isi_prelucrarea”

ditii cel putin onorabile, au

neeunescute. Svoala Ardeleand,  pe
lingd uriasele merite pe tarim cultu-
ral si secial, national si pelitic, chiar
si literar, daca e sa ne gindim la  Ti-
ganiada® li I. Budai-Deleanu, are si
pe acela de a orienta o cultura, aila..
ta in zorii ei, spre umanismul greeo-
latin. Ceva mai tirziu, seriitorii ~pa-
soDtsti am citit pe antiei si chiar au
incereat si eofere nei ,editii* ale ca-
podeperelor antichitatii elene si ro-
mane, ericit de naive ne-ar parea no-
ua asfazi. Semnificativa pentru acest
incepati de secol ne apare _traducerea
lui Scarlat " Barbu
Fimpeanu 14 1808 (cu caractere chi-
riliee) dupa , Metamorfezele* lui Ovi-

dia “(cartea 1), pusd in circuit prin
eforturile lui N.V. Capsali §i Dan
Ripi-Buicliu (Editura .,fa..artca Ru-

maneasca®“, 1975).

Marele poet al romamlor, al ¢arui
:-enlcnm il sarbatorim in acest . an,
s-a patruns de acest spirit, lesne de
wrmarit si relevat in intreaga sa
creatie. Daci am pomeni numai
LGlessa* si Oda (in metru antic)”
inca ar fi suficient, La intilnirea cu
Geniul _ eminescian,  capodaperele
nase capodopere. Eminescu 2 tradus
dia Horatiu i Ovidiu, i-a comentat,
1-a pastrat in memoria sa afectivi in
inireaga sa viata.. '

Dar in ]Z)I.‘I‘luddd lntcrboh::d Scu.ﬂ.;
clasicista romaneasca se constituie cu
adevaraf, devine o forti redutabila
prin asumarea lucidd si responsabila
a unui riguros spirit stiintific, prin
urmiarirea exemplara a unui pregram
vast de traduceri, comentarii stiinti-
fice In stralucita serie de personali-
tati ce apar acum. Intr-un cuvint, ea
eapata insemnele maturitatii.

Pastram’ cu piosenie in memoria
noastria numele unor elenisti presti-
giosi ca Stefan Bezdechi, Cezar Pa-
pacestea, Nicolae Banescu (mai
ziu erientat spre cultura bizantind),

-

tir-

Genstantin Balmus si Iuliu Valaori,

elenist veritabil la inceputurile sale.
Ei au pus in circulatie valeri inesti-
mabile ale antichititii grecesti in e-
contri-

_, _bui],,— ur;eon d_ecxsw —la mterpre-
tarea nuantata si argumentata a ope-
rei unor titani ai gindirii si artei e-
lene : Platon, Aristotel, Hesiod, Ho-
mer, Xenophon.

. Dintre latinistii de mare prestanta
amintim pe LM. Marinescu, Vasile
Bogrea, Teoder Naum, Nicelae Las-
cu, Haralambie Mihdescu, Matei Ni-
colau (mert de tinar) si, bineinteles,

nu-1 putem omite pe regretatul Al
Graur,
Trebuie sd tragem coneluzia ca

perioada interbelica a avut — si din
acest punct de vedere — stralucire,
a impus Scoala clasicista roméaneasca
pe plan european. Contributiile unor
Vasile Bogrea, Stefan Bezdechi, Con-
sianfin Balmus, Aram Frenkian sau
Mibai Gramatopol au avui audienta
peste hotarele tirii, impunind e alea-
sa consideratie. Acestia doi din ur-
ma, aldturi de Teodor Naum, tradu-
citor de marea al unor capodopere
din literatura latina, sau Nicolae Las-
cu, cunoscut exeget al lui Ovidiu,.
si-au continuat ecu succes activitatea’
in anii nostri.

Nu a existat o discontinuitate in
munca desfasurati de clasicisti dupa
1944, asa eum s-a infimplat, din paca-
te, cu literatura eriginald (in special,
poen:i) in orice eaz nu la proporln!e
acelea, In acesti ani sint pusi sau re-
pusi in c:rculatw Aristotel cu aproa-
pe toatd opera sa, Plutarh cu ,Vietile
paralele” (5 veol.). Taeit in intregime

© (desi ,Istoriile” si ,Analele’ se cer
revizuite), Tit Liviu, Suetoniu, Hero-
dot, ,parintele istoriei”.

Mai aproape de noi, $a recunoas-
tem cd, uneori, edifurile nu acerda
suficienta atentie acestui important
domeniu al spiritualitatii greco-lati-
ne, parte integrantid din cea roma-
neasca. Daca poate fi o intimplare
nefericitd ca volumul I din  Istoriile~
fui Polybios. in traducerea regreta-
fului elenist, Virgil C. Popescu, apa-
re in 1966, peatru ca al doilea volum
sa apari in 1988, in traducerea Ade-
linei Piatkowschi, este cu mult mai
greu de inteles de ce ,Istoriile* si
~Analele” lui Tacit, in traducerea lui
Gh, Gutu, vol. II din ,Operele” lui
Vergiliu (cuprinzind ,Geergice* si

r= ,Bueolice”) sau editia crltlc"i dm 0-

e o e e




vidiu — ,Opera omnia”, aflati in
mina ferma a lui Mihai Nichita, as-
teapti de mai multi ani si vada lu-
miria fiparalud.

In seria prestigioasa de altadati,
+Seriitori greei si latini”, din péacate
abandonata, a aparat in 1965, in tra-
dueerea lui David Pepescu, eu intro-
dueere si note de I. Fischer — ,Neop-
tile atice” de Awmlus Gelius, ecarte in-
structiva si fermeciteare, uitatd
si ‘aceasta — de prometiile mai noi.

in ingrijirea lui Petru Cretia si
Censtantin Neioa au aparuat — pina
in prezent — cinei volume din ,Ope-
rele” lui Flaton (vol. T in 1974, iar
vol. V in 1986), luerare de exceptie
pe plan european. Nu in udimed rind
trebaie amintite Biblioteca istorica®
a lui Diedor din Sicilia in tradueerea
Jui Radu Hineu si Viadimir Xlieseu
(1981), .Geografia® de Straben in
traducerea Feliciei Vant{-Stef (vol. I
1972 ; vol. 11, 1974 ; vol. IH, 1984) si

<Istosia romani” a lui Cassias Dio,
in traducerea :
(vol. X, 1973; vol. I, 1977; veol. HHI,
1988), cu adevirat evenimente edito-
riale ce nu au fost consemnate e¢a“a-
#are in presa neastrid. Vom da wn
singur exemplu edificater : Istoria
remana® a luit Theodor Mommsen a
fost consemnati doar de Dan Pavel
in ,Amfiteatru”, dupa aparitia vol. I,
jiar in ,Romfnia literard” a aparut
un comentariu tardiv la acelasi prim
volum, cind deja in librarii se afla
volumu] al doilea. Alte aparitii edi-
toriale, cel putin la fel de insemna-
te, nici micar n-au fost inregistrate.

O antolegie de referintd pe plan
eusopean a lui Jean Bayet — ,Lite-
ratura latind“, in traducerea Gabrie-
lei Cretia (care are la activ e editie
revizuitd si cementatd a .Eneidei”
Iui Vergiliu in colectia ,Lyceum®,
preeum si o antologie de poezie lati-
ni), ca un studiu introductiv de Mi-
hai Nichita, a aparut la Editura ,,U-
nivers", in 19732, eveniment trecut —
de asemenea — sub ticere.

Acelasi gercetitor tenace, istoric li-
terar scrupules si temeinic in teate
intreprinderile sale, Mihai Nichita, a
ingrijit o editie crities farad cusur din
~Opera emnia“ a lui Horatius la Edi-
tura ,Univers®, 1980, dupad cum tre-
buie apreciate eforturile Stellei Pe-
t€eel care a repus in cireulatie in a-
celasi an si la aceeasi editurd, ,Enei-
da® lui Vergilius, in traducerea lui
George Cesbuc. Nu putem omite edi-
tiile oferite de Teoder Naum din ,Po-
eziile* Jui Catul la Editura pentru

—

Adelinei Piatkowsehi

— .

Literaturﬁ Unn'ersalé 1969 sau, cu
mult mai rem’:ﬂt de Vasile Sav. din
..Eleg,iile“ lui bul la Edltura U‘ni-
vers”, 1988.: :

Toate aceste darlm“ facute eultu-
rii roméne dintr-un fierbinte si sin-
cer patriotism, care imbogatesc si‘ne
imbonatesc inseamna ani de munca
asiduud si de sacrificii. Acesti oa-
meni minunati  muneese uneori o
viata intreaga, apleeati asupra texte-
lor, cu zeei de nopti albe, firi apla-
uze la scena deschisa, fard a cunoas-
te, vreodata, gloria unor comentatori
literari .la 2" ce-si eompun lesne
gesticulatie de vedeta.

Toli euresc — spre exemplu, si
nimic rau in asta — pe detinidterii
premiiler literare in decursul unui
an .Li se dedi¢i articole, studii, sint
citati, aplaudati, chemati la imtilni-
rile cu cititerii din teata tara ete. Ni-
mi¢ rau in asta. Dar pe cei care ob-
tin prestigioase premii si recuneas-
teri nationale si europene, ducind
faima scolii ¢lasiciste romanesti, citi
it cvmese 77

Eugen Cizek, stralucit istoric lite-

. rar — de la care este de asteptat o

JIstorie a literatarii latine” — a ob-

tinut Premiul ,Timetei Cipariu* al
Academiei R.S.R. pe anul 1982, pen-
tru ,Néron® si Premiul Literar Eu-
ropean pe 1983 al Aseciatiei Seriite-
rilor de Limba Franceza (ADELF),
pentru aceeasi lucrare, aparuta la
Paris, Ed. ,Fayard”, 1982, reeditafa
in ,Gollection Marbout Université”,
in 1988, tradusa in italiani de Mario
Bonini in 1984 si aparuta la noi in
doua tiraje, in 1986 si 1987, sub tit-
lul ,Secventd remana”.

Florea Fugariu primeste premiul
revistei ,Manuscriptum®, pentru ,Ti-
ganiada* de Yen Budai-Deleanu (,,0-
pere”, veol. I—II, Editura ,Minerva®“,
1974—1975), dupa o munci sustinuta
de aproape un deceniu. Si tot acesta
obtine Premiul Academiei R.S.R., pe
anul 1983, pentru ,Sceala Ardelea-
na“* (antologie), apiarutd in 2 volume
la Editura $Stiintifici si Enciclopedi-
¢d, in acelasi an.

Dan Slusanschi primeste lot acum
Premiul revistei ,Manuscriptum® si
Premiul Academiei B.S.R., pentru e-
ditia critiea, cu traducere, introduce-
re, note si indici la ,@pere complete*
de D. Gantemir, vol. 9, tomul I, ce
cuprinde ,,De antiquis et hodiernis
Moldaviae nominibus ; Historia Mol-
-do-Vlahica", aparuta la Editura Aca-
-demiei R.S.R. in 1983.

Nu in ultimul rind, notam aici suc-
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cesul cértii ,Latina dunidreana”, lu-
crare de mare probitate stiintifica a
profesorului I. Fischer, om de o ma-
re modestie, coordonatorul revistei de
adinei rezonante europene, . Studii
clasice”, care a primit Premiul Aca-
demiei R.S.R., pe anul 1985.

Acestea nu sint numai nigte per-
formante individuale, ci probele con-
cludente ale existentei unei puterni-
ce Scoli clasiciste romanesti, cu re-
prezentanti ce ne fac cinste peste
hotarele tarii, harnici si modesti,
serupulosi in cel mai inalt grad, ma-
reti in singuratatea lor, oameni ce
diruiesc si se daruiesc cu totul cul-
furii romane, Se cere si-i privim cu
adincd consideratie si sA-i ddaruim, la

rindul nostru, cu aceeasi dragoste cu
care ei se ofera.
In rindurile lor, din ce in
ce mai rarite, numim astazi cla-
sicisti din premotiile mai vechi:
de la Teodor Naum Jla I. Fischer,
Traian Diaconescu, Veronica Moca-
nu-Hicea, Mihai Nichita, Lucia Wald
la Gabriela Cretia, Gheorghe Ceau-
sescu, Eugen Cizek, Constant Geor-
gescu pina la Dan Slusanschi si Ma-
rian Ciuca. Incheiem cu o intrebare
cu adevarat tulburitoare : cine ur-
meazi acestora ? Pentru ca Scoala
clasicistd romaneasci are dreptul la
continuatori de acelasi prestigiu, are

dreptul la o existendd continua.
prof. Mircea DINUTZ

Talmaciri roméanesti

ale ,,Eneide

«Clasicismul e un echilibru, de
gindire, de sensibilitate si de forma
eare asigurd eperei de arti un inte-
res uman si o difuziune universala.
Ordinea ,claritatea ,implinirea, stapi-
nirea constientd sint semnele lui vi-
zibile*!). O asemenea opera clasica
este Eneida, monumental edificiu de
zece mii de versuri, numit, cu drept
cuvint, ,arcul de triumf al poporului
roman®”. Aceastd inegalata epopee,
totodata mitica si istoricd, In care
trecutul legendar al Romei si pre-
zentul restaurdrii augustane isi
videsc esenta wunica s§i adera-
rea la aceleasi idealuri politice si
elice ,se situeazd, intre operele anti-
chitatii pe temelia carora s-a cla-
dit cultura europeana ,ntr-un loc
privilegiat. Amintind numai de Dan-
te, de Ariosto, de Tasso, de Camoes,
si tot se contureazi, in liniile ei e-
sentiale, strdalucita succesiune a poe-
tului vizionar care a fost, la cum-
pana dintre ere, Publius Vergilius
Maro.

Dar ecoul unei capodopere nu se
limiteaza la epigonii ei, ci el devine
Jargd revendicare de catre colectivi-
tatea wmané care instruieste valoa-
rea perend a acesteia. Astfel se ex-
plics, in cazul Eneidei, pe de o par-
te exegeza neobositd de-a lungul se-

i“

colelor, descoperitoare de lecturi
mereu noi, pe de alta parte multi-
tudinea de transpuneri in limbile
moderne, cu toatd dificultatea enor-
mé a acestui demers.

Cultura romaéaneascé se bucura de
o bogata zestre de versiuni integrale
ale Eneidei: nu mai putin de patru
traduceri, publicate in rastimpul re-
cord de sase decenii.

In anul 1896, apdarea traducerea
lui George Cosbuc. In epoca, faptul
ca marele poet pastrase me#rul ori-
ginal, hexametrul dactilic, a stirnit
si admiratie, dar si uimire : poate oa-
re limba roména sa se mladieze du-
pa acest sever ritm antic ? A mai in-
trigat si incercarea de autohtoniza-
re prin vehicularea wunor termeni
neaosi legati de civilizatia agrar-pas-
torala (balaur, dihanie, doini, murg,
gloata, napirca, opincd, zgura ete),
precum si a unor forme cu iz ar-
haic (bldstam, tutindeni, perire), in-
tr-o drama epica apartinind, ce e
drept, unor vremuri de legenda, dar
invesmintata, in original, in elegan-
ta latinei clasice. Hexametrul s-a do-
vedit insd docil sub pana lui Cosbuc,
povestea lui Aeneas s-a lasat depa-
natd in vorbe de basm tors la gura
sobei. Caci printr-o rara intuitie em-
pateticd poetul percepuse in adinc
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pe celalalt poet si-i stiuse pdstra to-
nul fundamental, solemnitatea epica
si dramatics, forta calmi si ginga-
sia difuza. Iar detaliul expresiei, fi-
delitatea merge adesea pina la cores-
pondenta wvers cu vers, §i ritmul he-
xametrilor lui Cosbuc se meodelea-
z& In cezuri si rejeturi caracteristice
originalului antic.

latd, de pildd, momentul ruperii
lui Aeneas de trecutul tragic al Tro-
iei naruite ;

Llatd, mirat eu gésesc, adunati de
tutindeni cu graba,

Mii de tovarési ,femei si barbati,
ingloditi de tutindeni,

Tineri de fuga gatiti, de plinset
o vrednica gloata.

Teoti imprejuru-mi se string,
imbiindu-si curajul si-avutul

Orisice tara, pe mari cautind-o,
le-as da locuinta.

lata, luceafdrul alb rasarit-a
pe crestetul Idei

Zina-aducind ; iar danii tineau
sub vegheata putere

Portile toate si nu mai era vreo
niédejde-a scapdrii.

Sortii ma plec si pe tatid-l ridic si
ne ducem spre munte”.

(L1, 796-805)

Precum Vergiliu isi secotise epope-
ea nedesdvirsita si, pe patul mortii,
o sortise pieirii si Cosbuc isi soco-
tea traducerea nedesavirsitd : ,Caci,
oricita silintd mi-as fi dat, nu m-au
ingdduit sovaitorii pasi ai Incepéto-
rului s merg cu deplind sigurantd si
poate n-am priceput multe, si mulie
s-ar fi putut spune mai bine si n-am
stiut cum®, seria el in prefata primei
editii. Dar, precum Augustus, neso-
cotind prea severa sentintd a poetu-
lui, ceruse ca Eneida sid fie de Inda-
td copiata si raspindita, tot asa Aca-
demia Roména a incununat stradania
lui Cosbue cu Marele Premiu ,Nas-
turel”, acordat pind atunci doar lui
Alecsandri si Odobescu.

In anul 1913, Nicolae Pandelea in-
credinta tiparului o versiune in pro-
za a poemului vergilian. Imboldul de
a-si asuma greaua misiune i l-a dat,
dupd cum marturisea el insusi in
Cuvintul inainte, constiinta ca aceas-
td opera este menitd si ne hraneasca
dragostea de tara si sensul istoriei
proprii : ,Eneida mai are pentru noi,
ca remini, si altd insemndtate: ea
nu este numai unul dintre cele mai
stralucite monumente literare ale ve-
chimii, ci.. si epopeea nationala a
stramogilor nostri. Tot ce le-a fost
scump lor trebuie sa ne fie si noua

si... nu trebuie si pierdem o clipd din
vedere latinitatea moastra, adicid o-
birsia... neamului nostru.“

Traducerea este facutd cm credin-
td scrupuloasa fatd de original, in-
tr-o limba supld, smaltatd cu neolo-
gisme sau cu arhaisme, Expresiile si
cuvintele cu usor parfum rustic —
desi mult mai rare decit la Cosbuc
— (ne-apucd noaptea, o rupe de fu-
ga, cring, tinda, a casuna, dor etc.)
tind sa raspundi orizontului de as-
teptare al unui public larg. Si in-
tr-adevar, desi astizi ne pare usor
desuetd, edci ,limba actuald* a in-
ceputului de veac nu mai este iden-
ticd cu cea a sfirsitului nostru de
veac, traducerea lui Nicolae Pande-
lea a circulat mult la vremea ei, de-
oarece proza se citeste mai usor de-
cit versurile.

Faima lui Eugen Lovinescu se da-
toreaza 'in special cercului sdu lite-
rar si operelor sale critice, mai pu-
tin cunoscuté fiindu-i activitatea la
catedrd, ea profesor de latina, si cea
de traducator al autorilor clasici de
primé valoare in ierarhia, madrturi-
sitd, a marelui eritic : Tacit, Horatiu,
Vergiliu, Traducerea Eneidei, in pro-
zd, a aparut In 1938, dupd cea a A-
nalelor Jui Tacit si cea a Odeler ho-
ratiene, ca cea mai izbutitd dinire
cele trei talmdaciri. Foante fidela, seri-
s in fraze fluide si diresti, fard pre-
tiozitdti fals poetice, ea constitilie o
demnd paraleld a originalului eclasic,
care, ca orice text de maestru, suna
decontractat, calm, neldsind si riz-
bata la neteda lui suprafati teribitul
zbucium creator pe care s-a inteme-
iat. Lovinescu a apelat si el, cu ma-
surd, atit la arhaisme (cerbice, a
grdi, a pogori, prihand etc.), cit si la
limbajul rustic (flicAdu, marami, pi-
suri, lavita etc.) si la sintagmele epi-
cii folclorice roméanesti (ca prin far-
mee, daca nu mi-ar fi fost scris, se
chibzuia in fel si chip etc.), sublini-
ind prin aceste ultime modalititi le-
gatura genericd a epopeii, fie ea si
cultd, cu basmul si cu balada, ca ra-
muri crescute din acelasi stravechi
trunchi mitic.

Iata in traducerea Lovinescu, des-
pértirea de viatd, pe cimpul de lup-
ta, a Camillei, faptura minunat plais-
muitd de Vergiliu din gratie fecio-
relnica si vitejie barbateasca :

+Pind aici, Acca, m-au tinut pute-
rile ; acum m-a rapus rana cumpli-
ta, si toate in jur mi se invéaluie in
bezna, Alearga si du-i lui Turnus
vorbele mele din urma : si-mi ia lo-
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cul in Imptd si s4 alwnge pe troieni
de la udurzle noastre. Si acum, ra-
mii cu bine..

Vorbind astfel, lasa friul din mina
si, oricit se _opmti luneca la pamint.
Frigul mortii o desfaca apoi de le-
gatrile trupnlui ; isi pleca gitul mla-

dios, st capul Ingremat de mearte,,

sedpind armele, si sufletul mihnit &
zbura om un geamat printre umbre,

Un vaier naprasnie se iscd atunci,
lovind -;tclele de aur”.

(X1, 823-833)

In am;l 1956, 1a aproape saizeci de
ani de la versiumea Gosbue, apirea
o @#td traducere in hexametri: .cea

dateratd lui Dumitru Murdrasu, dis-

t#1s clasicist, auter si al talméeirii,
de asemenea in metru original, o po-
emulid lucretian Despre naturd.” Si
aceasta versiune vadeste o surprin-
dere in adincime a epoper latine,
precum si un rar talent de minuire
a dificilului metru. Textul are cursi-
vitate si natwralete, dar totodata vi-
bratie poetied si solemnitate epica.
Tonul ‘se inaltid wmeori in pates ‘si
metafora, alteori are un curs linigtit,
ea pasul masurat de cale lunga.

lata cum sundi abei acelasi sfirsit
al Gartii a douna :

«Nodptea trecuse acum, iar eu
ma-ntorsei la tovarisi,! / Cita vimire
pe mine, gasind ca aici s-adunase /
54 md-nsofeascd wn nnmdr mareg de
femei §i rdrboinici, / Gleata bejeniei
strinsd, pepor ce fe umple de mild. /
e pretutindeni venisi, pregﬁt;t; in
cnraj si _mijleace, / Numai sa-i duc
pe tarimuri orimnde, porhind peste

ape. [ Insa Inceaiam‘l jata, sdlta pes-
te crestele Idei, 7 Ziua din nou adu-
cind si danai stdpinean ale. Troii /
Praguri de perti, iar niddejdea de
sprijin era de-acum stinsd. / Sortii
ma plec si pe tatd-l ridic, apucind
ciitee munte”.
(11, 795—806)
Nu putem omite in aeeasti enume-
rare traducerea alcatuitd de Teodor
Naum, cunoscut profesor clujean :si
admirabil tdlmdciter din lating, tra-
ducere a'pimtﬁ in anul 1979 si limi-

1y Jean Bayet, . Literatura latind“

tatd la primele sase edsti ale poemu-

lui. Naum a ales si el endecasi-
labul, ca fiind mai fluid si mai fami-
liar cistorului romdén, edruia ii sund
fireasca, de pildd, curgerea ritmicd
a sonetelor emineseiene. In plus.. tra-
ducdtorul a urmdrit claritatea si pH-
ritatea expresiei - (putine arhaisme,
putine neolegisme, ,vocabularul fi-
ind luat din lfmba poperului si a
scriitorilor nostri ‘clasici, preecum
spune el insusi) si, lucra mai rar, a
fost preacupat de eufonie: sinerezeé-
le si hiaturile artrﬂc-ale sint cu gri-
ja evitate,

Propunem drept ilustrare chiar in-
ceputul eposului vergman ;
.Eu arme cint acum si pe b birbatul
Cel cave, de pe pl.amnle ‘Froiel,.
El c€l dintii, veni minat de soarﬁ
Pe tarmuwrii lavinici, in Italia,
Mult timp l-am aruncat¢ pe dinsul zeii
Si pe uscat si pe adincul marii ..
Din prigina miniei nempacate . .
A aprigei Tunone. Multe incd -
A suferit si in razbei, pen}xrmi
Getatea pind -0 intemeieze
$i zeii pina si-i aduci-n Latiu
Asa ndhcutu-.s-a latina ginta, . .
Asa paringii nostri de la Alba, Bin L
Si zidurile Romel cele. n;ille_ :

P g 1 1-n

Cine ar incerca o 1erarh;zare- rigu-
reasd a celor cinoi traduaceri ar Jis-
ca sSa greseasca, oricare i-ar fi ep-
tinnea. Desigur, fiecare dintre ele.ar
fi perfectibili Mir-un aminun{' oare-
care ; dar fiécere este, in Ie.lul ei, -
birminta, cdci a raspuns unai impe-
rativ al vremii ei. Fiecare- constitaie
o oglindi credincioasia — atit cit
poate fi e traducere — a Eneade:.
slefuitd cu respect, cu dragoste si.cu
har. Fiecare mdrturiseste neveia cal-
turii noastre de a reveni periodic* la
capodopera versiliani, censibstantia-
la nemd, ca la un izvor mereu viu de
semnificatii esentiale si de bucum
es-tetme

lector univ, dr. Gabrlela ("RB[‘!A
- ‘Universitatea Bucureﬁtl

. versiunea roimineascl, 1972, p. 303 ., .

+ Montiendm rasipéririle recente, Verstunea Lovinescu a fost reeditatd «lntegr;l.
In revizia lui Eugen Cizelk (1964 si 1967) si anfologle in revizia Gabrlelei Cretia {
versiunea Cosbuc a reapéirut in 1980, sub Ingrijirea Stellei Petecel.
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Mostenirea Tingvisticd a

€ultura noastré, eomponentﬁ dis-
tinctd a celei europene, poartd pece-
tea indelebild a culturii antichitdfii
greco-latine, preluatad in forme vari-
ate In diferite epoci istorice, asimila-
t4 si dezvoltatd iIn mod creator si
specific. Vorbind despre cultura, gin-
dul se indreaptd indeobste spre lite-
raturd, mitologie sau arte plastice,
domenii interferente si care au 1mp1-
rat' nenumirate opere ale epocii mo-
derne. Ca atare cunoasterea limbilor
clasice si a culturii greco-latine a de-
venit de multi vreme o cerintd indis-
pensabild in formarea oricirui om
cult al zilelor noastre. Putem exem-
plifica aceasta idee referindu-ne doar
la doud din multele exemple care ne
stan la indemind. Astfel, cine oare,
admirind celebra statuie Laoceon si
fiii sdi, expusa la Muzeul Vaticanu-
lui din Roma, opera a trei sculptori
din Rhodos, de la sfirgitul secolului
al Il-lea i.en. — Agesandros, Poly-
doros si Athenodoros, va intelege
semnificatia ei fara a fi citit pasajul
vergilian din Eneida, ¢. 11 v, 200-224
care par sa se fi inspirat din ea?
Sau cine va patrunde pe deplin me-
sajul continut in eseul lui ‘A, Camus,
Le mythe de Sysiphe (1942), in care
scriitorul francez apeleaza la simbo-
'lul rhitie pentru ilustrarea conceptiei
sale privitoare la acceptarea lucida
a conditiei umane, fara a cunoaste

mitul grecese care ii sta la baza si'

care a fost interpretat de pe pozitii
rationaliste inca In antichitate de ca-
tre peetul latin Lucretiu (De rerum
natura, V. 995-1002) ?

Totodatd, nu trebuie sd uitdm ca
in fondul cultural al unui popor un
loe privilegiat il ocupa limba, cea din-
tii i ~ea mai directd formda de ex-
presie a spiritualitatii unui popor, o-
glinda istoriei sale nescrise, -a obir-
siei sale si a relatiilor cu alte popoa-
re. Limbile europene in general si
cele romanice in special
mereu la izvorul vesnic viu al lim-
bilor clasice. Astfel, fondul lingvis-
tic greco-latin, partial mostenit, par-
tial preluat prin imprumut a contri-.
buit in mare masurd la crearea uni-
tatii de culturd a societdtilor moder-
ne. Aceasti unitate cu radacini a-
dinci se manifestd cu pregnanta in

au apelat
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antichitalii greco-latine
eonstxtmrt:a nner limbaje tehnice, ale
ciror elemente s-au rdaspindit nu nu-
mai in limbile indo-europene, dar si’
in idiomuri cu cele mai diverse ori-

gini si structuri.

Pentru perioada mai veche ne pH-
tem referi la terminolegia calenda-
risticd. Este vorba de numele lunilor,
care au fost prelmate din latind  si
adoptate in formele apreape identi-
ce grafic — chiar daca avind pro-
nuntdri diferite ;" asa, de pil@d, lat,
Martius (mensis), ce-si trage numele
de la zeul Marte, a dat rom. Martie,
fr. Mars, it. 'marzo, span. marae,
germ. Mdrz, sued. mars, eng. March,
rus. mart, magh. Marcm'i ture. Mart
etc.

La fel din lat. October provin rom.
m.lombrle. fr. Octobre, it. ottobre,
span. octubre, germ. Oktober, sued.
october, eng. October, magh. Okto-
ber etc.

Dar de ce a 10-a lund a anului e fm--
matd pe baza numeralului 8 (lat. oc-
to) ? Raspunsul ni-1 dau infor matiile
despre calendarwi reman : in secolm]
al VlLl]f-lea iemn. potrivit traditiei,
Romulus ar fi impargit anal in® 10
luni, incepind cu 1 martie ; In seco-

qul al VII-lea, Numa PompiHius a a-

daugat inca dowa luni, iar in sec. I
i.e.n. Caesar, o datd cu reforma ca-
lendarului, a mutat ,Anual Nou“ la 1
ianuarie, p.n.u ind insa vechile denu-
_miri, De altfel sinsusi fermenul ea-
lendqr e ?é _origine lating, fiind de-
rivat de la Kalendae — numele pui-
mei zile a fiecarei luni.

Tn ceea ce priveste numele zilelor

3 sipt&minu ele an fost prelnate din

greaci in latind si de aici mostenite
in' limbile romanice si Imprumutate
pe cale semanticd (prin echivala-
rea numelor de divinititi) in limbi-
le germanice. Asa, de exemplu, 4gr.
éméra Selenes ,ziua Lunii* a fost
tradus in latind prin Lunae dies, rom.
luni, {r. Lundi, it. lunedi, sp. lunes ;
sintagma latina a fost tradusa in ve-
chea germanid prin Montatag, germ.
- Montag, sued. mandag, eng. Menday.

Bste bine cunescut aportul terme-
nilor greci si latimi  In constituirea
limbajeler tehnice si stintifice, ca
rezultat al unui proces necontenit,
inceput in zorii epocii moderne si
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continuat pind In zilele noastre. din Europa si In multe limbi din res.

Demni de remarcat este marea ca-
pacitate de adaptare semanticd a ter-
menilor antici la cele mai recente re-
alizari ale tehnicii si stiintei actuale;
aldturi de bine-cunoscutele de acum
denumiri cosmodrom sau cibernetici
se mai pot cita multi alti termeni
precum criogenie ,metoda imbalsa-
marii prin inghetare* (din gr. Krios
JIrig, ger"), hologrami ,imagine tri-
dimensionala a unui obiect” (din gr.
olos ,intreg, tot”), minicardio-
graf, videofon ,telefon cu ecran de
televiziune“ si nuimeroase altele, in-
registrate in dictionarele de specia-
litate.

In urmi cu peste doud decenii, a-
cad, Al, Graur atrigea atential) asu-
pra faptului ca, in epoca noastra,
majoritatea zdrobitoare a termenilor
internationali este formatd din ele-
mente latine in primul rind, grecest
in al doilea rind — cuvinte si sufixe
care patrund chiar in limbi in gene-
ral refractare la imprumuturi, pre-
cum ceha, germana sau maghiara.

Lexicul latin este pe cale de a se
generaliza prin imprumut in limbile

tul lumii, aceleasi elemente patrun-
zind in vocabularele lor tehnice, sti-
intifice, politice, inldturind mereu
termeni locali, legati de forme de ci-
vilizatie perimate. Acest proces se
intensifica pe masura progresului e-
conomie, social si. cultural, evolutia
convergentd a societdtilor umane, in-
deosebi ca efect al revolutiei tehni-
co-stiintifice, atrigind dupa sine, cu
necesitate, o evolutie convergenia a
limbilor, prin difuzarea rapida a ace-
lorasi termeni cu ajutorul presei si al
mijloacelor de mass-media.

Si astfel, asemeni celorlalte forme
ale culturii antichitdtii greco-latine,
care n-au incetat si-si exercite in-
fluenta asupra culturilor moderne,
vocabularul grec si eel latin conti-
nud - si serveasci drept izvor de Tm-
bogitire si perfectionare a limbilor
actuale in domeniile care ilustreazd,
in cel mai inalt grad, progresul soci-
al.

prof. univ, dr. Lueia WALD,
Lniversitatea Bucuresti

1 — Al. Graur in artieolui ,La langue de |'avenir* In vol. ,To Honor Rerman
lakobsons (1967), reprodus in roména ,Limba vlitorului* in vol. .Serierl de leri si

de azi". B, 1970, p, 3543,

OPINII

Poetica latind in scoald

Latinitatea limbii latine si romanitatea poporului romén conferd di-
mensiuni si coordonate de tip special interesului pentru universul uma-
nist al culturii si civilizatiei remane. Cunoasterea valorilor spiritualitatii
romane reprezintd pentru poporul nostru un aspect fundamental al cu-
noasterii de sine.

Scoala romaneascdl are datoria fermd si inarmeze tineretul cu o baza
temeinica, teoretica si aplicatd, pentru intelegerea si interiorizarea notiu-
nilor referitoare la identitatea noastrd etnicd, morala si spirituald, pentru

fAurirea unei imagini unitare despre evolutia gindirii umane. Latinitatea,
componenti fundamentald a fizionomiei spirituale a poporului nostru, es-
te abordati in diverse discipline de invitidmint: istoria, limba si litera-
tura roména, filozofia, literatura universald. Programarea disciplinelor
de studii a continutului acestora pe parcursul anilor de scoald se reali-
zeazdi pe fundalul dezideratelor prioritare ale unui invatdmint politehni-
zat si Jegat de cerintele practicii productive.

Tn acest context, spatiul acordat disciplinelor umaniste este inevitabil
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maj restrins, ceea se impune sealii, ca institutle instructiv-educativi, ur-
genta esentializdrii, eristalizdrii si sistematizirii cumulului de informath,
transferul aces‘ora In flux contin®u si unitar. Rezonanta seciald a exem-
plaritatii metadelogice si stiintifice, al tensiunii afectiv-emotionale a
orelor de curs, reprezinti poate cea mai adecvati pledoarie pentru via-
bilitatea clasicismului latin. InvAtadmimtul umanist, in special cel clasi-
cist, a devenit ebiectul unsr rezerve serioase si al unor contreverse aprin-
se, nu dintr-e respingere rigid aprioricd a valorilor continute in studiwl
organizat, ci dintr-e saturatie fireascd la balastul scolastic al unor con-
ceptii fan::stic-exclusiviste si al unor modalitdti arhaice de predare-in-
vitare.

Pdstrdm o dreaptid miésuri a judecatii de valoare si nu vom nega sau
minimaliga centributia scolii traditionale la formarea unui autentic spi-
rit umanist prin educatia de tip clasicist, dar nici nu putem ignera ca
anumite precedente create In tehnologia didacticd au provocat o reache
de suspiciune si de instriinare fati de o disciplind ,sacralizatd* prin arti-
ficialitate si ermatism.

Vom Incerca sd imagindm sintetic o preiectie asupra unei lectii in-
tegrale, care si exploreze maximal valentele unui mesaj latin, indeose’di
de poeticd, in censens cw programa propusi pentru studiu elevilor de la
clasa a XII-a filolegie, zi, si a XIII-a filologie, seral.

Realizarea unei traduceri cit mai fidele a eriginalului, dar si expresi-
ve, stimuleazd imaginatia eleviler in domeniul semanticii limbii roméne,
atlt sub aspectul proprietatii termenilor, cit si sub cel al sinonimiei plas-
tice, daca printr-un efort de cooperare activi, prefesorul impreund en e-
levii, Inceares si depdseasci etapa traducerii ad litteram si si realizeze
o traducere elegant stilizatd. Considerdm ca prin interzicerea fslosirii
imxtelor si a traducerilor libere, elevii sint privati de dreptul de a com-

ara, de a face amalegii %1 In final, de a selecta solutii preferentiale. Lis

rtatea de a felosi ca instrumente de lucru traduceri deja valide nu i
frstriineari pe elevi de originalul latin, ci dimpotriva, declanseazd o ve-
ritabil3 cempetitie cu traducétorii. O probid de traducere liberd In cadrul
®limpiadei de limbi si literaturd latin#, cel putin In faza de preselec-
tie, ar aduce adultilor care se ecupd de instructia elevilor, acel val de in-
feligentd, de prospetime, inci insuficient cunoscutd si expleatatd pentru
binele si bucuria noastrd, a tuturora.

Poemele latine pot fi interpretate ca sinteze ale unor mentalititi si
eonceptii progresiste despre cenditia umand. Incitarea pasiunii pentru
rigoarea cunoasterii, educarea gustului estetic, cerelarea valoriler maera-
le ale antichitdtii cu cele ale societdtii modetne, revrezintd aspecte fun-
damentale prin care poemele latine, departe de a fi svecii literare peri-
mate, ermetice si mertificate, Isi dovedesc o puternica viabilitate swiri-
tuali si o profundi capacitate de integrare in procesul de instructie si
educatie umanista.

Poemele latine, subordonate cerintelor de Inglobare sincre‘icd a
unui cod de informatii si a unui cod moral de existentd, constituie. In
isteria literaturii, un model de concentrare si de iradiere a mesaitului
artistic, o lectie de poeticd austerd, in acelasi timp savantd si accesibili.

Transpunerea in practica activitadtilor curente la clasd a virtutilor
formative ale studiului limbii si literaturii latine este frinatd de anumis
factori in fata cdrora, rigoarea si ingeniozitatea professrului sint inhibate,
Constrins de tensiunea economiei de timp, profesernl, fie e¢i di cistig
de cauzi numai unor anumite aspecte, fie ¢4 stimuleaza o trecere rapida in
revisti a tuturer laturilor. Si Intr-un caz si in celdlalt, leztia este incom-
pletd, o datd prin omisiune, altd datd prin superficialitate. Unele amen-
damente aduse conceptiei in proiectarea metodica si cea a mannalelor ar
putea oferi un sprijin real srofesorului. Desigur c& nimeni nu poate pre-
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tinde monopolul solutlei perfecte, ideale. Imbunititirea constanti a me-
todologiei didactice este in primul rind rodul unui efort colectiv, in ca-
drul cdruia, fiecare profesor este dator sa vina cu sugestii 1zvorite din ex-
perienta personald.

In lumina celor enuntate mai sus, imi exprim speranta ci sugestiile
pPe care le voi aduce in privinta maximalizdrii eficientei fiecdirei ore de
curs, cu referire speciald la poeticd. nu ver fi lipsite de interes. In ce

_ priveste metodica preddrii poetice latine as propune ca recomandarile
privind svecesiunea si continutul etapelor lectiei s tind cont de mecesi-
tatea proportionfrii mai nuantate Intre aria rotiunilor de limbA si »ria
notiunilor de literaturs, In scopul achizitionirii proorecive =i sinecroniza-
te de cumostinte. CIt despre succesiunea propriu-zisi a frarmentelor pro-
piise de manual spre analizd si interpretare. consider ci. 1n continectira
actualy a erizei de timn la orele de curs. erdonarea textelor si auterilor
dupd ceriteriul eronnlogie si dupi acela al a2bordirii moneorafice. creeazi
risewl discontinuititii In studin si nu faverizeazid fiurirea unei imagini
unitare gdespre poetica latinfi. Poate c& dispunerea textelor dupi eriterinl
unititii tematice (prefatati de o prezentare sinteticd asurra evolntiei is-
torice a literaturii latine — lueru oare, partial, a si fost firnt In eopnito-
Iwl introductiv) — ar crea premize'e wrnei flnente a studinini si ale eu-
noasterii nrogresive a conceptnIni de arti noeticd 1atind. Anticinind. prin
eifeva lectii de prezentare a vietii si mnerelor naetilor studinti. s-ar putea
erea reperele teoretice ale determinfrilor istorice. palitice, idenlnsice, so-
eials. morale <i estetice ale analizei literare comparate (modalitate de a-
bardare a textulni literar, ci1 care elevii siet deprin<i de la erele de 1i-
teraturd romAni s teerie a literaturii). In vizinnea unei nrdan#ri tema-
tira comnarate, pronun urmitoarea voriant§ de sictemafizare. eara ras.
pectd sptiunea pemtru Lucretiu, Vergilin, Horatin, Ovidiw, ca auteri stu-
diati 1a scoalj ;

1. poemela latine, sinteze ale mentalitdtilor si comceptiilor progresls-
‘te deanre cenditian nmanna ;

2. enemeen, modalitate artisticd de reflectare a constiintel natiemale:

3. cenfesiurea poetului despre roluwl si modalitifile de expresle a ar-
tei poetice;

4. rezsnawmte ale actmalltitii politice-sociale In opera poetici:
5. arta poeticl. ecom al triiriler personale :

6. interferenta planulud narativ.cu cel lirie, particularitate censtant
a pesticii latine.
_ Studieren paralell si cemparatd » vner fragmente sealartinnate noate
fi Infiptuitd In perspectiva concentului de umanism, gindit de & maxi-
ma ennverdgentd si iradiere valorica.

Reflectarea dezantropemorfizentd a realibitii. confesitnea enlni noe-
{ie on vrivire 1a functia social-esncativi a artei. oglindirea artisticA n
Tuntei fiintei nmane A dectinnl advers. neoarea ennvantiel farmol_actati_
ce prin farta de iradiere afectiv-emotionald a textului poetic, atitudinea
de contestare a riului si de receotare a valorilor umane, tendintn de
lairizare a miturilor si a eredinteler relirioase. transcerzdenta etienIni in
estetic. renrerinti citeva din componentele unui cencept unitar despre
om, cristalizate artistic In poemele latine.

Daci propunerile privind remanierea manualmlni seolar. Ia sensnl
programirii si ordondrii pregresive, pot crea rezerve si obiectii. elaba-
rarea nnei antologii pe pnrinciniul selectiei tematice pracresive, poate fi
retinutd, fie si cu bensficin de inventar., de formele interesate de ma-
dernizarea si perfectionarea InvitAmintului de tip clasicist, In sniritn]
intearfirii sale erganice in procesul de educatie scolard si de educatie
permanenta.

prof. Virginla PARASCHIV
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Mitul jerifei sau suferinfa creatiei

Venit din esenta strivechilor mi-
turi cesmogonice, mitul creatiei prin
Jertfa de sine are la baz# ideea nas-
terii universului prin uciderea Uria-
sului Primordial (Purusa sau Ymir
In Asia.-de Est), prin sacrificiul unei
Fete (In Indonezia si Oceania, iIn
vederea obtinerii unoer sitwatii bene-
fice pentru cemuniune), nu departe
de spiritul tragediei grecesti Ifigenia
in Aulida de Euripide.

LIn creatie, spune Mircea Eliade,
era divinitatea care se sacrifica pe
gine, si In alte episoade erentursle
din miturile omenirii, se sacrifica, de
asemenea, fiilnta cea mai dragd, cea
mai aprepiata”,

Din aceastd perspectivdi, atit jert-
firea Anei (Caplea), cit si a Ifigeniei,
fiica lui A®amemnoen, sint momente
indispensabile implinirii faptei uma-
ne : fie realizarea unei opere, ca as-
piratie spre perfectiune, spre divin,
fie Infaptuirea istoriei, la antici, sub-
erdenati vointei zeilar: ,Sufletele
celor cdzuti «insufleteaus neamul, a-
sa cum (...), in antichitate, ® expesli-
tie era Insufietitd prin jertfe ritua-
lice* (Mircea Eliade). Din punct de
vedere metafizic, transfigurind cen-
ceptual si estetic jertfa in sine, mi-
tml Mesterulni Manole este vizut de
ciitre Blara drept o ,sublimare sofi-
anieid a strivechinlni motiv de e a-
preave incredibild cruzime®.

Aflate deei sub pecetea tragicnlui,
opara ananimului rom#fn si cea a Ini
Euripide poartd, In esenta ei. ela-
mente reprezentative, care faciliteaz#
suprapunerea mitico-tematici =i
trasarea interferentelor, stabilite prin
paradigma cosmoconicA. In domeninl
transfernlni substantial ce presupu-
n» anularea umanulvi.

Definitorii pentrin enordonatele mi.
tului jertfei, limita si posibilitaten a-
legerii se interrelationeazd, senerind
un_ ansamblu ce corespunde condi-
tiei tragicului : destinul (Moira), fa-
talitatea (Ananké), gresecala. in Lcele
trei determiniiri clasice ale sale, le-
gate de manifestarea veintei eroului
(hybris, hamartia, até), divinitatea
ca termsn de echilibru, in manifes-
tarea vointei eroului, tensiunea _ca
rezultat al cenfruntdrii tragice® (Ho-
ria Bddeascu). ns

Juxtapunerea ereilor tragici se
grefeaza in lumina acestor doudl as-

pecte — limita si alegere —, pe de-
ud tipuri deflinitorii: creatorul sau
actantul care jertfeste si actantul
jertfit. In fond, si actul lui Agamem-
non presupune existenta  acelorasi
raporturi — jertfit-jertfitor si limit4
-alegere —: plecarea ostilor ahee
citre Troia, pentru a rizbuna ripi-
rea Elenei si ,s8 intregeascd cinstea
lui Menelaos“. Coincidentele continull
si la nivelul fatalitat{ii : asa cum zi-
durile se surpi si Manele, pe locul
ales, nu poate inZlta ministirea, tet
astfel, in strimtoarea Euripos, flota
Eladei este .tintuitd in port de vin-
turi neprielnice”. Singur, eroul tra-
gic trebuie si afle pretul implinirii
misiunii sale. Claustrat in sine, su-
portd ,in absoluti ticere, Infruntarea
cu divinitatea, lupta psihologica si
céderea in neant. Condamnat la im-
plinirea destinului, este supus ,intu-
necatei Ananké, coerdonatoare a fi-
rului epic ce-1 depiiseste, ca motiva-
tie si intelegere, pe erou (aflat «Sub
greutatea unei fatalitfiti* nemilease,
al cirei sens ea incerca za-
darnie si-1 iInteleag® — Festugi-
¢re). Legea dupi care el va actiona
este cea a destinului implacabi, In
virtejul cAreia censtiinta umand,
_dialectica si contrariati* (Horia Ba-
descu), nu mai este supusi ratiunii
si nu-si afli motivatia decit ca un
.reflex al vointei divine“. Atit Ma-
nole, cit si resele aheu sint tutelati
de judecata aprioricd asupra jertfei;
subordonati fiind conditiei tragice,
se supun, inconstient, asteptdrii sem-
nelor divine, stiind ,in absentia® im-
posibilitatea realizirii ,creatiei* fard
sacrificiu. Visul mesterului isi #a-
seste carespondentul in consultarea
de ciitre reaele grec a preo‘ului, ci-
titor al .victimelor arzinde®, Con-
cluzia transpare si in lumina ritua-
lurilor arhaice ale fertilitatii, care
cereau sacrificiul cele mai frumoase
fecioare (James Frazer).

Ambii croi se afli sub semnul fa-
talitatii .chiar inainte de a porni in-
tru realizarea faptei (la care su}t
condamnati prin sorgintea lor _,,dl-
vini* — eroi unici, cu Inzestrari de-
osebite) : Manole alege un loc ser-
tit -crizei constructiei” si, implieit,
jertfei, iar Agamemnon cunoaste fap-
tul ci Ifigenia este cea sorocitd pie-
irii, fiind ,cel mai frumos vlistar al
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anului* pe care l-a Inchinat ,zeitei
purtdtoare de lumind“. Din punct de
vedere al ,logicii fatalitatii« (H. B4-
descu), poate fi vdzuti si sosirea A-
nei, ca o implinire tetald a sinelui,
ca o regdsire absolutd, similard u-
nei stdri necesare sacrificiului; 1In
acelasi timp, amagirea Ifigeniei, In
vederea nuntii cu Ahile, presupune,
din partea eroului tragic, ce nu dez-
Zluie secretul — ca si la Manele,
perunca —, o integritate, un caracter
exemplar, pus In sitnatia de a-si a-
suma hybrisul  pentru implinirea
jertfei. Forta morald a celor doi e-
roi, In plan mitie, venitd din strue-
turi monolitice, Ii va conduce ine-
luctabil spre moarte. Vizute in para-
lel, ;jocul* Anei si ,nunta* Ifigeniei
sint, in fond, sarbétori ale vietii. Era
chiar necesar ca aceastd situatie ,a
lumirii« viitorului jertfit s existe,
pentru a nu porni noua constructie
pe sacrificiul intunecat, lumina mo-
mentului anterior asigurind, astfel,
fmplinirea faptei. Jertfa presupune
Insd si transferul de substanta, tre-
cerea lui Manole, prin zidirea Anei,
in eperd; respectiv, Infruntarea per-
sonald a lui Agamemnon cu fortele
ostile ,en fatalitatea, prin fiica sa.

Hybrisul eroului tragic are la ba-
z& un cod interpretat in mod perse-
nal, sfidind superioritatea diviniti-
tii si, prin aspiratia spre inalt, do-
rizd a deveni ,egalul zeilor sau, csl
putin, a se ridica Impotriva lor* (Guy
Raeket). Dorinta lui Manole de a
itmpleti nmanul cu divinul din el,
constientizat, apriga vointd a lui A-

gamemnon de a Infringe Troia, do-

vedindu-si invincibilitatea, dar re-
simtind dramsatic dragostea cde pd-
rinte, declanseazd cataclismul inte-

rior. Infruntare finalizatd, de altfel,
prin anularea entitatii umane, prin
atrofierea spiritului si absoluta vie-
terie a vocatiei de creator, respectiv
conducitor de osti.

- Zeii si destin¥l coincid, ca finali-
tate, cu statul si puterea colectiva.
Din cauza acestor forte diferite ca
sens, identice, insd, in modul de ma-
hifestare se scindeazd divinul de u-
man si jertfa devine medalitatea si-
gurd a implinirii, sfidind petrivnieia
fatalitatii. Dar chiar actul jertfirii
presupune o nouid confruntare de

fex_-te: depédsirea coenditial umane
prin infruntarea divinitidtii nu mali
conduce spre dualitatea muritor-ne-
muritor. Se redimensioneaza perisa-
bilitatea prints-o falsa ipostaza de ze-
itate, iar statutul nou-creat al erou-
lui se situeazd la un nivel superior,
strict raportat Insj la uman si  divi-
nul uman”. Intoarcerea lui Agamem-
nen cdtire sonditia teluricd ii este
fatald, ca si lui Manole, de altfel, ca-
re nu-si mai poate recupera eul Jert-
fit prin Ana. Implinirea divind si
neimplinirea umana sint tecmai
drumurile ascendent si descendent
ale destinului, inglebat chiar In
structura personajwlui tragic. Desti-
nul pare a i se supune dorinfei e-
roului de a-si depdsi conditia, dar
el este cel care infaptuieste pedeap-
sa: prin imolarea Anei, Manole se
pierde si pe sine si moare, Impli-
nind un blestem nerostit al femeii,
ce-si lasad copilul erfan. La Euripide,
fenomenul pare Intrucitva virtwmal:
Clitemnestra isi ucide sotul, asumin-
du-si vina totald, pedepsind nu in
numele Ifigeniei, ¢i In numele jert-
fei, pe Agamemnon si razbunind
mincinna nuntii fiicei sale. Pedeap-
sa vine Insi nu asupra unui ereu
tragic fericit. Manole si Agamemnon
fmplinesc irapssibilitatea coexXisten-
tei uman-divin, acceptind ritmalul sa-
cru, in' lumina pierderii entitatii si
implinirea eondifiei demiurgice a
creatorului-conduciter.

Mitul jerifei oglindeste implicit
tendinta omului spre Idee, aspiratia
spre absslutul puterii divine. Istoria
celer doi eroi, Mesterul Manole si A-
gamemnon, confine Insi si replica
destinului : limita inexpugnabild a
unui nou statut aflat sub dominatia
sfirsitului tragic. Constient de im-
portanta faptului ce trebuie impli-
nit, eroul wru pregetd in a sacrifica
si a se sacrifica. Tocmai prin aceas-
ta4 constiintiA a wvalorii ,regele grec
si mesterul zidar roman se sitneazi
la ceta cea mai inaltd de expresivi-
tate a tragicului, asumindu-si si in-
fruntind destinul, in linia mariler
mituri esentiale ale emenirii.

Laura MESINA,

clasa a XlII-a,
filologie-istorie,

Liceul Economie din Focsani
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Interdisciplinaritatea— un nou umanism

Remasterea, cum stim, a avut ne-
vole de iiiani si a creat titani. Leo-
nardo da Vinci a fost la fel de genial
ca aris: plastic, matematician ori
inveniator tehnic. ,Princepele re-
nascentist®, Erasm ¢in Rotterdam ¢
fost si el un bun cunssciter 2l tu-
turor stiintelsr timpului si artelor li-
berale, care In sistemul vremii era
alcatuit din gramaticd, relorica, dia-
lectic3, aritmeticd, geometrie, astiro-
nomie si muzicd. Idealul lui ,uomo
universale* l-au ilusirat si unii cér-
turari roméni, precum Nicolae Mi-
lescu, bun cunosciator al filologiei
clasice, geografiei, etnografiei, isto-
riei, diplomatiei, politicii, ori Dimi-
trie Cantemir, unanim apreciat ca fi-
lozof, romancier, muzicelog, orienta-
list, geogral, etnograi, istoric, diplo-
mat, om politic etc.

Reinvierea umanismului in epoca
noastrd nu se mai poate realiza insa
pe astfel de coordonate din msetive
bine cunoscute. Disputa contempera-
néd intre specializare si pregitire mul-
tidisciplinard isi are istoria ei. Tra-
ditia Isi exercitd si ea tirania peste
tet, inclusiv In ceea ce priveste cer-
cetarea stiintificd. Definindu-se ca
un necesar element al continuitdtii,
absolutizatd, ea poate deveni usor
factor de frinare a dezvoltarii. De a-
ceea interdisciplinaritatea se vrea (si
este) o solutie originald, proprie in-
sisi esentei evolutiei fenomenelor,
dialecticii vietii. Ea dd um rdspuns
mult mai imediat si conecludent esen-
tei acestora, este, altfel spus, replica
de competitie datd ebiectului modern
de cidtre stiintele moderne (si nu la
meda!). Cum preciza J. Piaget!, in
epozitie cu fragmentarea la care o-
bligd conceptia pozitivistd, interdis-
ciplinaritatea inceteazi de a mai {i
un lux szu un produs de ocazie, de-
venind insdsi conditia progresului in
cercetare. Aceasta nu trebuie Insi s3
ne duci la concluzia gresitd a uni-
versalismului metedologic al unei
stiinte ; dimpotriva, fiecare stiinta,
mai tirzio sau mai devreme, trebuie
si-si elaboreze propria epistemolo-
gie.

Interdisciplinaritatea devine apoi
o solutie eficientad fatd de agresivi-
tatea informationald contemporana,
pentru ci o filtreazi si modeleazé e~
sential, favorizind spiritul critic. Es-
te bine stiut c3, desi in 10—15 ani

cunestintele umane cresc de la sim-
plu la dublu, wvolumul cunostintelor
utile descreste, aceasta si pentru
motivul ¢d povara de fapte a unei
discipline variazd invers proportis-
nal cu gradul de maturilate. Inter-
disciplinaritatea replicd si s'rimtei
specializdri, pastrind, tofusi nostal-
gia vechiului umanism despre care
vorbeam la Inceput. De aceea si esta
in fond, din punct de ve-ere al cu-
noasterii, un concept ,naiv", dar ca-
re realizeazia economie de timp in
cercetarea unor probleme si sarcini
aproape imposibile pentru e singurd
disciplind. Ea mentine curiozitatea si
interesul stiintific, iar din punct de
vedere practic, formeazad spirite ne-
vatoare, creative, usor adaptabile la
mobilitatile profesiunii.

Din punct de vedere isteric, mter
disciplinaritatea reprezintd etapa
contemporand a abordérii obiectului
stiintei. Isteria acestora o dovedeste
cu prisesintd. Medicina, si zicem, a
avut o prima etapi emapiricd, des-
criptiva, de observatie, In care inter-
pretdrile subiective abund3, fard a
putea afirma c3 toate erau in exclu-
sivitate eronate. Medicina experi-
mentald apare abia in secolul tracut,
prin meritul lui Claud Bernard. La
fe] In oricare alt domeniu. Matema-
tica preotilor egipteni genera tot a-
tunci geometria euclidiani. O cauzi
comuni cunoasterii impingea apsi
matematica spre algebra si generali-
zéri din ce In ce mai cuprinzitoare,
chiar probabilistice. Asadar, nu se
poate reprosa nimanui exXistenfa e-
biectivd a unor etape, de la simplu
la complex ,de la concret la abstract.
Interdisciplinaritatea a fost si este
posibild numai in momentul si In
masura in care stiintele ating grade
de inaltj generalizare, conceptual-
zare.

In procesul dizlectic al cuneasterii,
interdisciplinaritatea nu dispare ca
unele stiinte autonome, dimpotrivd,
poate contura noi structuri obiecti-
ve, noi stiinte, concomitent cu elasti-
cizarea granitelor dintre cele exis-
tente. Mai mult: ceea ce astlizi este
interdisciplinaritate, miine poate fi,
la rindu-i, disciplina.

Cu toate acestea abordarea inter-
disciplinard se mai loveste Incd de
mai multe obstacole subiective sau
ebiective. S3 le analizim pe rind.
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Existd, se pare, e aversiune fireasci

a specialistilor fatd de orice intreba-

re care ar putea sa le diminueze au-
teritatea, fatd de orice domeniu In
care au, altfel spus, deficienie de
informatie, Ignoranta elezantd . ori
chiar negarea unui domeniu este ®
modalitate comodd de eschivd de la
competitie. Cum spunea cineva: Jli-
mitele cunoasterii in domeniul stra-
in, sint limitele care coincid cu
propriile tale cunostinfe din dome-
niul sau despre domeniul respectivi.
Trebuie luate in considerare apoi a-
numile legaturi afective care-l sub-
erdoneazi pe cerceldlor unor meto-
de de studiu ce i-au creat deja su-
ficiente satisfactii. Obisnuinta cu un
anumit mod de prospectare, investi-
gare, creeaza si In aceste siluatii a-
comoddri dificile la altceva. Metafo-
ric vorbind, ,paternitatea ideilor es-
te mai Incarcati de subiectivism si
mai catatimi decit paternitatea bio-
logicd. In timp ce poti si intri 1in
conflict cu propriul copil pe teme de
idei sau principii (conflict Intre ge-
neratii), nu poti intra in conflict cu
propriile tale idei, cu care te identi-
fici. Daca propriilor copii le admiti
defectele, ficind concesii prin mi-
nimalizare, c¢u atit mai mult aplici
acest sistem propriilor idei“s.
Existd apoi o team3 de reciclare
deloc neglijabild ,chiar dacd ea nu
este exprimatd sau simtitd in mod
constient, Probabil c3 existd inca de-
fieiente In Insdsi forma organizatori-
cd de realizare a acesteia asupra ca-
reia ar trebui si meditdm mai mull
Ne amintim, zimbind astézi, despre
revolta fesitorilor manuali din Si-
lezia (1812) impotriva rdzboaielor de
tesut mecanic. Astdzi, avem mai-
stri, tehnicieni si ingineri textilisti.
$i totusi ,revoltele* Inca se reedi-
teazi desi pe alt plan, cum ar fi Im-
potriva calculatoarelor si matemati-
cii moderne, si zicem. Dar, cum
scria cineva, folosind calculatorul,
medicul, arheologul, filologul, este-
ticianul ete. nu vor deveni ingineri
elecironisti, ci tot ceea ce sint, dar
Imbogadtiti informational. Ilustrdm
in eontinuare cu un exemplu luat din
disputa dintre medicind si eiberneti-
cd, dar realitdtile ramin valabile
prin extensie si la alte domenii. Se
vorbeste frecvent (dar nejustificat)
ca, in timp ce informaticienii se afla
la a cincea generatie a calculatoare-
ler, medicima a ramas abia la ince-
putul primeia, Pirerea, spun specia-
Kgtil in medicind, este pur subieecti-

va. In avangarda ei, medicina (si na
numai medicina) a reusit sa {ind pa-
sul cu evolutia stiinteler exacte,
aceasla inir-o dezvoliare de mai ma-
re amplitudine decit am {i téntati
sd banuim,

Cel mal important obstacol ebizc-
tiv ar {i de aceea greutatea (nu im-
posibilitatea) acoperirii unui dorhe-
niu interdisciplinar de cétre o sin-
gurd persoana. Aceasta ar trebui sd
fie nu o enciclopedie eri ,bazar de
cunostinte®, ei un cercetdator care
prin studii personale a verificat si
modelat gindirea stiintificd in sens
interdisciplinar.

Avem in vedere si durata diferitd
de realizare a nivelelor de califica-
re in domeniul stiintelor. Aceasta,
din perspectiva functionarii echipei
in cercetarea interdisciplinara. Ob-
servatia a ardtat cid maturitatea pre-
fesionald se realizeazd In stiintele
pozitive si matematici, de eXempliw,
in jurul virstei de 24—26 éde ani, In
medicind, primul ciclu de specializa-
re se Incheie abia la 30—32 de ani.
Decalajul de virstd n-ar trebui obi-
ectiv sd ingreuieze contactul intre
specialistii mai multer stiinte, desi
nu-i mai putin adevarat, fard nici
un fel de discriminare, In genere, a-
finitatea pentru noile domenii este
prezentd cel mai frecvent la tineri
in perioada de formare. Iatd un ar-
gument In plus pentru a actiena
formativ, prin intregul sistem de In-
vitdmint, in favoarea perspectivel
interdisciplinare. Daci aceasta vir-
std este ignoratd, va fi cu mult mai
greu de realizat acest lucru dupi in-
tegrarea lui sociald. Pentru ericine
este evidentd diferenta dintre e in-
struire metodicd, riguroasa, atent In-
drumati si o alta ,din mers®, ciugu-
litd, la intimplare. O cercetare
UNESCO in acest sens este cit se
poate de edificatoare, iar concluziile
desprinse sugereazid e radicald rease-
zare a institutiilor de invatamint pe
principiile sigur eficiente ale jnter-
disciplinaritatii.

Raportindu-ne la situatia actwald
de fapt ,din punct de vedere al cer-
cetdrii universitare, rezistenta la
interdisciplinaritate se poate nwantia
si cu alti facteri care pot fi in cele
din urma depdsiti. Numim In pri-
mul rind neomogenitatea celor mai
multe catedre, chiar eterogenitatea
lor, apoi faptul cd nu toti membrii
acestora sint interesati Intr-e astfel
de cercetare, micar peniru e perioa-
dd limitati de timp. De neneglijat
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sint si piedicile de ordin economico-
material si organizateric. $i asa mai
departe. Cum spuneam insd, niei
unul din aceste motive nu trebuie s&
impiedice redimensionarea interdis-
ciplinarad atit a procesului de inva-
tamint, cit si a cercetdrii stiintifice
cemplementare acestuia.

Existd Insd si altfel de pericole
ale interdisciplinarititii ,acele eres-
cute din insdsi substanta ei ca defi-
nitie negativi, nu mai putin impor-
tantd insd decit cealalta. Asupra ler
trebuie sa fim avizati In permanen-
ta. Asa ar fi pericolul diletantismu-
lui, superficialitatii, pierderii prin
fntinderea prea multor domenii pen-
tru a caror aprofundare nu avem
nici timp, nici capacitate intelectua-
13 curentd etc. .

Oricum, satisfactia rezelvarii pro-
blemelor de baza prin perspectiva
interdisciplinarda, asa cum o dovedesc
cu prisosint{a marile programe actua-
le menite sa solutioneze probléme
altcindva inselubile (cercetarea spa-
tiului interplanetar, rezolvarea cri-
zei mondiale a energiei etc.) este
prea evidentd pentru timpurile
noastre. Problema, cum spunea si
acad, St. Pascu, nu era atit de acuta
atita vreme cit se mai ficea artd

J. Plaget

O.C.D.E., Paris, 1972, p. 131,

pentru artd si stiin{d pentru stiinti.
<Pe misura ce principiul artd pentru
artd a fost depdsit, pe misurd ce
stiinta nu se mai margineste a oferi
satisfactii personale unor savanti i-
zolati in turnul lor de fildes, in a-
ceeasi misurd principiul interdisci-
plinaritétii s-a transformat intr-e ne-
cesitate imperioasa. Si tot mai impe-
rioasd este aceastd necesitate pe ma-
surd ce viata este mai complexi, pe
masurd ce nevoile societdtii . cresc,
pe masurd ce relatia dialecticd din-
tre bazi si suprastructura devine ho-
taritoare, pe masurd ce educatia si
cercetarea, stiinta Isi ampliifea rolul
intre celelalte mijloace de produc-
ie®. ¢}
5 Asadar, dincolo de orice rezis-
tentd, interdisciplinaritatea® consti-
tuie singura solutie proprie de cerce-
tare a unor fenomene si asa destul
de complexe si contradictorii, deter-
mind tonusul necesar progresului
cunoasterii, optimismul unui neu u-
manism scientist, modern si contem-
poran noud, cu nimic mai prejes de-
cit cel renascentist la care ne rapor-
tdm cu consecventd de citeva veacuri
bune.
conf. univ. dr. D. TIUTIUCA,
Universitatea din Galati

, N L’Epistémologle des relations interdisciplinaires,, In : L'Inter-
disciplinarité, proi:lemos d’enseignement et de recherche

dans les Unlversités,

2, — V. Endtescu, Cercetarea interdisciplinard in medicini, In : ,Forum”, 6,

1873, p. 76. i
3. — Ibidem.

o, 20.

4, — Vez] art, Valente ale cercetarii interdisciplinare, In : ,Forum®, 7, 1978,

.

5, — Vezl si Discipline et interdisciplinarité, In : L'Interdisciplnarité..., et. eit.,
B. 8 si D, Tiutluca, Cercetarea interdisciplinarid universitarad, Unilversitatea din
Galati, Luerérile seminarulul pedagogic universitar, Galatl, 1979.

Certamen Ciceronianum Arpinas, 1988

Swmecesul crescind al editiilor succesive de pin& acum ale eoncursulul
international de limba si literatura latind ,Certamen Ciceronianum Arpi-
nas“, desfisurat in fiecare primévara in erasul natal al marelui orator, il
fnscrie In cadrul manifestérilor culturale europene de anvergurd ce ur-
maresc stabilirea unei noi orientiri in tradifia umanistd propunind lim-
bile clasice ca principald modalitate de pregitire a uner buni specialisti
nu numai In domeniul studiilor literare, istorice, filosofice si lingvistice, ci
in orice alt domeniu. Necesitatea echilibrdrii pragmatismului excesiv spre
care tinde societatea contemporand impune reintegrarea valorilor clasicis-
mului antic — ca fundament al oricdrei renasteri spirituale — in sfera
preocupiérilor propedeutice ale oricadrui specialist al vremii noastre, dar,
implicit, si evadarea din canoanele scolastice si relevarea modernitatii (de
fapt a perenitdtii) aspectelor pe care le inglobeazad. Exclusivismul si izo-
lationismul care au stigmatizat studiul limbilor clasice nu-si mai au lo-
cul in cadrul miscédrii de constiintd colectivd care se anunti sub forma re-
considerdrii studiilor clasice si a adecvérii ler la cerintele unei pregétiri

profesionale multilaterale.

Concursul de la Arping a urmirit cu consecventi tocmai demenstra-
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rea actualitdtii clasicismului, relevind valentele profunde ale gindirii ci-
ceroniene care au sugerat participantilor variate interpretdri moderne. Pe
pildi, aspeetul cel mai general cuprins in intreaga teraatici abordata (u-
neori chiar intr-o forma explicitd) l-a constituit educatia oratorica. ,Rhe-
torica* lui Cicero este in fapt o disciplind atotcmprizidtoare, o .universalis
doctrina” care tinde sd realizeze o larga mediere intre compartimentele
excesiv specializate In care este conceputd, de altfel, si realitatea laraii de
azi. Prin intermediul ei s-ar putea realiza idealul umanist dintotdeauna :
un prefil uman multilateral si echilibrat. Dacd problematica operei lui Ci-
cero poate si trebuie sd devind actuald, acest lucru poate fi dus 1a capat
numaj prinir-o cercetare imbinatd a expresivitatii si maiestriei limbii In
paralel cu substratul ideatic de profunzime. Desigur, cu fiecare an ce
trece, orice speculatie pornitd dintr-o intuitie simpla se verifica prin con-
fruntarea cu cite o fatetd ineditd si surprinzatoare a spiritului lui Cicero.

Textul de anul acesta apartinea tratatului ,,De natura deorum« si se
preta la e demonstratie a celor spuse mai sus, sfirsind prin ilustrarea plu-
ridimensionalitatii conceptului de limba. Continutul se cenfigura simultan
pe mai multe nivele aflate Intr-o strinsi csncordantd si interdependenta.
Urmdrirea dialecticii argumentatiei era dublatd de sondarea pregresiva a
structurii textului de la forma3 (stil si terminologie) la idee si de adecvarea
centinud a mobilitatii formel la specificul acestei idei. Problema relati-
vitatii criteriilor de disociere a adevarului de fals, in jurul céreia se axa
centinutul de idei nu era, deci, explicitatd sub forma unui concept stabil,
oi ilustrata in mod plastic printr-o ,sententia* alcitmind un final deschis.
Prin urmare, dupa examinarea textului, aveam revelatia enei problema-
tici foarte actuale, pusa In termeni de rigoarea si subtilitatea celor pe ca-
re singura latina le pesedi. O abordare fara dificultati la capitelul tehnic
presupunea, in prealabil, un serios antrenament.

Echipa de anul aeesta alcituitd din sase membri printre eare: Dan
Ungureanu si Bogdan Téara din Timiseara, Daniela Bandild din Brasev,
Elena Vasileca din Constanta, Carmen Amihjesii din Suceava, s-a bueurat,
prin grija Ministerului Educatiei §i Invdtdmintului, de o pregitire inten-
siva de trei saptimini. Realizatd cu maxima pricepere si daruire de mem-
brii Catedrei de limbi clasice a Universitédtii din Bucuregti : Mikai Nichi-
ta, Dan Slusanschi, Francisca Baltdceanu, Gabriela Cretia, Eugen Cizek,
Constant Georgescu si Liviu Franga, pregdatirea ne-a econdus catre e rele-
vare globala a plurivalentei eperei lui Cicere dublatd de o temeinied a-
plicatie la text, avind drept consecin{a o cit mai precisa si mai adevaratd
pétrundere a valorilor lui.

In ceea ce ma priveste personal, datorez, cel mai mult in pregitirea
mea celei care, inca din primul an de liceu, mi-a insuflat ca o admirabila
probitate si compaetenta prefesienald pasiunea pentru cercetarea fenome-
nului lingvistic (ale carui nivele de studiu sint fundamentate de limbile
clasice) : prof. Maria Morogan.

Succesul din acest an reprezintd un nou prilej de integrare si de sin-
cronizare a culturii literare clasice roménesti cu umanismul european, in
spiritul latinititii etnice si lingvistice, precum si o contributie originala
care vine si demonstreze capacititile reale de care dispune invatimintul
roméanesc pentru a-si consolida si valorifica participarea la aceastd impor-
tanti manifestare. Trebuie addugat faptul eca sprijinul moral al conduca-
tornlui delegatiei noastre in Italia, prof. Alexandra Mircan de la Univer-
sitatea din Bucuresti, a fost pentru nol inestimabil.

In ceea ce ne priveste, sintem constienti de faptul ed izbinda din acest

an reprezinti un pas, doar unul, dar semnificativ, citre reintegrarea ere-
ateare, In spirit revolutionar, a culturii clasice greco-latine Ia alcdtuirea
omaelui nou al societatil noastre socialiste.

Barbu POPESCU,

(premiul II cu medalie de aur)
Liceu] ,Zoe Kosmodemianskaia®
din Bucurest
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Rome. Columna lui Traian, unul din aciele de nastere
ale poporului romadn



